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Zu diesem Heft

Uber den Verfassungaschuty enfahnen win jetzt aus den Zeitungen
daB en Leute tiin spionageverdichtig /u'i(,t,} d(it zu Hause nac/vtdgau:{
den Sc/uzgébmcwc/}ine achrneiben., Wenn es also in Zukunft bei einem
von uns in den Telefonleitung knackt, wissen win 4etzt wenigsitens,
wanum.

Trotz unseres grollen Bemithens um Aktualitit wurden wir aben von
den Nachrichten awus Lateinamerika dieses Mal negelnecht ibernodlit,
In den Stunde des Umbruchas Lin dieses Heft hommt die Nachricht
von dem schwenen Endbeben in Mexiko. Gleichzeitig wird die Ven-
hangx.z'ngvded Belagerungszustandes in Bolivien gemeldet, En ist die
vorddutig letzte dramatische Zuspitzung einen Situation, die sich
ul?o/z eine Wahnsinnsintlation, eine schwene Wa/z,(m',ed@zlage den
Linken, ein hartes Austerititsprogramm den neuen Reglerung und
einen gehn kdmplerischen Generalstreik hochgeschaukelt hat. Jetzt
atehen die bingerliche Demokratie, die Macht den Gewenkschatien
und das pure Uberleben den Anbeiten und Bauenn gleichzeitig auf
sz S{//))J_e:t{'. 5;{'11122 gdg,&;ed/M) ungeren Redakition ist in La Pag.

er foal una lelefon stehen dont sidld. G

ZM hott L Glefon, ate L. Im néchsten Heft kénnen
us Buenos Aines schreibt fin uns enblicklich eine Redakteurin
als Konnespondentin. Sie hat wmﬁgA die Strnafantrige im Mili-
tanprogel (lebensdinglich Zuchthaus fin Genenal Videla und vien
andere aus den groBen Morderbande) nicht mehn in ihnen Bericht
aufnehmen kiénnen. Angentiniens Priisident Adfonsin wurde in Bonn
als Demo/a/z.a,t und standhaften Zinsenzahler gefeient, von den sedlben
Leuten, die noch von kurgem Videda & Co als Verteidiger der Demo-
knatie gepriesen haben. Abgefahnen ist Alfonsin mit deenen fHinden.
Wenn Angentinien Fleisch ‘oden Weigen expontienen will, um seine
Sc/udden su begahlen, sind immen schon die Cunopien da, um die
Uberschiisse aws ihren subventionienten Produktion 3u Dumpingprei-
den auf den Markt zu wenfen. Nicht einmal in den argentinischen
Steakhdusern konnen win den Angentiniern helfen, ihre Schulden
su bezahden. Sie sodlten es denn auch lassen.

Das Presse- und Informationsant dex Bundesnegierung hat uns diesen

Tage Besuch aus Chile zugefiihnt: sechs Journalisten der neaktio-
ndnaten Zeitungen. Jhre ernste Frage an uns 9alt Afghanistan., Was
win daniiben berichten winden? Win wunderten uns iben die Geogra-
p/u.e/zqmimh4e dieder aggressiven Leute. Aben den Sache nach heit—
ten win keline Probleme, uns mit den Situation den Menschennechite
in Afghanistan zu beschiftigen. lnsene Anbeitsknatt und unsene
Zeit haben Grengen, aben unsen Denken und unsere Sodidaritit hio-
nen nicht ingendwo auf. Deshalb demonstrienen win 4a auch wie un-
/Jzzlgk Lesen in diesen Tagen fiin Freiheit und Gleichheit in Siid-
atrika.
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ARGENTINIEN

Folterer —
Verurteilung und Amnestie in einem Atemzug?

Am 15. August ging mit den Aussagen der Zeugen Uber Entfih-
rungen und Morde an Angestellten des Hospitals Posadas der
erste Teil des Prozesses gegen die neuen Kommandanten der
ersten drei Militdrjuntas der Diktatur (1976 - 1983) zu Ende.
An 77 Prozeftagen haben 900 Zeugen ausgesagt: Ihre Aussagen
fallen 10'000 Aktenseiten. Im September trat mit dem Pladoyer
von Staatsanwalt Strassera und den folgenden Pléddoyers der
Verteidigung der Prozefl in seine zweite Phase.

Die Strategie der Anklage in der ersten ProzeBphase bestand
darin, =zu beweisen, dafl die neun Juntamitglieder nach Art.
45 des Strafgesetzes schuldig sind, indem sie durch Ausnutzung
ihrer Machtstellung andere zu Straftaten veranlasst haben.
Dem Staatsanwalt ist es sicher gelungen, diesen Beweis zu
erbringen. Aber genau in dieser Strategie liegt eine Gefahr,
dafl ein Urteil gegen die Juntamitglieder implizit zu einer Am-
nestie der Ubrigen Morder und Folterer flihren wird. In den
letzten ProzeBtagen wurde in der argentinischen Presse heftig
liber einen 'Punto Final', einen Schluf3strich unter die Ver-
gangenheit diskutiert. Es erscheint zwar sehr unwahrschein-
lich, daB die Regierung Alfonsin tatsdchlich ein Amnestie-Ge-
setz verabschieden wird, aber nach Aussagen der Mitter der
Plaza de Mayo und anderer Menschenrechtsorganisationen ist
es wahrscheinlich, daf3 durch eine Konstruktion, die in etwa
dem "Befehl ist Befehl ~und sie konnten sich nicht weigern"
entspricht, zwar die Juntamitglieder fir eine Weile ins Ge-
fdngnis wandern werden, es aber keine weiteren Prozesse ge-
ben wird.

Bei der woéchentlichen Demonstration der Miitter vor der Casa
Rosada wandte sich die Présidentin der Mitter heftig gegen
diese Moglichkeit: "Wenn nach einem Bankiiberfall die Verbre-
cher vor Gericht gestellt werden, dann macht man nicht nur
dem den ProzeB, der sich den Uberfall ausgedacht hat, son-
dern auch denen, die ihn ausgefiihrt haben. - Prozef und
Strafe fir alle Schuldigen!" Die Madres werfen Alfonsin vor,
mit den Militdrs eine Verabredung getroffen zu haben, um den
Ubergang zu einer =zivilen Regierung zu ermdglichen: Wenn
sich die Militdrs in die Kasernen zurlckzoégen, wirde es keine
umfassende Bestrafung und Sduberung der Streitkréafte geben.
Sicher ist, daf Alfonsin stdndig darum bemiht ist, ein gutes
Verhédltnis zu den Streitkraften herzustellen. Mit grofiem Pro-
pagandaaufwand besucht er verschiedene Militdrbasen, lé&sst
sich bei "kameradschaftlichen Treffen mit Offizieren" fotogra-
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fieren und setzt sich auch schon mal in einen Panzer. Die
Institution Streitkréafte soll um jeden Preis vor weiterem Scha-
den bewahrt werden, eine Diskussion um die institutionelle
Verantwortlichkeit der gesamten Streitkrédfte fir die Repression
findet fast nicht statt.

.

Viola und Videla auf dem Gipfel ihrer Macht

Politische Gefangene — wie lange noch?

Immer noch sitzen in zwei argentinischen Gefdngnissen 14 po-
litische Gefangene, die schon widhrend der Militdrdiktatur in-
haftiert waren (vgl. LN 128, 131, 137). Zu diesen 14 kamen
drei neue hinzu: Eduardo Firmenich, Ex-Chef der Guerillaor-
ganisation der Montoneros, Obregon Cano, fritherer Gouverneur
und wéhrend der Diktatur Mitglied der Montoneros sowie der
ehemalige Fuhrer der Bauernligen (Ligas Agrarias) Lovey,
dem ebenfalls Mitgliedschaft bei den Montoneros vorgeworfen
wird.

Am 30. September 1984 hatte der Senat ein Gesetz verabschie-
det, das von dem Senator Napoli und anderen eingebracht
wurde, um die Freilassung der 14 Gefangenen der Diktatur
zu ermoglichen. Wéhrend die Mehrzahl der Gefangenen durch
ein friheres Gesetz freikam, das die doppelte Anrechnung der
Straftage wegen 'verschérfter Haftbedingungen' vorsah, sind
diese 14 =zu lebenslédnglicher Haft verurteilt, bzw. noch nicht
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lange genug in Haft, um dadurch freizukommen. Das von Sena-
tor Napoli vorgelegte Gesetz erlaubt es nun dem Richter, unter
Beriicksichtigung der Umsténde eine Freilassung zu verfligen.
Aber bisher sieht sich das Abgeordnetenhaus aicht in der
Lage, das Gesetz zu behandeln. Aus unterschiedlichsten poli-
tischen Motiven weigern sich die Mehrheitsfraktionen, ‘das Ge-
setz zu verabschieden. Die Zeit dradngt, denn Ende September
endet die Legislaturperiode fiir ein Drittel der Abgeordneten.
Wenn das Gesetz bis dahin nicht verabschiedet ist - was kei-
ner glaubt - dann muf es in der neuen Legislaturperiode er-
neut vom Senat eingebracht werden, was angesichts des kom-
plizierten Verfahrens und der Notwendigkeit einer Gerichtsver-
handlung bedeutet, dafl die Gefangenen noch mindestens ein
Jahr im Gefangnis verbringen miissen.

Ich hatte die Moglichkeit | die einzige weibliche Gefangene,
Hilda Cuesta Navaca, im Gefangnis von Ezeiza zu besuchen.
Dabei fragte ich sie, warum die Gefangenen nicht eine sofor-
tige Amnestie verlangen. Die Antwort: "Eine Amnestie fir uns
ware nur das Alibi dafdr, auch die Militdrs zu amnestieren.
Dann hiefie es: Wir amnestieren die Subversiven und die Mili-
tirs." Die Gefangenen fordern die schnelle Verabschiedung des
Gesetzes Napoli, haben aber wenig Hoffnung, dafl das mdglich
ist.

Das Gesetz Napoli findet dagegen keine Anwendung suf die
drei 'neuen' politischen Gefangenen Obregon Cano, Firmenich
und Lovey. Sie werden vor Gericht gestellt, bzw. haben be-
reits laufende Verfahren. Die Menschenrechtsorganisationen
sind in der Frage dieser Gefangenen unterschiedlicher Mei-
nung. Die Angehdrigen der aus politischen Griinden Inhaftier-
ten und Verschwundenen fordern die Freilassung aller Gefan-
genen, da - auch wenn man die Aktionen der Guerilla der
70er Jahre verurteilt - der Kampf der Guerilla nicht mit der
Repression der Militdrs zu vergleichen ist. Im Biiro von Ser-
vicio Paz y Justicia (Dienst fiir Frieden und Gerechtigkeit)
dagegen neigt man eher zu der Forderung nach einem fairen
Verfahren.

Aus der Inhaftierung der drei entsteht vor allem fiir viele
Exilierte ein Problem. Botschafter Solari Yirgoyen hatte vor
einiger Zeit alle Exilierten aufgefordert, nach Argentinien zu-
riickzukehren. Nun ist aber bekannt, daff Richter Ponce, der
fiir diese Verfahren zustandig ist, eine Liste weiterer Namen
hat, deren Trager bei ihrer Riickkehr moglicherweise verhaftet
werden koénnen. Dazu mufi man wissen, daf Richter Ponce als
einer der Richter gilt, die eng mit der Repression zusammen-
gearbeitet haben und der von der Doktrin der Nationalen Si-
cherheit iiberzeugt ist. Ein Mitarbeiter der "Familiares" frag-
te in einem Interview:"Wie kann man unter diesen Umstédnden
die Exilierten ehrlichen Herzens auffordern zuriickzukehren?"

Wieder ein Generalstreik

Ar 29. August 1985 fand der dritte Generalstreik seit der
Amtsibernahme von Prasident Alfonsin im Dezember 1983 statt
Trotz gro@er Skepsis im Vorlauf des Streiks wegen der intez’.—
nen Auseinandersetzungen In der CGT wurde der Streik relativ
gut befolgt. Aber das Problem, das sich schon bei den letzten
beiden Generalstreiks zeigte, Ist nicht gelost: Die Gewerk-
scihl‘aften haben der Wirtschaftspolitik - abgesehen von Ihrer
Prédsenz auf der StraBe - wenig entgegenzusetzen. Nach dem
29_. 8. scheinen sich die Fronten eher verhdrtet zu haben
die Reglerung setzt auf ihre Erfolge in der Inflat[onsbekéim’—
pfung, die i1hr vor allem In den Mittelschichten erneut Zustim-
mung eingebracht haben.

Im :]uli beschlofl die Fihrungsspitze der CGT einen General-
streik fir den 29. August auszurufen, falls die Regierung sich
weiterhin weigere, auf die Forderung der Gewerkschaft nach
Lohnerhéhung einzugehen. Die Realldhne sind seit Januar die-
ses'Jahres um 23% gefallen. Die Einfrierung von Loéhnen und
Prel.sen im Zuge des 'Plan Austral' (vgl. LN 140, S. 9 ff)
bewirkte zwar tatsdchlich ein Sinken der Inflationsrate (im
Juli lag sie "nur" noch bei 6,1%), aber die Loéhne wurden im
Juli und August lUberhaupt nicht angehoben.

Der "Schock" des 'Plan Austral' fuhrte zu einem erheblichen
Prgduktionsrﬁckgang in der Industrie, verbunden mit Kurzar-
bglt, Betriebsstillegungen und Entlassungen. In Gran Buenos
Al%*es sgllen allein im Juli 6'000 Menschen entlassen worden
sein (eine Zahl, bei der man nicht genau weif3, wie sie er-
rechnet wurde). Die Regierung bestreitet das Ansteigen der
Arbeitslosigkeit und bleibt bei ihrer Angabe von 300'000 bis
350'“000 Arbeitslosen, das sind 3,5% der oOkonomisch aktiven
Bevolkerung. Das INDEC (statistisches Institut) spricht dage-
gen von 6,5% im Landesdurchschnitt, die CGT von iiber 7%.
Dfar S.taat zahlt im Prinzip eine Art Arbeitslosenunterstitzung
fir ein halbes Jahr. Die ist allerdings so gering (30 Austral
mpnatllch fir Familien, Alleinstehende bekommen nichts, beil
einem durchschnittlichen Warenkorb von 311 Austral) unc'l mit
einem riesigen bilirokratischen Aufwand verbunden, dafi nach
letzten Angaben nur 150'000 Personen Uberhaupt die Unter-
stitzung bekommen.

Die st{ikte Weigerung der Regierung Alfonsin, die Einfrierung
der Lohne aufzuheben und ein Programm zur Reaktivierung
der Produktion durchzufiihren, veranlasste die CGT zum Gene-
realstreik. Dieser Entschlufl blieb aber nicht unumstritten.
Wahrend einer der vier Generalsekretdre, Saul Ubaldini, von
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Anfang an fiir den Streik eintrat, setzten sich Lorenzo Miguel,
der Chef der mdichtigen Metallgewerkschaft UOM und ues 'Ge-
werkschaftsfliigels der peronistischen Bewegung ("62 Organisa-
tionen") und Jorge Triaca, Generalsekretdr der CGT und Chef
der Gruppe "Gestion y Trabajo" (eine sehr unternehmerlfreunq—
liche Gewerkschaftsgruppierung) fur Verhandlungen ein, die
bei dem geringsten Erfolg zur Aufhebung des Streiks fihren
sollten. Da aber die Regierung - wohl vor allem angesichts
der bevorstehenden Nachwahlen zum Kongress - hart blieb,
mobilisierten letzlich auch die Gruppen um Miguel und Triaca
fiir den Streik.

Fir die harte Haltung fand die Zeitschrift 'El Periodista' fol-
gende Argumente: . ) .
"_ Diese Art von Mobilisierung ist eine Art Katharsis fur die
von der Verarmung betroffenen Teile der Bevolkerung. Die
durch den Streik erreichte Entspannung erlaubt dann der Re-
gierung zu einer Art Konsens zu ihren Bedingungen zu kom-
men.

- Der Streik gibt der regierenden UCR die Moglichkeit, zwei
Monate vor den Wahlen genauer die Stdrke der Opposition ein-
zuschitzen, und in der Wahlkampagne auf die entsprechenden
Bevilkerungssektoren einzugehen." (EI Periodista, 23.-29.8.85)

Vor dem Streik iiberwog eine eher pessimistische Einschédtzung
des Erfolges und der Streikbeteiligung: '
"Folgendes sind Pro und Contra, die tuber Erfolg oder Schei-
tern des Streiks entscheiden:

- Mehr als 700'000 Arbeiter sind arbeitslos oder unterbeschaf-
tigt. Die Arbeitslosenrate ist die hochste in den letzten 20
Jahren. Verschiedene Studien errechnen ein Sinken des Real-
lohns zwischen 18 und 29 % im Verlauf dieses Jahres. Der Wa-
renkorb fiir eine Durchschnittsfamilie kostet etwas mehr als
300 Australes, wahrend der Minimallohn bei 70 Australes liegt.
- Trotzdem ist die Unterstitzung des Wirtschaftsplanes der
Regierung durch die Bevélkerung immer noch mehrheitlich und
nimmt nicht ab.

- Die Forderung nach einem Moratorium in der Bezahlung der
Auslandsschulden zieht nur die Mehrheit der Linken an.

Das Kalkiil favorisiert die Regierung."(El Periodista, 23.-29.8.85)

29. 8., 11 Uhr, Zentrum von Buenos Aires. Um diese Zeit soll
der Ceneralstreik beginnen. Noch ist nichts zu bemerken, Ge-
schafte und Banken haben wie tblich gedffnet. Es wird sich
spater zeigen, daB der Streik im Handel und bei den Banken
tatsachlich kaum befolgt wurde. Dagegen lagen die grofien
Unternehmen in den AufBenbezirken von Buenos Aires ziemlich
lahm. Auch die grofien Tageszeitungen wurden zum Teil be-
streikt, doch konnten die leitenden Angestellten und der ver-
bliebene Teil des Personals nicht nur die Zeitungen des fol-
genden Tages, sondern sogar die Spatausgabe des Streiktages
herausbringen.
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An der Avenida 9 de Julio, der breitesten Strafie des Landes
(iber 100 m breit), steht das Gerlst der Rednertribiine. An
den Lampenmasten hdngen Transparente, die die Anwesenheit
verschiedener Gewerkschaftsgruppierungen und Parteien ver-
kiinden. Schon kurz nach 11 Uhr finden sich die ersten Kund-
gebungsteilnehmer ein. Die Kundgebung soll um 15 Uhr statt-
finden. Aus den diversen Lautsprechern pldrren modische
Schlager, dazwischen Tangos. Wirstchenverk&ufer bereiten sich
auf das Geschéft vor. Am néchsten Tag philosophiert eine Ta-
geszeitung Uber das schlechte Geschéft, das sie gemacht haben.,
Angesichts der leeren Taschen der Arbeiter hatten sie die
Nachfrage nach Churizos erheblich Uberschétzt.

Vor dem Gewerkschaftslokal der Druckergewerkschaft versam-
meln sich ca. 200 Mitglieder. Einige diskutieren uber Sinn
und Unsinn dieses Streiks. Sie sind sehr pessimistisch, daf
er etwas bringen wird. Vor allem sei die Mobilisierung sehr
schlecht gewesen. "Man kann doch nicht einen Generalstreik
ausrufen und dann geht der Triaca her und will ihn gleich
wieder abblasen." - "Wir missen der Regierung zeigen, daf
sie nicht mit uns machen kann, was sie will." - "Die Streite-
reien in der CGT vor dem Streik waren schlecht. Aber egal
was passiert, wenn die CGT ruft, werden wir kommen."

Vor einem Jahr hat in der Druckergewerkschaft die oppositio-
nelle Liste des 'historischen Flihrers" der Drucker, Raimundo
Ongaro, den Birokraten die Fihrung in sauberen Wahlen ab-
genommen. Die Drucker gelten schon lange als die'"Linksaufien"
der Gewerkschaftsbewegung. Aber angesichts der Krise in der
Druckindustrie verliert die Gewerkschaft stdndig Mitglieder.
Viele Drucker trauen sich nicht zu streiken, aus Angst, ihren
Arbeitsplatz zu verlieren.

Die Kundgebung beginnt mit der Nationalhymne, die nahtlos
in die "Marcha Peronista" Ubergeht. Dann die Durchsage: "Auf
dem Platz sind {ber 300'000 Arbeiter und Arbeiterinnen!" Am
ndchsten Tag hat die Presse ca. 1007000 gezdhlt, der Presse-
sekretdr der Drucker schédtzt, daff wenn die CGT 300'000 z&hlt,
ca. 200'000 da sein werden. Ein Fanfarensignal verkiindet die
Schweigeminute fiir die Ermordeten und Verschwundenen Ge-
werkschafter: es herrscht tatsdchlich Totenstille auf dem
Platz.

Der Generalsekretdr der CGT, Osvaldo Borda, verliest die
Wirtschaftsforderungen der CGT: Moratorium der Rickzahlung
der Schulden, Lohnerhdhungen, Programm zur Reaktivierung
der Produktion, Férderung des Wohnungsbaus, Fdrderung der
Exporte, Schutz der nationalen Industrie. Danach die Rede
von Ubaldini, der mit "Saul querido - el pueblo estd con
tigo" ("Lieber Saul, das Volk ist mit Dir") empfangen wird.
Seine Rede ist kaum zu verstehen, aber alle zwei Satze wird
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er von Applaus unterbrochen. Ich scheine in einer nicht sghr
reprasentativen Gruppe zu stehen. Hier herrschen Witzeleien
vor: Ubaldini sei ein "LLoron", ein Heuler, weil seine Stimme
immer so klingt, als wiirde er gleich anfangen zu weinen.
von den Bilirokraten sei er noch der ertrédglichste, aber eben
ein Blrokrat.

Wenige Tage nach dem Generalst.reik habfzn sich.die I‘?ront{alr:
zwischen Regierung und CGT weilter verhartet. Die CG"I ste N
Bedingungen fur ihre Rickkehr an der-1' Verhandlupgstlsch 311
Regierung und Unternehmern: Lohnerh&hungen, Rickgabe der
- staatlich verwalteten - Sozialwerke an d1e_Gewerkschaftep,
Annulierung des Gewerkschaftsgesetzes der Diktatur, das 1in
wichtigen Teilen immer noch gultig ist.

Die Regierung setzt zwei Gesetzesprojekte dagegen: Sl€ W11'1I
nun noch im September ein "Gesetz uber cpe Berufsv?rbandg
(ley de asociaciones profesionales) und ein Gesetz uber die
Sozialwerke im KongreB einbringen, ohne diese Gesetze vorher
mit den Gewerkschaften auszuhandeln.

DIE LANGE AGONIE DES PERONISMUS

Mit diesem Schachzug nutzt die Regierung die Schwé&che der
peronistischen Opposition bei den bevorstehenden Wahlen aus.
7war werden der Radikalen Partei Verluste vorausgesagt, aber
sie wird mit Abstand die grioBte Partei bleiben.

Das hat sie wohl nicht zuletzt der Krise des Pgronismus zZUu
verdanken, der weiterhin in Spaltung begriffen ist. Nachdem
im Juni in La Pampa ein Wiedervereinigungskongress stattge-
funden hatte, bei dem die Erneuerer {renovadores) s1ch> mlt
dem rechten Fligel um Herminio Iglesias vorubergehend_ einig-
ten, brach der Konflikt erneut aus, als es darum ging., in
der Hauptstadt die Listen fir die Kongress“{ahler} festzulegen.
Dieser Konflikt ist ein anschauliches Beispiel fiur das Demo-
kratieverstandnis in der Justizialistischen Partei.

Zun#chst legten die Wahlkommissionen (samt u'nd soqders mit
Anhiangern von Iglesias besetzt) fest, dass jede Liste, die
bei den Parteiwahlen kandidieren will, die Untersct_]rlf.ten von
10% der Mitglieder vorlegen mufi, was eine wahnsinnig "hohe
7Zahl ist, da noch lange nicht jeder, der eine L1§te wahlt,'
bereit ist, sie durch seine Unterschrift zu unterstitzen. Bel
der Auszahlung stellte sich dann - wie nicht a.nders Zu er-
warten war - heraus, dafB die einzige Liste, die zugelassgn
werden konnte, die von Iglesias war. Daraufhin_ beschlof die
Parteifiihrung von Buenos Aires, die Wahlen gleich ganz sein
zu lassen. Um die Opposition der "renovadores" zu besgnftl—
gen, schlug der Boss des Gewerkschaftsfliigels, Lorenzo Mlgut?l,
eine "Luxusliste" (lista de lujo) mit Kandidaten aller Fraktio-
nen unter der Fihrung von Italo Luder vor, auf der auch
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der beliebte CGT-Chef Saul Ubaldini fir ein Abgeordnetenman-—
dat kandidieren sollte. Luder winkte ab, Ubaldini hielt sich
bedeckt.

Alle Verhandlungen blieben ergebnislos. Zur Uberraschung der
meisten Beobachter blieb der Fihrer der renovados, Cafiero,
hart. Er ist nicht bereit, mit Iglesias zu paktieren und grin-
dete deshalb eine eigene Wahlfront, so dafl nun - mit aller
Wahrscheinlichkeit - zwel peronistische Listen zu den Wahlen
antreten werden. Kuriosum am Rande: Beide zerstrittenen pero-
nistischen Listen streiten sich um den selben Namen: FREJULI
- Frente Justicialista de Liberacion, der traditionelle Name,
mit dem die Peronisten unter Campora 1973 einen triumphalen
Wahlerfolg erzielten. Nun miissen Gerichte entscheiden, wer
den Namen rechtméfiig benutzen darf.

Dieser - notwendige - Streit innerhalb des Peronismus flhrte
zu katastrophalen Wahlprognosen flir die Peronisten: Die
pessimistischste Schéatzung besagt, daf sie moéglicherweise un-
ter 15% sinken werden. Der Nutzniefer der Krise des Peronis-
mus ist der Partido Intransingente unter Oscar Alende, der
derzeit viele enttduschte Peronisten anzieht. Ein Satz, den
man im Augenblick oft héren kann, lautet: "Ich bin Peronist/in,
aber diesmal wahle ich den PI." Optimisten geben dem PI,
der bei den letzten Wahlen weniger als 5% der Stimmen hatte,
sogar die Chance, die Peronisten zu uberfliigeln. Noch ist aber
doch offen, ob sich die Peronisten nicht doch noch zusammen-
raufen, und es ist keineswegs sicher, ob nicht doch ein gro-
er Teil der Peronisten letzlich die eigene Partei wihlen wird.
Der PI profiliert sich vor allem mit der Forderung nach einem
Moratorium der Rickzahlung der Kredite und der Forderung
nach Bestrafung der Verbrechen der Militardiktatur.

Die Krise der peronistischen Partei trifft nun auch den Ge-
werkschaftsflugel. Die Tageszeitung "La Razon" spekulierte
am 3. 9. in ihrer Uberschrift: "Die 62 Organisationen vor der
Spaltung". Wahrend die "Comision de los 25" von Anfang an
die renovadores unterstitzt hatte, versuchte Lorenzo Miguel
als Chef der "62" eine Einigung zu erreichen. Jetzt, wo diese
nicht mehr méglich scheint, beginnt in den "62" der Streit,
ob man Iglesias unterstiitzen solle (der ein Drittel der Kandi-
daten aus den Reihen der Gewerkschaften benennen will) oder
Distanz zu beiden Listen halten soll.

Der Peronismus hat noch eine lange Zeit der Entscheidung vor
sich, und die Zukunft der Gewerkschaftsbewegung wird nicht
zuletzt davon abhéngen, ob sie sich weiterhin so direkt wie
bisher an der peronistischen Bewegung orientiert oder infolge
der Krise der Partei gezwungen sein wird, verstdrkt eine ei-
gene, nicht ausschlieflich an einer Partei ausgerichtete Poli-
tik zu entwickeln.

’
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BRASILIEN

Die Reformen der “Neuen Republik’

Nach dem Tode des in indirekter Wahl bestimmten Pra-
sidenten Tancredo Neves im April trat in Brasilien ein
Machtvakuum ein, das erst jetzt endglltig gefillt
scheint. Der neue Prdsident José Sarney hat inzwischen-
eine Reihe von MaBnahmen ergriffen, die zeigen, wel-
chen Kurs er einschlagen will: den der behutsamen Re-
formen.

In den Monaten nach seiner Amtsibernahme wurde Sarrney
wiederholt sein diffuser und flieBender Regierungsstil
vorgeworfen. Sarney's groie Vorsicht und Unendschieden-
hglt war aber auch auf die Schwierigkeit zurickzufihren,
sich eine eigene Basis fur seine Politik im Abgeordne-
tenhaus und im Senat zu schaffen, da er nicht wie Tan-
credo Symbol der Oppositionsfront gegen die Diktatur
war, sondern bis vor seinem Absprung aus dem Regierungs-
lager noch Vorsitzender der Regierungspartei PDS gewe-
sen war. Heute aber ist die PMDB Hauptstitze seiner
Politik, was nicht ohne Schwierigkeiten und Widerstdn-
de auch innerhalb der PMDB erfolate.

In einigen Punkten hat Sarney sogar in letzter [leit

mehr Reformfreude bewiesen als Tancredo: er hat den
Konflikt um die Wirtschaftspolitik, der innerhalb der von
Tancredo bestimmten Regierung ausgebrochen war, zu-
gunsten der "Linken der PMDB" geldst. Die Auseinander-
setzung der beiden Gruppen hatte sich in den Personen

des Wirtschaftsministers Dornelles, ein Neffe und en-

ger Vertrauter Tancredos, und dem Planungsminister

Sayad kristallisiert.

Der Monetarist Dornelles beflirwortete einen klassi-
schen MaBnahmenkatalog, wie er auch vom I'WF propagiert
wird und z. T. auch schon unter der vorhergehenden
Regierung praktiziert wurde: drastische Kirzung des
Staatshaushaltes, Privati sierung der staatseigenen
Unternehmen, Senkung der Realldhne, kurzum eine Re-
zessionspolitik. Fir die meisten MaBnahmen des im I.
PND (Plano Nacional de Desenvolvimento Economico,
nationaler Wirtschaftsentwicklungsplan) der Seplan
Sayads gabe es, so Dornelles, kein Geld.
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Das Planungsministerium Seplan dagegen dbernahm die
Kritik an dieser Politik, wie sie seit Mitte der 70 er
Jahre von dem linken Fligel der PMDB vorgetragen wurde.
Eine Rezession ist in der augenblicklichen sozialen La-
ge Brasiliens nicht mehr vertretbar, eine Senkung der
Realléhne unzumutbar. AuBerdem zeigt die Erfahrung der
letzten Jahre in anderen Landern, daB die vom IWF befir-
wortete Politik katastrophale Folgen hat ohne die Ver-
schuldungskrise zu lésen. Die Alternative , die daher
vorgeschlagen wird, ist eine Erh6hung der Steuerein-
nahmen durch neue Besteuerungen, die Senkung der Zins-
raten, die Senkung des &6ffentlichen Defizits ohne aber
der Forderung des IWF, vollige Ausgeglichenheit des
Budgets, nachzukommen, und die Verhandlungen mit dem IWF
hinauszuzégern, da die Erfahrung zeigt, daB Brasilien
mehr Handelsspielraum hat, als bisher angenommen wurde.

Diese von dem linken Fliigel der PMDB vertretene Auffas-
sung ist also in keiner Weise"revolutiondr" oder so-
zialisierend, sondern pragmatisch neokeynesianisch. In-
sofern ist hier ein wichtiger Bruch mit den tradition-
nellen Denkschemen der populistischen Linken vor 1964,
die z. B. eine mbéglichst breite Verstaatlichung der
Wirtschaft befirworteten, die heute nur noch von der
PDT Brizolas vertreten wird. Die PMDB tritt auch fir
die Reprivatisierung von defizitédren Unternehmen ein,
die heute von den staatlichen Banken kontrolliert wer-
den. Sie lehnt auch nicht grundsdtzlich die Auflosung
von skandaltrdchtigen staatlichen Institutionen wie

das Kaffee-,das Zuckerinstitut und die Embratur (natio-
nales Touristikunternehmen) ab, die inzwischen von
Industrie- und Handelsminister Gusmdo angekiindigt wur-
de. Den Linken kann es auch kaum darum gehen, die
Pfriinde von 14.000 Militdrs in leitenden Posten in den
staatlichen Unternehmen zu erhalten.

AnlaB flir das Wiederaufflammen der Debatte um die Rolle des
Staates in der "Neuen Republik" war u. a. die AuBerung Dor-
nelles, es sei notwendig den groften Teil der staatlichen
Unternehmen zu privatisieren, um sie wieder konkurrenzfahig
zu machen. Er nahm davon aber auch nicht die wirtschaftlich
gesunden Unternehmen aus, wie z. B. die nationale Erd0l-
gesellschaft Petrobras, die seit der Verstaat11chung§kampagne
in den 50er.Jahren ("o petroléo & nosso") als tabu gilt und
der auch wirtschaftspolitisch eine Schliisselrolle zukommt.
Seine mangeInde KompromiBfdahigkeit brachte ihn schlieBlich
zu Fall. Im August muBte er zurlicktreten.

Sein Nachfolger Dilson Funaro hat mehrere Eigenschaf-
ten,.d}e'lhn fiilr den Posten des Wirtschaftsministers
qualifizierten: Er ist Unternehmer aus dem Staate sa0
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Paulo, aber ein Unternehmer, der seit langem enge Kon-
takte zur PMDB unterhdlt und nicht zuletzt gehdrt er
zu dem perséhnlichem Freundeskreis von Prasident Sar-
ney. Mit der Substitution Dornelles durch Funaro hat
Sarney der "Einheit der Gegensdtze" , wie seine Regie-
rung auch genannt wurde, zumindest in der Wirtschafts-
politik ein Ende gesetzt, und dies auf Kosten der kon-
servativen Fraktion in der Regierung und zugunsten der
PMDB und ihres linken Fligels. Auch hat er in vielen
Kreisen die Hoffnung geweckt, jetzt sei in Brasilien
die Zeit des "produktiven Kapitals" angebrochen, da in
den letzten Jahren die gréBten Profite im spekulativen
Geschdft gemacht wurden. Sarney hat mit dieser Ent-
scheidung auch klar gestellt, wie-ernst es ihm ist mit
dem Versprechen der Regierungskoaltition®Alianga Demo-
cratica, die Regierung miRte die in den letzten Jahren
angehdufte "soziale Schuld" begleichen. Dafir gibt es
auch andere Anzeichen. Die Erhdhung des Mindestlohnes
liegt jetzt Uber dem INPC (nationaler Preisindiz fir
den Verbraucher), d. h. der Inflationsrate. Die ersten
Anstalten, um den o. g. I. PND durchzusetzen, sind
ebenfalls getroffen. Dieser sieht verbilligte Grund-
nahrungsmittelverkdufe durch das staatl. Unternehmen
COBAL vor, Landverteilung im Rahmen der Agrarreform
(siehe Artikel in dieser Nr.) und die Schaffung von
neuen Arbeitspldtzen in verschiedenen Bereichen.

Auf dem Sektor der institutionellen Reformen kann Sarney eben-
falls einige Erfolge fiir sich verbuchen. Es ist ihm gelungen,
die Legalisierung der kommunistischen Parteien gegen den Wider-
stand der ultrarechten GroBgrundbesitzer und Militdrs durchzu-
setzen Die brasilianische KP war mit Ausnahme der Jahre 1945-
47 inmmer illegal. Die offene Kritik von Genrdlen wie dem Bru-
der des Ex-Diktators Figuereido hat er dabei auf diskrete Art
ausgerdumt. Sein Arbeitsminister Pazianotti hat das Uberholte
Arbeitsrecht, das noch auf der faschistoiden Arbeitsgestzge-
bung der Vargas-Diktatur fuBte, durch ein neues ersetzt, das
vielleicht nicht die einhellige Zustimmung aller Gewerkschaf-
ten hat, aber doch den Arbeitskonflikten einen demokratische-
ren Rahmen gibt.

Die Agrarreform ist in die Wege geleitet worden, selbst
wenn der urspringliche Plan, ab September Land zu ver-
teilen nicht erfillt wird, sind Verdnderungen ir der
Agrarstruktur zu erwarten. Welche AusmaBe sie annehmen
werden, bleibt abzuwarten.

Beunruhigende Kontinuitdt mit dem Militdrregime dage-
gen zeigt die "Neue Republik" bei den Vararbeiten zur
neuen Verfassung. Die von Tancredo bestimmte Kommis-
sion, die eine Vorlage fir den Kongress ausarbeiten
soll, der sich dann in eine verfassungsgebende Ver-

-
v
m

Der neue Wirtschaftsminister Funaro erhidlt bei seinem Amts-
antritt ein kleines Geschenk von dem scheidenden Dornelles.
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sammlung. verwandeln wird, ist in keiner Welse repre-
sentativ fur die brasilianische Gesellschaft. Sie wird
von Afonso Arinos geleitet, einem konservativen Juri-
sten, der schon die Generdle bei Verfassungsfragen be-

raten hat. Er ist in Brasilien auch durch ein Gesetz
gegen die Rassendiskriminierung bekannt, das seinen Na-
men trdgt. Dieses Gesetz war aber so unzureichend for-
muliert, daB es nie angewendet wurde. Seit seiner Ver-
abschiedung 1945 ist nie jemand wegen Diskriminierung
verurteilt worden, und es ist kaum anzunehmen, daB al-
lein durch das Gesetz dieser in Brasilien ein Ende ge-
setzt wurde... Im ibrigen sind die 3 Schwarzen, die fir
die Kommission vorgesehen waren, inzwischen von der
Liste gestrichen. Gewerkschaften, Frauen und Indianer
sind, wenn dberhaupt, véllig unterreprdsentiert. Des-
wegen hat sich eine Bewegung"Fir die Beteiligung des
Volkes an der Verfassung" ("Pro-participagdo Popular

na Constituinte") gebildet, die diesem aller Erwartung
nach konservativ ausfallendem Entwurf entgegenwirken
will. Sie wird versuchen, die ganze Bevdlkerung in die
Vorbereitung der neuen Verfassung einzubeziehen und

die Verwandlung des jetzigen Kongresses in eine ver-
fassungsgebende Versammlung verhindern, da nur eine
versammlung, die eigens fir diesen Zweck gewdhlt wurde,
auch dafiir legitimiert ist.

Wie schwer der "Neuen Republik" die Vergangenheitsbe-
wiltigung fallt, zeigte der Fall der Abgeordneten Beth
Mendes, die bei einer Reise nach Montevideo den Mili-
tirattaché Ustra als einen ihrer ehemaligen Folterer
in den 70 er Jahren identifizierte. Trotz zahlreicher
Proteste blieb Ustra auf seinem Posten. Es ist Teil der
Zugestindnisse von Tancredo ynd der "Alianga Democra-
tica" gewesen, die von den Generdlen erlassene Amne-
stie, unter die die Aktionen der Guerilleros und die
"Yerbrechen gegen die nationale Sicherheit”" genauso
wie die Missetaten der Folterknechte der Generdle fie-
len, nicht anzutasten. Die Regierung Sarney wird sich
allem Anschein nach daran halten.

Nichster Prifstein der Regierung und der "Alianca De-
mocratica", d. h. der Koalition zwischen PMDB und PFL,
dirften die Wahlen am 15. November sein. An diesem Tag
werden die Biirgermeister in 25 Bundeshauptstddten, in
105 Gemeinden der Gebiete der "Nationalen Sicherheit",
in 16 Minengemeinden und in 13 Stddten der Territorien
gewdahlt, die 1982 noch autoritar von der Diktatur be-
stigmt wurden. Dann wird sich zeigen, ob den Brasilia-
nern die Reformpolitik der Regierung Sarney glaubwiirdig
erscheint.

17

Land in Sicht?

SARNEY VERKUNDET LANDREFORM

In Brasilien stent die Agrarreform wieder einmal auf der Tages-
ordnung. Die Agrarreform war schon Thema unter acht brasilianischen
Regierungen und hat unter anderem zum Sturz der Regierung Goulart
durchs Militdr 1964 gefiihrt.

DaB es diesmal tatsachlich zur Agrarreform kommt, daran glaubt
fest José Gomes da Silva, Prdsident der INCRA, der schon seit
zwanzig Jahren.von der Agrarreform traumt, seit er 1964 von der
ersten Militdrregierung unter Castello Branco zum Vorsitzenden des
IBRA (Instituto Brasileira de Reforma Agraria) ernannt wurde. Er
glaubt, daB nun nach zwanzig Jahren endlich die Stunde der Reform
gekommen sei; daB sich die Regierung Sarney tatsdchlich fir die
Agrarreform entschieden habe.

WIE KOMMT ES ZU DIESEM STARKEN RUF NACH EINER
LANDREFORM?

Auf einen einfachen Nennner gebracht, kidnnte man das Problem
fo]gendgrmaBen charakterisieren: Es wandern 10 Millionen Menschen
durch.e1q Land, auf der Suche nach einem Stiickchen Erde, in dem
%ZO Millionen Hektar landwirtschaftlichen Bodens ungenutzt brach
iegen.
Die Zahl der landlosen bduerlichen Siedler und Pachter ist in den
vergangenen Jahren stetig angestiegen. Eine Ursache dafiir ist die
bgstand1g zunehmende Landkonzentration, die durch die agrarpoli-
tische Entscheidung der Regierung fiir die Expansion der export-
orientierten Monokulturen noch gefordert worden ist.
1976 gap es z.Bsp. 63 Besitzungen von uber 100 000 Hektar, 1972
hat?e sich diese Zahl auf 82 erhdht und 1978 gab es schon 141
Besltzupgen diegen gigantischen AusmaBes.,
ngatz11ch zu dieser krass ungerechten Bodenbesitzverteilung -
d!e Lat1fund1en nehmen 86% der landwirtschaftlichen Nutzfldche
ein, woh1ngegen die Minifundien nur 8% der Fldche einnehmen -
ist mit Qer qgroindustrie11en Entwicklung und der Ausbreitung der
exportorientierten Kakao-, Soja- und Zuckerrohrpflanzungen das
alte Fazendasystem umgestel1t worden. Landarbeiter, die friher
als Pdchter oder Halbpdchter auf der Fazenda Grundnahrungsmittel
flr ihren eigenen Bedarf angebaut haben, sind davongejagt und
durch Maschinen oder Boias-frias (Tageldhner) ersetzt worden.
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Zwei ganz pragmatische Griinde haben die vorerst fiir die Reform
ausgefallene Entscheiduna der Regierung motiviert. Die wachsende
Zah1 der ungelosten Landkonflikte und die demzufolge zunehmend
auch gewalttdtig ausgetragenen sozialen Soannungen auf dem Land
zwingen die Regierung zu einer Entspannung schaffenden MaBnahme.
Die kirchliche Institution "Pastoral da Terra" (Seelsorge flirs
Land) spricht von einem Ansteigen der Zahl der Ermordeten von

106 im Jahr 1980 auf 166 im Jahr 1984. Die Mehrzahl dieser Er-
mordeten sind gewerkschaftlich organisierte Landarbeiter, vor
allem solche in Funktionen wie dre eines Vorsitzenden einer ort-
Tichen Gewerkschaftsgruppe o.4d.

An der Spitze der Prioritdtenliste filir die Landreform stehen nun
solche Gebiete, in denen Landkonflikte erhebliche soziale Spannun-
gen geschaffen haben.

Und obwohl Prdsident Sarney offentlich beteuert hat, daB die im
"Estatuto da Terra" vorgesehene Moglichkeit der Enteignung aus
>sozialen Griirden® nicht herangezogen wird, hat die Ankiindigung
einer Landreform bei den Landbesitzern heftige und zum Teil ge-
walttatige Reaktionen ausgeldst. Die Landbesitzer haben eine
massive Einschiichterungskampagne begonnen. Viele Landbesitzer be-
tonen, daB sie kein Mittel scheuen wiirden und bis zum Krieg gehen.
Es ist bekannt, daB Landbesitzer in besonders konfliktreichen Ge-
bieten wie z.Bsp. im Staat Para regelrechte Festungen errichtet
haben, um ihren Landbesitz zu verteidigen, und Regierungsbeamte
haben sichere Hinweise darauf, daB in Sud-Parad ein Fond filir Waffen-
kdufe und die Aufstellung von Privatmilizen eingerichtet worden
ist. Anzeichen fiir die zunehmend militante Reaktion seitens der
Landbesitzer ist auch die stark angestiegene Nachfrage nach
Waffen. Dem groBen Revolverhersteller Brasiliens Taurus zufolge
ist die Nachfrage so stark angestiegen, daB viele der Bestellungen
abgewiesen werden mufBten.

Das Reformprojekt der Regierung gilt allgemein als sehr gemdaRigt.
Dem Landlosenproblem soll in erster Linie durch Umsiedelungspro-
jekte abgeholfen werden. Dabei soll das zur Verfiigung gestellte
Land zu einem Teil nur aus Latifundienbesitz (409 000 Hektar)

und zum anderen Teil aus staatlichem Boden (71 000 Hektar) beste-
hen. In der Frage der Enteignung hat Prdsident Sarney immer
wieder Betont, daB man einen Landkonflikt nur den Fall nennen
kann, in dem Zweifel iiber die Besitzrechte bestehen. (Eine
verbreitete Praxis, um billig Land zu erwerben, ist die Fdl-
schung von Besitzurkunden, die sog "grilagem"; und ein "Gri-
leiro" wird derjenige genannt, der sich betriigerisch Land an-
geeignet hat. Dies ist nicht zu verwechseln mit der Landnah-

me barchliegenden Landes durch landlose Bauern!) Landbesetzun-
gen dagegen hat Sarney als eindeutig kriminell eingestuft und
will sie von den "echten" Landkonflikten unterschieden wissen.
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Entgegen Sarneys Erkldrungen aber werden in der brasilianischen
Offentlichkeit folgende drei Typen von Streitigkeiten um Land unter
den Begriff "Landkonflikte" gefaBt, die dringend einer Ldsung be-
dirfen:

1. Die schdarfsten Konflikte sind die zwischen den"wild"siedelnden
Bauern und kleinen Landbesitzern einerseits und den grofen Land-
spekulanten und grileiros andererseits vor allem im Norden Brasi-
Tiens.

Uber die groBen Strafen wie die Transamazonica und die Verbin-
dungsstraBe Belem - Brasilia sind Migranten vor allem aus dem
Nordosten in groBen Mengen auf der Suche nach einem Stiick bebau-
barem Land in das Gebiet der sog. "Agrarfront" eingedrungen.

Ihre Pflanzung versuchen diese nun gegen die Interessen des sich
ausbreitenden GroBgrundbesitzes zu halten.

2.An zweiter Stelle sind die Kémpfe der Landarbeiterfamilien zu
nennen, die infolge staatlicher InfratsrukturmaBnahmen von ihrem
Land vertrieben worden sind und nun fiir ihre Neuansiedlung kampfen
mussen.Von solchen Konfliktpunkten gibt es in Brasilien insgesamt
flinfzig, die iibers ganze Land verstreut sind: Im Norden ist es der
Tucurui-Staudamm, im Sliden z.Bsp.Itaipu und in der Region von
Bahia der Staudamm von Itaparica.

3. SchlieBlich gibt es in ganz Brasilien stdandig und Uberall den
Kampf derer, die kein Land haben, um die Nutzung von bebaubarem
Land. In Santa Catarina, wo die Pdchter gut organisiert sind,
haben knapp einen ionat nach Verkiindung der Landreform ca 5000
Leute sechzehn unproduktive ldndereien besetzt.
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Jedoch einmal ganz abgesehenvon allen Uberlegungen zu einer ge-
rechteren Verteilung des landwirtschaftlichen Bodens wird eine
Landreform als notwendig flirs Uberleben des kapitalistischen
Systems in Brasilien angesehen, und keineswegs nur als ein Weg

in Richtung mehr Gerechtigkeit oder gar Sozialismus. Ukonomen aus
unterschiedlichen ideologischen Lagern teilen die Uberzeugung,

daB eine Landumverteilung notwendig ist, um-'die Kaufkraft auf
einen bedeutenden, bisher ausgeschlossenen Teil der brasiliani-
schen Bevolkerung auszuweiten.

Die Fehlentwicklungen im landwirtschaftlcihen Sektor der Tetzten
Jahre haben zu einer Verknappung der Grundnahrungsmittel und in-
folgedessen einer Verteuerung dieser lebensnotwendigen Produkte
geflihrt, Die Ausbreitung des Zuckerrohranbaus infolge des Pro-
alcool - Projekts vor allem und die Sojakulturen, die nur fiir

den Export bestimmt sind, haben die Prodiktion von Grundnahrungs-
mitteln stark beeintrdchtigt. Die Zuckerrohrpflanzungen breiteten
sich zwischen 1979 und 1983 von 2,5 auf 3,4 Millionen Hektar aus.
Zuckerrohr und Soja haben auch den Lowenanteil an Tandwirtschaft-
Tichen Krediten geschluckt: eine Summe von insgesamt nicht weniger
als 1,1 Billionen Cruzeiros half den Anbau von Zuckerrohr und Soja
zu finanzieren, in den Anbau von Bohnen und Maniok dagegen, die
Grundnahrungsmittel der marginalisierten Bevdkerungsschichten,
flossen nur ganze 150 Milliarden Cruzeiros an Krediten. Vor diesem
Hintergrund ist der Produktionsriickgang bei Reis, Kartoffeln,
Bohnen und Maniok zwischen 1978 und 1983 nicht befremdlich. Die
Verkanppung treibt natiirlich die Preise in die Hohe, und wer am
meisten darunter leidet,sind die Teile der Bevdlkerung mit den
niedrigsten Einkommen.

Eine weitere Ursache fiir die Verscharfung der Nahrungsmittelsitua-
tion wird in einer Untersuchung der bei Verwirklichung des Agrar-
reformprojekts zu erwartenden Schwierigkeiten von GiuTherme Costa
Delgado in der Schliefung der sog. "Agrarfront" gesehen. Die mei-
sten brasilianischen Unternehmensgruppen sind in Landspekulatio-
nen Verwickelt, da sich Grund und Boden durch eine jdhrliche Zu-
wachsrate von 20% als besonders Tukrative Kapitalanlage anbot.
Diese massiven Landkdufe infolge der Spekulation verursachten die
"SchlieBung" der Agrarfront. Die ungeheuren brachliegenden Reser-
ven "“herrenlosen" Landes, die bis dahin infolge von Landkonzen-
tration oder Diirre - v.a. aus dem Nordosten - vertriebene Siedler
aufnehemen konnten, wurden nun von den groPen Immobiliengesellschaf-
ten in Besitz genommen,gegen eindringende Siedler im Fall auch mit
Waffengewalt verteidigt. Da Silva zufolge hatte die Agrarfront
eben unter anderem auch immer die Funktion einer "Vorratskammer"
fir Grundnahrungsmittel inne. Die Kleinbauern pflanzen ja. vor allem
Reis, Bohnen und Maniok fiir den eigenen Bedarf an,und der UOber-
schuB dieser Ernten flieft in Zeiten der Knappheit auf den natio-
nalen Markt. Seit diese Landreserven und die daraus folgende

klei nbduerliche Produktion an der "Agrarfront" wegfallen, ist
auch die Produktion der Grundnahrungsmittel stark zuriickgegangen.
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Einen eindrucksvollen Einblick in das Verhdltnis von Betriebs-
fldche und Nahrungsmittelproduktion geben auch die folgenden Zah-
lTen: Kleinbetriebe mit weniger als 10 Hektar produzieren 82% des
Bohnen, 90% des Maniok und 70% des Mais; Betriebe mit mehr als 10
Hektar Betriebsfldche dagegen produzieren 84,6% des Zuckerrohr
und 93,5% des Soja.

WELCHE UBERLEGUNGEN ZUR LANDREFORM GIBT ES SEITENS DER
CONTAG (CONFEDERACAO DE TRABALHADORES NE AGRICULTERA)

Thr Vorsitzender José Francisco da Silva glaubt nicht, daB eine
Landreform, die tatsdchlich in die Besitzstruktur eingreifen wir-
de, ohne Gewalt durchgeflihrt werden kdnnte. Mit Gewalt meint Da
Silva nicht etwa revolutiondre oder auch nur staatlich-institu-
tionalle Gewalt, sondern spricht die befiirchtete gewalttdtige
Reaktion der GroBgrundbesitzer an, die eine Enteignung ihrer
Landereien nicht zulassen wiirden.

Mit der Schaffung des Agrarreform-Ministeriums und dem Regierungs-
beschluB zur Durchfiihrung einer Agrarreform sieht Da Silva zwar
die erste Voraussetzung zur Agrarreform erfiillt, jedoch sei damit
tatsdchlich nur ein erster Schritt getan. Es fehlt bisher die Aus-
arbeitung eines praktischen und realisierbaren Plans. Mit einer
Enteignung hier und dort kinne es nicht getan sein. Was bisher
fehle sei ein prdzises Programm, das genau angibt, wann mit der
Enteignung und wann mit der Neuansiedlung begonnen wird, wieviele
Familien jedes Jahr genau angesiedelt werden sollen.

Im Gegensatz zum "Movimento dos Sem Terra" (Bewegung der Landlosen)
hat die CONTAG die Einschatzung, daB die Landreform auf der Basis
der schon vorhandenen Gesetze, dem "Estatuto da Terra" durchge-
fiihrt werden kann. Das "Estatuto da Terra" sehe ja Enteignungen
aus sozialen Griinden schon vor, nur habe sich diese Initiative
damals 1964 unter den Militdrs in der Schaffung des Gesetzes er-
schopft, welches bloRes Papier geblieben ist.

FORDERUNGEN DES “MOVIMENTO DOS SEM TERRA” ZUR AGRARREFORM

Radikaler dagegen fallen Einschdtzung und Forderungen des "Movimen-
to dos Sem Terra" aus. Von dieser Bewegung wird der Plan der Land-
reform als sehr bescheiden eingeschatzt. Zum Beispiel das fiir die
Landreform formulierte Ziel, bis zum Jahr 1989 1 450 000 Familien
ansiedeln zu wollen,steht einer Zahl an Bauern und Pachtern ohne
Land von weit Uber 12 000 000 gegeniiber.

Die Bewegung, die der katholischen Kirche Brasiliens sehr nahe
steht, formuliert denn auch sehr konkrete Kritik und stellt geziel-
te Forderungen zur Landreform auf. Im Gegensatz wendet sich diese
Bewegung vor allem auch gegen das von der Militdrregierung ver-
abschiedete "Estatuto da Terra" als gesetzlicher Grundlage einer
Agrarreform. Die Vorschldge, mit denen sich die Bewegung den Vor-
schlagen der katholischen Kirche anschlieBt, werfen ein bezeichnen-
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des Licht auf das zaghafte und begrenzte Projekt der Regierung.
Es wird gefordert, Latifundien zu enteignen, seijen sie nun pro-
duktiv oder unproduktiv, und eine MaximalgroBe filr Tandwirtschaft-
Tichen Grundbesitz festzulegen. Desyeiterensollen alle bisher im
Rahmen der Kolonisationsprojekte friiherer Regierungen vergebene
Landtitel im Zuge der Agrarreform Uberpriift und im Falle des MiB-
brauchs sollen diese Lander konfisziert und neuverteilt werden.
Auch zur Frage der bisher noch ganz ungekldrten Finanzierung

der Reform kommt von der Bewegung der Landlosen ein bedenkens-
werter Vorschlag: Die Einziehung aller ausstehenden Steuerschul-
den des landwirtschaftlichen Sektors wiirde eine Gesamteinnahme
von 2 Billionen Cruzeiros ergeben, genug um die ertsen Etappen
des Reformprojexts in die Tat umzusetzen.
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Die Bewegung warnt auch davor, die Enteignungen noch allzulange
hinauszuzogern. Viele EigentUmer unproduktiver Latifundien geben
gegeniiber der Grundsteuer ja viel niedrigere Zahlen an als es dem
tatsdachlichen Wert entspricht. Die Enteignungen sollten jedoch

auf der Basis dieser Angaben vorgenommen werden. Fiirs ndchste

Jahr kann man ein Anwachsen dieser Steuerraten voraussehen, was
die Enteignung und damit die Landreform verteuern wiirde.

Eine wichtige MaBnahme flir das Gelingen der Reform sei auch die
personelle Erneuerung der INCRA, deren 10 000 Angestellte ja unter
den friiherenReajer ungen eingestellt worden sind. Diese perso-
nelle Kontinuitdt konnte die Landreform bremsen, wenn nicht sogar
die Enteignungen in vielen Fdllen verhindern. Viele dieser Ange-
stellten haben sich durch ihre Zusammenarbeit mit den GroBgrund-
besitzern kompromittiert und sich auch oft durch AmtsmiBbrauch
bereichert.

WIE STEHT ES IM MOMENT UM DIE AGRARREFORM?

Nach der letzten Buferung des Ministers fir Agrarreform ist mit
Ansiedelung der Kleinbauern in diesem Jahr nicht mehr zu rechnen.
Der bei Unterzeichnung des Dekrets zur Durchfiihrung des Nationalen
Plans einer Agrarreform vorgesehene Termin war ja schon einmal

un einen Monat auf den 20.September verschoben worden. Dies war
mit Verlangerung der Diskussionsphase des Projekts begriindet wor-
den, welches eine Antwort und Entgegenkommen der Regierung gegen-
Uber den Interessen der GroBgrundbesitzer war. Die neuerliche
Verzdgerung wird mit der Ausarbeitung der Regionalplédne begriin-
det. In diesen Regionalpldnen muB das im einzelnen zur Verflgung
stehende Land erst festgelegt werden und dann erst kinnen die Ent-
eignungverfiigungen fiir jeden einzelnen Besitz vorbereitet, und
danach die Parzellen zur Ansiedelung der Kleinbauern markiert
werden. ) .

Am selben Tag sichert Prdsident Sarney dem groBten Soja-Produzen-
ten der Welt, dem Prasidenten der Gruppe Itamary zu, daB Privat-
besitz, der Tandwirtschaftlich genutzt wird, von der Landreform
nicht betroffen ist. Interessant ist in diesem Zusammenhang die
offentTiche Warnung des Rechtsanwalts Sergio Ferras, eines Agrar-
spezialisten. Er sieht die Gefahr, daf das auslandische Kapital
in ndchster Zeit verstdrkt in den Bereich der Agropecuaria in-
vestieren kdonnte und damit die Agrarreform hintertreiben wiirde.
Denn damit wiirden die riesigen unproduktiven Landereien in Agrar-

unternehemen verwandelt und so der Agrarreform entzogen. Diese
Moglichkeit wird nach Ansicht Ferraz’ durch das "Estatuto da
Terra", der derzeitigen rechtlichen Grundlage der Agrarreform,
geradezu nahegelegt . Ferraz vertritt deshalb die dringende Not-
wendigkeit eines neuen Agrarreformgesetzes. Das bisherige wiirde
namlich entgegen den beabsichtigten Zielen - der Stdrkung der
bduerlichen Kleinproduktion an Grundnahrungsmitteln fiir den natio-
nalen Markt - gerade im Gegenteil die Agrarproduktion das aus-
ldndischen Kapitals flr den Export stimulieren.
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Was aus der beabsichtigetn brasilianischen Agrarreform werden wird,
ist im Moment noch nicht zu sagen. Die Strategie der Regierungen der
einzelnen Staaten besteht solange darin, das neu besetzen Land in
letzter Minute aufzukaufen, um die direkte Konfrontation mit den
Besetzern oder GroBgrundbesitzern zu vermeiden. Gleichzeitig fordern
sie energisch dazu auf, geplante Besetzungen zu unterlassen.

Bis jetzt haben sie das Feuer jedesmal 18schen kdnnen, ohne in die
Polizéistaatmethoden der alten Republik zuriickzufallen.

< ]
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CHILE

"“"Der Maiskolben zerfillt” -

"El choclo se esta desgranando', so kommenticrte César Mendoza
die Situation der Junta bei seinem Ricktritt als Oberster Poli-
gist und Mitglied der chilenischen MIlitirgunta vor Journalisten
am &. August. Er war das prominenteste politische Opfer in einer
schueren, viclletcht der schwersten inneren Krise der chilent—
schen Diktatur.

Ausgel st wurde der Riucktritt durch die vorlaufigen
Ergebnisse, die Richter Clnovas am Fall der drei Erde
Miarz entfihrten und ermordeten kommunistischen Oppo-
sitionellen Parada, Guerrero und Nattino am 31.7. der
Offentlichkeit vorlegte: 14 Polizisten, darunter der
Chef des polizeilichen Geheimdienstes Dicomcar, stehen
im Verdacht, an dem Mord beteiligt zu sein... *

Auf der rein kriminalistischen Ebene ist offenbar

noch erhebliche Arbeit zu leisten, ehe die Beteiligung
der einzelnen Verdichtigten an dem Verbrechen fiir ein
Gerichtsverfahren gekl&art ist; auf der politischen
Ebene reagierte Pinochet rasch und amputierte das ge-
schwdchte Glied, um das System zu retten.

DaB Richter Cénovas seine Untersuchungen in Richtung
auf den polizeilichen Geheimdienst konzentrierte, war
langst kein Geheimnis mehr; die eigentliche Uber-
raschung in seiner Erklarung war, daB er die Mitarbeit
des Geheimdienstes CNI, des eigentlich verrufensten
Repressionsorgans, bei der Aufkl&arung des Falles her-
vorhob.

CNI UND DICOMAR

Uber die Griinde der CNI, dem Richter Canovas ihre
eigenen Untersuchungsergebnisse vorzulegen, gibt es
bislang nur Vermutungen; die Arwdlte, die die Sache
der Opfer im ProzeB vertreten, &HuBern sich unter-
schiedlich; wdhrend Hermosilla im August den Beitrag
der CNI fir die Klirung des Falles "erundlegend"
nennt, relativiert Villalobos dessen Bedeutung; mog-

%) Inzwischen sind neun der vierzehn Polizisten zu Beschuldigten
erkldart worden, funf kehrten in den Polizeidienst zurick. Das
Oberste Gericht hat jetzt zu entscheiden, ob der Prozef3 vor
einem ordentlichen oder einem Militdrgericht gefilihrt wird.
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licherweise habe der Bericht lediglich eine Alibi-
funktion gehabt; der Bericht enthalte Material, Uber
das der Richter schon verfiligt habe bzw. auf das er un-
vermeidlich habe stoflen miissen.

Allgemein wird aber von einer Konkurrenzsituation zwi-
schen den beiden Geheimdiensten ausgegangen, wobei
Carabineros sozusagen eigenmidchtig Dicomcar aufgebaut
hat. Die Existenz dieses Geheimdienstes ist Ubrigens
erst in den letzten Monaten in Chile ins dffentli che
BewufBltsein gedrungen.

Es ist ja in erster Linie die Polizei, die in Chile
die sichtbare Dreckarbeit der Repression verrichtet;
sie erfdhrt denn auch bei Demonstrationen und an Pro-
testtagen den Abscheu gegen die Diktatur am eigenen
Leib, auch mit Verletzten und - als Folge von Atten-
taten - Toten in den eigenen Reihen.

Eindeutig ist, daB das Entfiihrungs- und Mordkommando
von seiner absoluten Straffreiheit ausging; daB es
keinerlei interne Untersuchung flirchtete: bewaffnete
Zivilisten leiteten im Moment der Entflihrung den Ver -
kehr um, ein Hubschrauber (der Polizei ) iiberflog den
"Einsatzort"; "guten Gewissens" notierte die Hubschrau-
berbesatzung die Zeit des Einsatzes und verfdlschte
sie erst zu einem spéteren Zeitpunkt. DaB den Oofern
schlieBlich die Kehle durchgeschnitten wurde, sollte
offenkundig Entsetzen in der Bevolkerung hervorrufen
und zeigen, daB das Kommando sich 1icht scheute, Mord
als Mord erscheinen zu lassen, widhrend die CNI die
Opfer ihrer Aktionen in der Regel als Opfer "bewaffne-
ter ZusammenstdfBe" ausgibt,

DIE POLITISCHEN KONSEQUENZEN: RUCKTRITTE

angesichts der politischen Konsequenzen, die die Auf-
hellung des Verbrechens bisher gehabt hat, reicht die
Rivalité&t zwischen den Geheimdiensten als Erklarung
kaum aus, denn die Auseinandersetzung erreichte die
Dimensionen eines Machtkampfes, dessen Kontrahenten
aber noch nicht hinreichend deutlich sind.

Die Ergebnisse, die Cénovas amn 1. August vorlegte,
schienen eher spirlich: 2 Polizisten erklarte er zu Be-
schuldigten wegen Fdlschung offizieller Dokumente
(ndmlich des Hubschrauber-Bordbuchs); gegen 12 weitere
Polizisten verhingte er fiir 60 Tage 'orden de arraigo",
das heiBt ein Verbot, das Land zu verlassen; die Liste
reichte allerdings vom einfachen Gefreiten bis zum
Obersten und Leiter des Geheimdienstes Dicomcar. Mit
dieser Liste war allerdings auch klar, dafl es nicht um
irgendwelche Exzesse unterer Chargen ging, sondern die
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Polizei als Institution betroffen war. Das Ergebnis:
zwel flhrende Polizei-Generdle treten zuriick, unter
ihnen Rodolfo Stange; tags darauf erklart General Men-
doza seinen Rucktritt und der eben zurilickgetretene
Stange Ubernimmt seinen Posten; eine offizielle Erkli-
rung flir diese Wendung wird nicht gegeben. Wenige Tage
spater wird Dicomcar aufgeldst; von 19 Generdlen werden
7, von 64 Obersten 17 verabschiedet. Krise in der Poli-
zel? Stanges Antwort: absolut nicht, ein vollig normaler
Erneuerungsprozef3, und mit dem Richter Cénovas hat das
Uberhaupt nichts zu tun...

Sichtet man das vorliegende Pressematerial der Opposi-
tion, so ergibt sich folgendes Bild: Nachdem Pinochet
sich am 1. August bei Generdlen des Heeres abgesichert
hatte, operierte er wie bei friiheren Gelegenheiten (so
als er seinen Vertrauten Contreras, den Chef des Ge-
heimdienstes DINA, fallenlieB) mit hartem Schnitt: die
Polizeil misse die Verantwortung flr die Verbrechen po-
litisch tragen. Die Polizei, als Institution, flihlte
sich verraten; fir einen solchen Fall soll Juntamit-
glied Mendoza schon frither gedroht haben, die Polizei
werde aus der Junta ausscheiden. Als Mendoza in einer
Ver sammlung vor tausend Polizeioffizieren seinen Riick-
tritt anklindigte, wurde er bedrédngt, zu bleiben; die
Furcht, unter diesen Umst&nden als Institution unter
die Kontrolle des Heeres gestellt zu werden, flihrte zu
der Losung, daB die Offiziersversammlung den Ricktritt
Mendozas akzeptierte und Stange als neuen Chef ver-
langte. Ob damit die Auseinandersetzungen innerhalb der
Machtbasis der Diktatur abgeschlossen sind, ist nicht
eindeutig.

Die iiberraschende kurzfristige R&umung einer Reihe

- Krankenh#user am 16,8., fir die keine offentliche Er-

kldrung gegeben wurde, wurde als Indiz gewertet, daf3

mit einer blutigen Auseinandersetzung gerechnet wurde.

Da fUr diesen Zeitpunkt keine oppositionellen Aktionen
vorgesehen waren, vermutete man eine bevorstehende Aus-
einandersetzung zwischen den Uniformierten, zumal sich
gleichzeitig Polizei dn auffdlliger Weise in der Polizei-
schule sammelte

DER All TAGLICHE TERROR

Lie ovisher geschilderten Ereignisse haben iiber Chile
hinaus Aufmerksamkeit gefunden; daneben diirfen andere
Formen der Einschlichterung nicht vergessen werden, die
das tédgliche Leben in Chile kennzeichnen.
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So gab es im Juli und August eine Reihe von Enﬁfﬁhrun*
gen und Uberfallen - stets durch nicht identifizierte
zivile bewaffnete Kommandos, die ihre Opfer auf offener
Strafle in Autos zerrten, sie flir einige Stunden gnt~
fihrten uad mifBhandelten und unter Drohungen frei-
lieBen. Auff&dllig ist, daB in einigen F&dllen das Opfer
nicht der direkte Adressat der Drohung war; so wurde,
um die Einstellung eines weiteren UntersuchungsverT
fahrens gegen Polizisten zu erzwingen, nicht dgr Rich~
ter selbst bedroht, sondern zweimal die Frau eines Ge-
richtsangestellten iberfallen und mit Messern "gekern-
zeichnet".

Am meisten Aufsehen erregte dabei der Fall von Qarmen
Hales, (vgl. dazu LN 139) weil ihre zweite Entfuh;ung
zwel Tage nach dem Fihrungswechsel 1in der POllZ?l
stattfand, Da sie selbst in den letzten Wochen sich
politisch vollig zuriickgehalten hatte, sie auch nur
stumm miBhandelt wurde, war ihre Entfiihrung nur als
provozierende Machtdemonstration Jjener Gruppe zu ver-
stehen, von der man die Polizei eben s&ubern wollte.
Der Immenminister und Heeresgenerdle versicherten dem
Vater glaubwlirdig, einem fritheren christdemokratischen
Minister, seine Tochter werde mit allen Kraf#en ge-
sucht; offenbar unbeeindruckt davon liefBen die Ent—
fiihrer ihr Opfer erst nach knapp 24 Stunden frei.

Zumindest flir einen Moment ist der Mythos von der "mo-
nolithischen Geschlossenheit" der Streitkrafte, auf

die sich Pinochets Regime stlitzt, verflogen; wei?erer
zindstoff liegt in der Tatsache, daB noch mehr r}chﬁer—
liche Untersuchungen gegen Carabineros laufen, die in
einigen F&dllen von der MilitaArjustiz verfolgt.we?den.
Sollte es dabei zu Verurteilungen hoherer Polizei-
chargen kommen, bekdme Ex-Polizei-General Mendozas
bildhafter Verweis auf den zerfallenden Maiskolben
neues Gewicht.

DER 4, SEPTEMBER

Uber den Protesttag am 4, September (dem "historischen"
Wahltag flr Pridsidentenwahlen, gleichzeitig 15. Jahres-
tag der Wahl Allendes zum Prisidenten) erreicht uns aus
Chile folgender Bericht:

Nach dem Protest gestern ist das Land heute bewegt, be-
stiirzt tliber die Folgen: sechs Tote, verschiedene
Schwerverletzte, alles Jugendliche, Opfer anonymer
Kugeln, flr die es als offizielle Erklarung nur den
Hinweis gibt, sie entstammten einem "Klima der Gewalt",
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Der Aufruf zur Mobilisierung war prraktisch von
der Kirche (Kardenal Fresno), der "Demokratischen Alli-
anz" und denen, die die Nationale Ubereinkunft unter -
stitzen, widerrufen worden. Uber ihre Medien riefen sie
dazu auf, den Protest in eine Unter stiitzung der Uber -
einkunft zu verwandeln, ihn zu unterschreiben, DC-Stu-
denten sammelten Unterschriften. Aber der Demokratische
Volksblock bleibt drauBen, seine Mauerinschriften und
Flugblédtter rufen zu Streik und Protest auf. Selbst
Seguel (christdemokratischer Gewerkschaftsfiithrer) ver-
teidigte den Aufruf zur Mobilisierung, um berechtigte
Forderungen durchzusetzen; das diirfe nicht aufgeschoben
werden wegen eines politischen Schritts, an dem die Ar-
beiter nicht beteiligt waren. Hier stief Seguel mit
Fresno zusammen.

Fir mich war es das erste Mal, das ich eine solche Mo-
bilisierung erlebte; nach dem was ich horte, vielleicht
weniger larmend und nicht so umfassend wie bei fritheren
Gelegenheiten, aber konzentrierter, ungeheuer ange-
spamnt - weniger Abenteuer, dafiir mehr HaB in der fast
schweigenden Menge; riesige Barrikaden; kaum Slogans.
Am mei sten hoérte man "Mdrder", und schon kamen Wasser-
werfer und Trdnengas. Den ganzen Tag Uber gab es Zwi-
schenfdlle im Zentrum wie in den Arbeitervierteln. In
einige waren schon friihmorgens Polizei und bewaffnete
Zivilkréafte eingeriickt, sie streiften durch die Cassen
angesichts der abwartenden Bewohner. Ich horte, daf
nach ihrem Abzug Barrikaden errichtet wurden, um ein
erneutes Eindringen zu verhindern. Wir wissen nicht,
was dort danach geschah, die Polizei hinderte Auswirti-
ge, einschlieBlich Journalisten, am Zugang.

Das Besondere war diesmal der Uberfall auf Laden, aus
denen Waren geschleppt wurden - immer Lebensmittel.
"Das ist kennzeichnend fiir eine hungernde und unter -
driickte Bevdlkerung", kommentierte der Geistliche
Precht. Im Umfeld dieser Uberfidlle gab es die meisten
Toten und Verletzten.

Heute nacht (zwei Tage spdter ) wurden ungefdhr 200
Leute wahrend der n#chtlichen Ausgangssperre verhaftet,
einige gehoren zu der Linken, die das "Fresno-Papier"
unterzeichnet haben; jetzt wird die angestrebte Ein-
heit schon auf die Probe gestellt,

In den Arbeitervierteln haben die Proteste, Barrikaden
und Uberfédlle auf L&den nach dem "4, v angedauert; die
Nachrichten iiber die Todesopfer sind verschwommen, in
den Nachrichten schwanken die Zzahlen zwischen 11 und
16, unter ihnen ein XKind von sechs Jahren.



Pl6tzlich hielt ein Auto mit zwei Personen, der Fahrer sprang raus,
schof in die Menge, allerdings ohne zu treffen. Danach setzten
Fahrer und Begleiter die Fahrt fort.

Meist wird aus Autos ohne Kennzeichen geschossen, ein
elfjdhriges Kind erhielt einen KopfschuB aus dem Hub-
schrauber. ) .

In den Arbeiterviertel sind merkwurdlgg Gerlichte unge-
klsrten Ursprungs aufgetaucht: Man sprlcht.von Drohun-
gen bevorstehender {iber falle aus anderen Vierteln, von
angekiindigten Pliinderungen durch Banden..Nachts tauchen
unbekannte Gruppen auf - es gibt dort kein elektrisohes
Licht mehr (wegen unbezahlter Rechnungen) -, sie -
rennen liarmend durch die Gassen und rufen: ?Sle kommen !
Natiirlich taucht kein Angreifer auf, aber die so schon
verzweifelten Bewohner sind entsetz?. Wey steckt da-
hinter? Die Bewohner organisieren pachtl%che Wachen,
npewaffnen" sich mit Priigeln und Elsenstgbep. -
Inzwischen haben Vertreter der Viertel miteinander
Kontakt aufgenommen - und natiirlich entdeckt, dafl kei-
ner unter ihnen solche Uberfédlle vorhat.
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Der letzte Dialog?

Das Zustandekommen einer '"Nationalen Ubereinkunft zum Uber-
gang zur vollen Demokratie und das Wiederaufflammen der
Protestbewegung kennzeichneten die politischen Auseinander-
setzungen anldBlich des zwdlften Jahrestags des Militédrputschs
in Chile.

Die "Nationale Ubereinkunft" (sh. Dokumentation im Anschluf
an diesen Artikel) die am 26. August 85 von Kardinal Fresno
der Offentlichkeit vorgestellt wurde, markiert den Beginn einer
neuen Phase der Entwicklung der chilenischen Opposition in
ihren Bemihungen um eine Beendigung der nunmehr zwolfjédh-
rigen Militdrherrschaft. Schon die Art und Weise ihres Zustan-
dekommens ist charakteristisch fiir den nun wohl endglltigen
Wandel des von der Demokratischen Allianz représentierten
Zentrums, das dabei die Unterstlitzung der katholischen Kir-
chenfiihrung geniefit. Unter der Schirmherrschaft Kardinal
Fresnos wurde die 'Nationale Ubereinkunft' im Verlauf des
August von Vertretern der Demokratischen Allianz, der dikta-
turmiiden politischen Rechten um den Partido Nacional und
einigen Ubergangswilligen ehemaligen Reprédsentanten des Re-
gimes, darunter die beiden Ex-Minister Leniz und Molina,
ausgearbeitet und der {iberraschten Opposition zur Unterschrift
vorgelegt. Als wesentlich Forderungen enthé&lt es die Aufhe-
bung des Ausnahmezustands, eine Garantie Uber die Nichtan-
wendung des Ermichtigungsparagraphen Art. 24 der Pinochet-
Verfassung, die Riickkehrméglichkeit der Exilierten sowie eine
Reihe von Neuordnungsvorschldgen flir eine post-pinochetisti-
sche Gesellschaftsordnung.

Es ist wohl in erster Linie der Tatsache, dafl Kardinal Fresno
offiziell fiir das Dokument verantwortlich zeichnete, zuzuschrei-
ben, dafl es von einem erstaunlich breiten Teil der Opposition
unterzeichnet wurde. Lediglich die im MDP organisierten Par-
teien KP, MIR und PS (Almeyda) sowie die MAPU (Lautaro)
wiesen das Papier als unzureichend zurick. (Von den faschi-
stoiden Hilfsorganisationen UDI und Avanzada Nacional hatte
man sowieso nicht erwartet, daB sie die Ubereinkunft unter-
zeichnen wiirden.)

Fir die MDP-Parteien war es wohl in erster Linie der be-
dingungslose Gewaltverzicht, den die Ubereinkunft von ihren
Unterzeichnern einfordert, und die Festlegung kinftiger Ver-
fassungsnormen, die eine revolutiondre Verdnderung der Gesell-
schaft praktisch ausschliefen, die sie von der Unterschrift
abhielten.
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Diese beiden Punkte haben aber die Zustimmung der politi-
schen Rechten erst moglich gemacht, die nun bereits froh-
lockend von einem "Selbstausschufi der KP" aus der Gemein-
schaft der Demokraten sprechen.

Damit hat sich innerhalb der Demokratischen Allianz fir's
erste eine Position durchgesetzl, die bereits seit langem auf
eine Isolierung der KP innerhalb der Opposition drédngte und
auf einen "paktierten Ubergang", der die Grundlagen der ka-
pitalistischen Gesellschaft nicht in Frage stellt, hinarbeitet.
Dieser Fraktion geht es weniger um ein schnelles Ende der
Diktatur, als darum, sich 1989 als konsensfahige birgerliche
Alternative zu Pinochet présentieren zu koénnen. Ihre Protago-
nisten, der DC-Vorsitzende Gabriel Valdes sowie die Ex-Senato-
ren Hamilton und Fuentealba, geniefen dabei die Unterstiit-
zung des US-Auflenministeriums, das sich zustimmend zu der
Ubereinkunft &duBerte.

Inwieweit die "Nationale Ubereinkunft" aber tatsédchlich eine
realistische Grundlage selbst fiir einen 'paktierten Ubergang'
darstellt, steht dahin. Die Diktatur hat die darin unterbreite-
ten Vorschldge unmittelbar nach Bekanntwerden rundweg abge-
lehnt und macht keine Anstalten, von ihrer Linie gewaltsamer
Unterdrickung der Bevdlkerung abzuweichen. Pinochet bezeich-
nete die Ubereinkunft als einen "weiteren Versuch, das Land
ins Chaos 2zu stiirzen" und Admiral Merino nannte Kardinal
Fresno gar einen "niitzlichen Trottel" der marxistisch-lenini-
stischen Subversion. Allenfalls aus dem zweiten Glied der Dik-
tatur ist zu vernehmen, daf die Ubereinkunft ja auch 1989
noch aktuell sein kénne.

So sind denn die Aktionen der Verfasser der Ubereinkunft,
mit denen sie der Diktatur ihre Gutwilligkeit glaubten signa-
lisieren zu missen, mehr als fragwiirdig. Sowohl Fresno als
auch die Demokratische Allianz forderten dazu auf, auf die
geplanten Protesttage am 4. und 5. September zu verzichten,
um die vermeintliche Verhandlungsbereitschaft der Militdrs
nicht durch Stérung der 6&ffentlichen Ordnung zu geféhrden.
Fresno sagte sogar eine Gedenkmesse flr den vor einem Jahr
von Carabifieros ermordeten franzdsischen Priester André
Jarlan ab, weil er politische Demonstrationen fiirchtete.

Diese an Selbstverleugnung grenzende Preisgabe politischer
Druckmittel ging jedoch selbst den christdemokratischen Ge-
werkschaftsfihrern zu weit. Das Comando Nacional de Traba-
jadores, in dem ohne die Zustimmung christdemokratischer Ge-
werkschafter nichts 1l&auft, hielt an seinem Aufruf zu den Pro-
testtagen fest und auch die Vertreter des sozialistischen Spek-
trums, insbesondere der IC, erkldrten, daffi ihre Zustimmung
zur Ubereinkunft nicht den Verzicht auf soziale Mobilisierung
bedeute.
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E)a-s Ausmafi der Proteste war dann auch fiir alle Beteiligten
iberraschend. Rodolfo Seguel sprach von einer "praktischen
Paralysierung des offentlichen Lebens in der Hauptstadt", was
angesichts des wankelmiitigen Verhaltens der biirgerlichen
Opposition und der Kirchenfiihrung sowie der Rickschlage, die
gerade die Basisorganisationen wihrend des vergangenen Jah-
res hinnehmen muBten, als Erfolg fiir die auf Mobilisierung
setzende Linke zu werten ist. Ebenso unzweifelhaft war die
Rqaktion des Regimes, das einmal mehr die Hauptstadt von
seinen Truppen besetzen lieB, deren Brutalitdt und SchieBwii-
t}.gkely zehn Menschen das Leben kostete. Niederschmetternd
fiir die biirgerliche Opposition diirfte auch die Erfahrung ge-
wesen sein, dafl sich die Proteste nicht nur auf die "Pobla-
ciones", deren politisches Potential man sowieso eher firchtet
als schéatzt, beschrankten, sondern’ dafi auch die von ihnen
umworbenen Mittelschichten, sprich Angestellte, Transportun-
ternehmer und Einzelhdndler dem Aufruf von CNT und MDP
Folge leisteten.

Dennoch wére es verfriht, die "Nationale Ubereinkunft" als
e.inen weiteren gescheiterten Versuch der biirgerlichen Opposi-
tion zwischen Verewigung der Diktatur und Anwachsen der
- ob der Repression des Regimes zwangsldufig mit einer Eska-
lation der Gewalt verbundenen - sozialen Mobilisierung zu fin-
den, abzutun. Die Verfechter der "nationalen Einheit" in De-
mokratischer Allianz und Kirche haben sich auf eine langwie-
rl'.ge Auseinandersetzung eingerichtet. Gelingt es ihnen, die
Linke in Befiirworter und Gegner gewaltsamer Aktionen zu
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spalten und damit der sozialen Mobilisierung dig SpiEze Zu
nehmen, kénnen sie sich 1989 als Reprdasentanten eines demo-
kratischen Konsens" présentieren, der jeden Versuch ub(?;r das
birgerlich-parlamentarische System hin'au§gehende Verdnder-
ungen durchzusetzen, als nverfassungswidrig" verfolgen lassen

kann.

Quellen: analisis, El Mercurio, Nueva Voz

Im Folgenden dokumentieren wir ungekirzt den Wortlaut der
"Nationalen Ubereinkunft”.

Nationale Ubereinkunft zum Ubergang
zur vollen Demokratie

Als Beitrag zum Aufruf seiner Excellenz des Kardinal Erz-
bischof von Santiago zur nationalen Verséhnung und als Zeug-
nis der Bereitschaft sehr breiter politischer und sozialer Sek-
toren des Landes zu einer groBen nationalen Ubereinkunft,
die eine friedliche Entwicklung zu einer vollstdndigen und
authentischen Demokratie sicherstellt, driicken alle Unterzeich-
ner dieses Dokumentes in einer positiven Haltung gegenﬁper
der Versdhnung ihre Unterstiitzung fiir die politischen, wirt-
schaftlichen und sozialen Grundsatze aus, die im Folgenden
aufgefiihrt sind.

Die demokratischen Werte miissen unser Zusammenleben bestim-
men und damit sie sich durchsetzen, braucht man eine geord-
nete Ubergabe der politischen Macht an Autoritaten, ’die wie-
der durch vollstindige und unangezweifelte demokratlso.he Le-
galitat ausgezeichnet sind; einen politisch~wirtschaftlich-so-
zialen Rahmen, der sowchl die regierbarkeit des Landes als
auch die grundlegenden Bedingungen garantiert far die ge-
meinsamen Anstrengungen, die die Herausforderungen von heute
und morgen erfordern; und - auBBerdem - die Ruckkehr dgr
Streitkrafte zu ihren unentbehrlichen sténdigen Aufgaben,- mit
vollem Respekt gegeniiber ihren Werten, ihrer Wirde und ihrer
institutionellen Forderungen.

Die Verséhnung selbst fordert den vollen Respekt gegeni_jber
dem Recht auf Leben und allen anderen in der Allgemeinen
Erkldrung der Menschenrechte und den ergénzenden Vertl'réigen
verkiindeten Rechten, was bedeutet, die Gewalt, von wo 1mmer
sie auch kommt, als Methode der politischen Aktion zurickzu-
weisen und was unverzichtbar macht, die Attentate und Ver-
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brechen aufzukldren, die das Land bewegten, und die Verant-
wortlichen aller Scharfe des Gesetzes zu unterstellen. Es ist
vordringlich, die Chilenen zu vereinen, um die Grundlagen
ihres Zusammenlebens zu schaffen.

Unbedingt miissen die Anstrengungen der Justiz auf cine Uber-
einstimmende Art mit dem Geist der nationalen Versdhnung be-
achtet werden. Deshalb bediirfen die Prozesse, die wegen der
Verletzungen von Menschenrechten stattfinden, verantwortlicher
Anklagen aufgrund spezifischer Delikte. Ihre Fiihrung darf
nur den existierenden Gerichten zustehen. So soll der gebih-
rende Prozefl abgesichert werden und Demitigungen, Rache und
kollektive ad-hoc-Prozesse ausgeschlossen werden.

In der Tradition der Kultur und der Freiheit der Chilenen
ist die Demokratie das bestmdégliche Lebenssystem und deshalb
bezieht sich diese Ubereinkunft auf die grundlegenden Beding-
ungen, die erreicht werden missen, nicht nur um den Uber-
gang zu dieser Demokratie mdglich zu machen, sondern auch
um ihre Stabilitdt abzusichern, wenn sie einmal .vollstandig
wiedererichtet ist.

Die Grofie der Probleme, die wenigstens in der Zeit angegrif-
fen werden missen, die von diesem Jahrhundert noch bleibt,
macht es dringlich, dafl mittels der geforderten grofien natio-
nalen Ubereinkunft eine erhdhte und stabile Wachstumsrate
erreicht wird, die Wohlbefinden und Gerechtigkeit auf ein hoé-
heres Niveau hebt, die einzige Form, eine authentische, mo-
derne und Mitbestimmung ermdglichende Demokratie zu errich-
ten und dauerhaft zu gestalten.

Unter Berlcksichtigung des im vorhergehenden gesagten erfor-
dert die Stabilitdt des zu errichtenden demokratischen Systems
die feierliche Verpflichtung aller Unterzeichner und Unterstit-
zer dieses Dokumentes, politische Aktionen der Zukunft in ei-
nem Geist demokratischer Ehrlichkeit, effektiver Anwendung
der Gesetze und gegenseitigen Respekts zu realisieren, in
Ubereinstimmung mit den hier genannten institutionellen, wirt-
schaftlichen- und sozialen Grundsédtzen. Nur auf diese Weise
kann man die regierbarkeit des Landes und den wirklichen
Ubergang zu einer vollstdndigen Demokratie garantieren.

In dem Maf3, in dem das nationale Zusammenleben mehr Ge-
rechtigkeit und Sicherheit flir alle garantiert, wird es moglich
sein, die Offentliche Ordnung zu erhalten, den Ausbruch von
Gewalt zu vermeiden, zur AuslOschung des Terrorismus beizu-
tragen und antidemokratisches Verhalten zu sanktionieren. In
jedem Fall soll die efektive Beachtung der Menschenrechte eine
vorrangige Sorge in der Tatigkeit der offentlichen Autoritdten
sein.’

Die Unterzeichner dieses Dokumentes verpflichten sich, ihren
Willen und ihre Anstrengungen der beschriebenen Aufgabe zu
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verpfdnden und laden Arbeiter, Unternehmer und andere Betei-
ligte am nationalen Geschehen ein, sich mit dergleichen Hal-
tung anzuschlieflen, damit ein wirklich reprédsentativer demo-
kratischer Einklang der gesamten Nation sich entwickelt.

1. Verfassungsmifige Ubereinkunft

Die Wiedererrichtung der Demokratie macht es unverzichtbar,
dafl alle Chilenen das Recht haben, ihre Gedanken auszudrik-
ken und ihrer Freiheiten sicher zu sein innerhalb einer Ver-
fassungsregelung, die wenigstens die folgenden Aspekte be-
ricksichtigt:

1. Wahl des gesamten Parlaments mit klaren gesetzgebenden,
iberwachenden und verfassungsgebenden Kompetenzen durch
allgemeine Wahlen.

2. Ein Verfahren der Verfassungsreform, das - unter Berick-
sichtigung der notwendigen Stabilitat, die die Verfassung ha-
ben mufl - Verdnderungen erméglicht und im Falle von Strei-

tigkeiten zwischen Exekutive und Parlament die Reform einer
Volksabstimmung unterwirft.

3. Die direkte Wahl des Présidenten der Republik durch all-
gemeine Wahlen mit absoluter Mehrheit und einem zweiten
Wahlgang, wenn es notwendig werden sollte.

4. Die Existenz eines Verfassungsgerichts, an dessen Zustan-
dekommen Exekutive, Legislative und Judikative in angemes-—
sener Weise beteiligt sein sollen.

5. Die Verfassung soll die freie AuBerung von Ideen und die
Organisation politischer Parteien garantieren. Parteien, Be-
wegungen oder Gruppierungen, deren Ziele, Handlungen oder
Verhalten nicht die wiederkehrende Erneuerung der Regierung
durch allgemeine Wahlen, den Wechsel an der Macht, die Men-
schenrechte, die Gultigkeit des Legalitatsprinzips, die Ab-
lehnung der Gewalt, die Rechte der Minderheiten und die wei-
teren in der Verfassung definierten Grundsétze demokratischer
Herrschaft respektieren, sollen als verfassungswidrig erklért
werden. Diese Qualifizierung ist dem Verfassungsgericht vor-
behalten.

6. Regelung der Zustdnde verfassungsméfiger Ausnahmen, die
erlauben, die individuellen Freiheiten der Vereinigung, der
Freiztigigkeit ('locomocion, traslado'), der Information und
die Meinungsfreiheit einzuschrdnken, mit der Festlegung, daf
in keinem Fall wé&hrend ihrer Verhdngung die Menschenrechte
verletzt werden dirfen und dafl man immer den Schutz und
die Unterstiitzung durch die Gerichte verlangen kann.

II. Soziale Wirtschaftsordnung

Es ist unverzichtbar, jede Verunsicherung beziiglich der so-
zial-wirtschaftlichen Regelung auszuschliefen, die herrschen
wird, wenn einmal die Normalitit wieder hergestellt ist. Das
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demokratische Zusammenleben fordert Stabilitidt in den Grund-
regeln fir das Funktionieren der Wirtschaft, mit dem Ziel,
so soziale Harmonie und wirtschaftlichen Erfolg abzusichern.
Um das zu erreichen bedarf es eines ausgewogenen Gleichge-
wichts zwischen der Ausilibung der Freiheit und der Gleichheit
{('equidad').

Das Land mufl sich gleichzeitig einer hohen Wachstumsrate und
elner standigen Reduzierung der Chancenungleichheiten und
des ungleichen Konsumniveaus verschreiben.

Ebenso bedarf eine dynamische und gerechte Entwicklung in
Demokratie klarer Normen, die nicht willkiirlicher Interpreta-
tion unterliegen und die die Herrschaft einer sozialen Gruppe
Uber die andere und des Staates lber die Gesellschaft verhin-
dern.

Aufgrund des Gesagten versprechen alle Unterzeichner dieses
Dokuments ihre Unterstiitzung fiixr die folgenden Grundlagen
der zuklnftigen wirtschaftlich-sozialen Ordnung:

1. Vorrangige Ziele sollen die Uberwindung der extremen Ar-
mut und der Marginalitdt (des Bestehens vom Erwerbsleben
abgeschnittener Randgruppen; d. Ubers.) sein: Schaffung pro-
duktiver und stabiler Arbeitsmoglichkeiten; Erreichen einer
hohen wund steigenden Wachstumsrate, durch die es méglich

_sein wird, die Einschrdnkungen =zu iiberwinden, die der Man-

gel an auswdrtigen Mitteln (Devisen, Krediten, Technologie
etc., d.Ubers.) hervorruft und die die innere Sparsamkeit,
sowohl 6ffentlich als auch privat, grunds&tzlich steigern, was
ein Haupthindernis fir Investitionen und um so mehr des
Wachstums ist.

2. Zur Erreichung der genannten Ziele wird ein nationaler
Vorschlag der ausgewogenen Verteilung von Opfern und Beloh-
nung notwendig sein. Das bedeutet Sparsamkeit im Konsum,
Solidaritdt und soziale Disziplin.

3. Das Recht des privaten Besitzes materieller und immateriel—
ler Giiter, einschlieflich der Produktionsmittel, mufl als not-
wendige Bedingung zur Anregung individueller Initiative unter
verschiedener Form wirtschaftlicher Organisation und Aktivitat
verfassungméfig garantiert sein. Das Steuersystem darf nicht
als Enteignungsmechanismus benutzt werden.

Auch die Existenz staatlichen und gemischten Eigentums an
Produktionsmitteln mufl anerkannt werden.

4. Der Staat muf eine aktive Funktion haben und es ist seine
Aufgabe, die grofien nationalen Ziele zu bestimmen, auf der
Grundlage einer direkten Planung seiner eigenen Aktionen und
als Orientierung flir die Ubrigen Akteure der Wirtschaft, unter
bevorzugter Anwendung der direkten Mittel der Uberzeugung
und des Ansporns. So soll er die Richtung der Wirtschaft ko-
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ordinieren und lenken, unbeschadet seiner Regelungs- und
Verteilerfunktionen. '

Auf diese Weise entsteht eine gemischte Wirtschaft, in der
Staat und Privatunternehmen sich durch eine vorbestimmte Un-
terscheidung von Funktionen und Aufgabenverteilung ergédnzen
und in der der Markt, das Zusammenwirken und die Aktionen
des Staates, neben anderen, Mechanismen flir die effiziente
Verteilung der Mittel schaffen.

5. In der Formulierung und Erforschung der nationalen Ent-
wicklungsstrategie und in den grundsatzlichen Festlegungen
der Wirtschafts- und Sozialpolitik sollen die Meinungen und
Erfahrungen der Arbeiter und der Unternehmer bericksichtigt
werden.

6. Die Verpflichtung der verschiedenen Gruppen, die die Ge-
sellschaft bilden, auf die Demokratie und die Entwicklung be-
darf der sozialen Mitwirkung. Damit diese existiert ist es not-
wendig, daB die Gesellschaft sich bezliglich der Aktionen or-
ganisiert, die ihre Interessen direkt betreffen; daf sie Formen
suchen, Konflikte zu schlichten und daf3 der Staat seine Funk-
tionen auf die Weise dezentralisiert, daB er eine wachsende
Verantwortung zur Losung ihrer eigenen Probleme an die so-
zialen Organisationen abgibt.

7. Es ist unverzichtbar, ein soziales Zusammenwirken zwischen
den wirtschaftlich Agierenden herbeizufithren, das auf der Er-
kenntnis beruht, dafl - ohne das Interesse der Konsumenten
zu vernachldssigen - =zwischen Unternehmern und Arbeitern
das gemeinsame Ziel besteht, ein hdheres Niveau des allgemei-
nen Wohlstands zu erreichen und dafl der Grundsatz akzeptiert
wird, dafB Konflikte mittels ausgehandelter Vereinbarungen ge-
1l6st werden miissen.

8. Die Beziehungen zwischen Arbeitern und Unternehmern mis-
sen ausgewogen sein, wodurch die Bedeutung der Arbeit in
ihren verschiedenen Formen anerkannt wird und die Arbeiter-
organisationen und ihre Rechte wie Forderungen, Versammlung,
Streik und andere gestdrkt werden. Jene, gemeinsam mit den
Organisationen der Unternehmer sollen als gesellschaftliche
Gruppen ('cuerpos intermedios') in der Entwicklung einer Po-
litik der gegenseitigen Interessen und als Vermittler in Aus-
einandersetzungen beziiglich beide betreffender Themen dienen.

II1. SofortmafSinahmen

Um den Chilenen die volle Ausiibung ihrer Blrgerrechte zu-
rickzugeben, mit der Fahigkeit, an den Entscheidungen teilzu-
haben, die ihre Zukunft in Freiheit und Chancengleichheit
betreffen und um dem politischen Prozefl die unverzichtbaren
Bestandteile fiir einen erfolgreichen Wandel zu authentischer
Demokratie zu verleihen, ist es notwendig, die folgenden Mafi—
nahmen zu ergreifen:
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1. Beendigung der Ausnahmesituationen; volle Wiedererrichtung
aller Offentlichen Freiheiten, einer wirklichen Universitits—
autonomie und verfassungsmidfiger Garantien sowie die Ver-
pflichtung der Regierung, den Ubergangsartikel 24 der Ver-
fassung von 1980 *) nicht anzuwenden. Ebenso beendigung
des Exils, das das legitime Recht im Vaterland zu leben ver-
letzt und Riickgabe der Staatsbirgerschaft an die, denen sie
entzogen wurde.

2. Einrichtung von Wahlregistern

3. Beendigung der politischen Einschrédnkungen ('receso poli-
tico') und Abschaffung der Vorschriften, die die Arbeit der
Parteien verbieten.

4. BeschluB eines Wahlgesetzes zur Wahl des Prasidenten der
Republik, wvon Senatoren und Abgeordneten durch direktes,
personliches, freies, geheimes Wahlrecht, informiert und un-
parteiisch kontrolliert, wozu die Freiheit der Werbung und
des gleichberechtigten Zugangs zu den Kommunikationsmitteln
des Staates und der Universitaten abgesichert werden muf,

5. Das Plebiszit, das die in diesem Dokument angefihrten Ent-—
scheidungen legitimiert, mufi unter den im vorhergehenden Ab-
satz definierten Garantien abgewickelt werden.

*) Der in Chile jedem bekannte Ubergangsartikel 24 der Ver-
fassung von 1980 sei hier zum besseren Verstandnis der For-
derung auszugsweise wiedergegeben:
"... Der Prasident hat fir einen wiederholbaren Zeitraum
von 6 Monaten folgende Befugnisse:

a) Personen bis zum Zeitraum von finf Tagen in ihren ei-

genen Wohnungen oder an Orten, die keine Gefangnisse

sind, festzuhalten; wenn terroristische Akte mit schweren

Folgen vorkommen, kann der Prasident diesen Zeitraum um

weitere 15 Tage ausdehnen;

b) die Versammlungs- und Informationsfreiheit zu be-

schrénken,

c) Personen die Einreise in das Staatsgebict zu verbieten

oder aus dem Staatsgebiet auszuweisen, die Handlungen
vornehmen, die gegen die Interessen Chiles gerichtet sind
oder eine Gefahr fiir den inneren Frieden darstellen,

d) den zwangsweisen Aufenthalt bestimmter Personen an

einem Ort des Staatsgebietes bis zu einem Zeitraum von
nicht mehr als drei Monaten anzuordnen.

Die aufgrund dieser Bestimmung getroffenen Mafinahmen
sind durch kein Rechtsmittel angreifbar, ausgenommen demjeni-
gen der erneuten Uberpriiffung durch die Behérde, die sie ge-
troffen hat."
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Die Unterzeichner dieses Dokumentes stimmen darin iiberein,
eine stdndige Beziehung aufrecht zu erhalten, mit dem Ziel,
seinen Inhalt zu verbessern und zu ergéanzen.

Santiago, August 1985

Die Unterzeichner

Unidn Nacional - Nationale Union
Partido Nacional - Nationale Partei
Movimiento Liberal - Liberale Bewegung 2)
Partido Republicano - Republikanische Partei
Partido Demdcrata Cristiano - Christdemokratische Partei
1) Partido Radical - Radikale Partei
Partido Socialdembkrata - Sozialdemokratische Partei 3)
Unidn Socialista Popular - Sozialistische Yolksunion
Partido Socialista (Briones) - Sozialistische Partei (Briones)
Partido Socialista (Mandujano) - Sozialistische Partei (Mandujano)

Es schlossen sich an

Bloque Socialista - Sozialistischer Block
MAPU (Movimiento de Accion  MAPU (Bewegung der vereinten
Popular Unitario) Volksaktion)
Izquierda Cristiana - Christliche Linke
Movimiento Socialdembcrata — Sozialdemokratische Bewegung
Union Radical - Radikale Union
Talleres Socialistas - Sozialistische Werstdtten
Movimiento de Accibn Nacional - Bewegung der Nationalen Aktion

Es widersprachen

Unibn Democrata Independiente - Unabhingige demokratische Union
Avanzada Nacional - Nationaler Vorposten
Partido Comunista - Kommunistische Partei
Movimiento de Izquierda Bewegung der revolutiondren
Revolucionaria (MIR) ~ Linken (MIR)
MAPU (Lautaro) - MAPU (Lautaro)

4)

Es "griiften"

Partido Socialista (Almeyda) - Sozialistische Partei (Almeyda)

Durch die Klammern sind die Biindnisse bezeichnet, in denen die angegebenen Par-
teien und Gruppierungen zusammenarbeiten:

1) Alianza Democratica - Demokratische Allianz

2) Federacidn Democratica - Demokratische Foderation

3) Federacion Socialista - Sozialistische Féderation

4) Movimiento Democratico Popular - Demokratische Volksbewegung
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PERU

Die APRA an der Macht: Peruanische Wende?

Montagabend. Wenige Tage vor den Unabhingigkeitsfeiertagen. Die
grobviaterliche Tranquilizer-Stimme des Pridsidenten’ tropfte zum
letzten Mal wie Schaum aus den Fernsehgeriten des Landes.
F.BelaGnde Terry, zweimal gewihlter Staatspridsident der Republik
Peru sprach seine SchluBbotschaft an die Nation in den Ather,
auch im letzten Moment noch unermiidlich und in der Pose eines
letztlich unbesiegbaren Landesvaters von seinen Werken der ver-
gangenen fiinf Jahre, den "obras en democracia", wie er selbst und
die AP-Partei-Werbung (1) sie anzupreisen pflegten, kiindend: ge-
wagte Briicken, imposante Staudamme, geharnischte Selva-Kahlschla-
ge, endlose SchlédngelstrafBen, monstrudse Wohnkomplexe  und
- nicht zuletzt - der angeblich grobte TFlugplatz der Welt, bei
Juliaca am Titicaca-See. Filr einen Moment lang hitte man meinen
kénnen, Peru sei mit Belande drauf und dran gewesen, sich
ins alles verheiBende industriell-technologische Abenteuer zu ka-
tapultieren.

Angesichts solch zdh veriibter Pioniertaten des bis dato obersten
Architekten der Nation, die ein eingestreuter Lehrfilm exempla-
risch prdsentierte, den Meister immer im szenengerechten Blick-
fang, nahmen sich die auch erwihnten Auslandsschulden von
13,5 Mrd. Dollar (1984), die galoppierende innere und &duBere
Geldentwertung von 127,1% bzw. 150,8% (1984), die extrene
Unter— und Nicht-Beschdftigung von 57,4% bzw. 10,9% (2) und an-
dere existentielle (Ir-)realitidten wie kleine, marginale Kratzer
im glatten Spiegelbild einer scheinbar froh stimmenden gesell-
schaftspolitischen Landschaft aus.Geht es doch mit der Fortset-
zung solcher Meisterwerke, dem Tenor der TV-Botschaft zufolge,
auch in Zukunft um HOheres, will sagen um nichts GCeringeres
als die weitere FEroberung Perus duch die Peruaner selbst, "la
conquista del Peru por los Peruanos", um einen Standardausdruck
Belaundes zu zitieren. Der-schwierige Anfang sei nunmehr gemacht.

DIE APRIL-WAHLEN

Dieser inm Grofen und Ganzen aber eher vom ausldndischen Grof-
und Knowhow-Kapital inszenierte technologische "Eroberungsfeld-
zug" bleibt, sofern jener {liberhaupt will, nun freilich einem an-
deren, dem neuen Pridsidenten iiberlassen. Denn mit den nationalen
Wahlen vom 14. April dieses Jahres, bei denen die Regierungspar-
tei AP mit cinem Rutsch von 40% auf 7% zu einem politischen
Scherbenhaufen zusammensackte, wurde vorgezeichnet, was sich
dann am Unabhingigkeitstag feierlich, offentlich und in relativer
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Ungestortheit (3) vollzog: die Amtsiibernahme -durch den neuge-
wihlten, 30-jihrigen Prisidenten Alan Garcia Perez, dessen Tra-
ditionspartei APRA (4) mit 40% nur knapp die absolute Mehrheit
der abgegebenen Stimmen verfchlt hatte und nun - nach 50 Jahren -
zum ersten Mal {iber Regierungsmacht verfigt. Zihlt man die
oft als "sozialdemokratisch" titulierte APRA grosso modo zur
"Linken" im parlamentarischen Spektrum, wofiir es aktucllen
Anlaf, teilwcise aber auch FEinwdnde aus historischer Erfahrung
gibt, so steht fest, dabB sich ganz generell bei den 85er Wahlen
ein klarer "Trend gegen Rechts" durchgesetzt hat; denn zweiter
Sieger wurde mit 22% die Vereinigte Linke (Izquierda Unida), das
Sammelbecken verschiedener, liberwiegend sozialistischer und kom-
munistischer Gruppierungen (PUM, PCP, PSR, UNIR, APS, FOCEP u.a.)
angefiihrt vom Einiger der widerstreitenden IU-Fliigel A.Barrantes,
dem derzeitigen Oberblirgermeister Limas und Prasidentschaftskan-
didaten, der Wahlbiindnis, Wdhler- und Anhdngerschaft auf Massen-
meetings, in Reden und Interviews auf ideologisch-theoretische
Kohdrenz mit dem OGriinder der Sozialistischen Partei Perus, der
spdteren KP, und Begriinder eines nationalen, peruanischen
Weges zum Sozialismus, J.C.Mariadtegui, eingeschworen hatte.
Convergencia Democritica (CODE), die neben der AP andere Rechts-
gruppierung von Bedeutung, konnte mit 14% nur milhsam auf sich
aufmerksam machen.

So kommt es also im Senat zu folgendem rechnerischen Kriftever-
hdltnis zwischen APRA/IU-Senatoren einereits und CODE/AP-Senato-
ren andererseits: 47 zu 12. Ein sattes Ubergewicht (5), das
aber liber zweierlei nicht hinwegtduschen sollte: zum einen,
daB die APRA (auch) kiinftig eine Partei mit zwei Herzen zu
bleiben verspricht: einem Reform-Herzen mit sozialrevolutiondrer
Gerduschkulisse und einem Brems-Herzen mit Ordnungs—, Machbar-
keits~ und fortan auch MachterhaltungstOnen. Das wird in der ge-
rade begonnenen Amtsperiode  angesichts zu  erwartender,
machtvoller Obstruktion gegen reale Reformakte nicht immer
nach dem in den ersten Tagen der "Wende" propagierten "grofien
Aufbruch" klingen. Und zweitens: eine gewisse ideologischen Af-
finitdt zur gegenwdrtigen Reform-APRA wird auch eine pragmatisch
eingestellt IU zu recht nicht dazu verleiten, mit Opposition
in den Kammern wie auch auBerparlamentarisch zuriickzustecken, im
Cegenteil!

Reist man z.B. noch vor ein paar Wochen eintridchtig zum 6.Jah-
restag der sandinistischen Revolution nach Managua (mit dem ge-
meinsamen Nenner eines freilich verschieden ausgelegten "Anti-
imperialismus"), so wird es dhnliche Reisen in Sachen "Auslands-
schuld" kaum geben. Wihrend nimlich die APRA-Strategen iiber
Verhandlungen eine Entlastung bei der 'Deuda Externa" errei-
chen wollen (Regierungsprogrammpunkte: Verhandlungen direkt
mit den Kreditgebern, unter Ausschaltung des IWF; Schuldentilgung
"nur" bis 10% der Exporterldse Perus), fordert die IU - getreu

der neuerlichen Devise Fidel Castros - dic Zahlungsunfidhigkeit
Perus festzustellen und ein ecinseitig erklirtes Schuldenmorato-
rium fiir die Dauer von fiinf Jahren. Und basta!

ERSTE ANKUNDIGUNGEN, ERSTE MASSNAHMEN

Ahnliche jeweils weitergehende Antrdge als die von A.Garcia in
seiner programmatiséhen Rede zum Amtsantritt  verklindeten,
stehen auch bei anderen, gerade &ffentlich gemachten Zielschwer-
punkten der APRA-Konzeption ins Haus: Reduktion von Waffenk&ufen
(woriiber die franzdsische Mirage-Firma Dassault bereits '"Verwun-
derung duberte); harte Hand gegeniiber allgemeiner Korruption und
Drogenhandel; Bildung einer "Friedenkommission", die sich
mit dem schnell so genannten "Terrorismus" befassen soll;
schlieBlich eine Amnestie fiir politische Haftlinge, die nicht an
Gewaltakten beteiligt waren (laut offiziellen Angaben etwa 400
Personen).

LA PIRAMIDE
Vinculados grandes tr ionales/ corporaciones

s : monopdlicas alimentacion/gran industria minera y

';‘. 28% del Ingreso Nacional pesquera/algunos sectores tinancieros/funcionariado

g subsidiario,
35
B : Capas altas de clage media/ pequeila y mediana
gL ) industria/ burocriticos privilegiados de
38 24% del Ingreso Nacional empresas publicas/ profesional mineria/
a % <) agricultura de exportacion y cultivos selectivos.
85 33
- L3

§- i‘ ] |. “" E ! d ""_ ’ indi 'organvizadog

a 25% del Ingreso Nacional i I de Lima/ no .nnd«cahudos de industria

= I! ‘ l 1 ”l urbana y agricultura moderna,

L JMI M lm
$aj. con salario minimo
'§ --------------------------------------- subempleados/ vendedores
5 23% del Ingreso ambulantes/ desempleados ciudad
E Neciomal | /o mmmmmm T Ciertas SAIS v
8 |l e e
- ] Comunidades Campesinas
9

A los Que estan en sl 25% supérior de |a piramide les corresponde sl ejercicio de una
solidaridad politica y humana en beneficio de |2 enorme mayoria marginada.”

“En cuanto a 1os sectores mis altos (2 por ciento) que dominan la sconomia y los madios de
produccion, deben prender que es preciso realizar una transformacion que garantice
nuestra convivencis.’’

Die Aufklirungspyramide der APRA: 75% der peruanischen
Beviélkerung verfiigen iiber 23% des Nationaleinkommens,
dagegen 25% iiber 77% des Einkommens; die obersten 2%
verfiigen iiber 28%.
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Soweit einige der SofortmabBnahmen, die die ncue Regierung unter
dem Leitmotiv "Moralizacion" verkauft. Sie versteht darunter,
einen markanten Schnitt zu setzen zur gruppenegoistisch und oli-
garchisch orientierten Politik der abgeldsten Regierung, mit der
das Land durch Korruption, Spekulation, Repression, Willkiir, un-
geahndete Skandale und MiBwirtschaft in die Agonie gefiihrt
worden war.

Erstes Aufsehen - besonders was das neue Wirtschaftsprogramm an-
geht — hat die so verstandenc "Moralisierung" Perus bereits er-—
regt, indem schon 1in den Tagen des Regierungswechsels eine
der grobten Bierfabriken des Landes Offentlich des Preiswuchers
bezichtigt wurde; indem angekiindigt wurde, der krassen Uberbezah-
lung leitender Angestellter der nationalen Olgesellschaft Petro-
peru einen Riegel vorzuschieben; indem ein befristeter Preisstop
fiir ausgewdhlte Basiskonsumgiiter verfiligt wurde; indem der
Minimallohn wum 50% angehoben und eine gestaffelte Erhdhung
der Ldhne und Gehdlter im o&ffentlichen Dienst vorgenommen
wurde; indem der Zinssatz von 280% auf maximal 110% reduziert
wurde; indem die Wiahrung um 12% abgewertet und private Devisen-—
Depositen befristet eingefroren wurden; indem filir ein paar Tage
Banken, Sparkassen und Wechselhduser geschlossen wurden, um Dol-
larspekulation und -flucht vorzubeugen und in diesem Zusammenhang
voriibergehend die Festnahme von StraBenspekulanten der sog.
"Wallstreet criollo" (6) verfiigt wurde (mit dem Ergebnis,
daB z.B. der Leiter der PIP-Mordkommission (7) als OCroBauftrag-
geber im Dollar-Soles-Geschift enttarnt wurde).

Es handelt sich also vorerst um cher symbolische MaBnahmen, die

aber starken Anklang in der breiten peruanischen Offentlichkeit
finden. Ob der anvisierte Reformschub auch wirklich Beine be-
kommt, mufl sich erst noch erweisen.

DIE GEGENKRAFTE DER “PERUANISCHEN WENDE”

Damit ist letztlich auch die Frage nach .den Subjekt der Macht in
einem abhdngigen, unterentwickelt gehaltenen Land, in dem
das innere Sozialgefiige vollig zerfallen ist, gestellt. In
einem solchen Land kdénnen Reformen, die im Tenor teilweise sogar
an die Velasco-Alvarado-Zeit erinnern (8), nicht gegen die
Interessen der militdrischen und Okonomischen Realgewalten durch-
gesetzt werden. Die hidufigen Wechselbidder zwischen putschisti-
schen Militdrregierungen und gewdhlten Zivilregierungen im Nach-
barland Bolivien legen davon ein beredtes Zeugnis ab; die
Reaktionen des mittleren und groBen Privatkapitals im Chile der
Allende-Zeit ebenfalls.

In Peru ist mit A.Garcia zum ersten Mal ein gewiihlter Zivilprdsi-
dent auch mit allen militdrischen Fhren in den Amtssessel gehievt
worden. Das peruanische Militdr hat offiziell und &ffentlich
seine Loyalitdt bekundet; vielleicht nur eine Spur zu laut. Das

45

private Grobkapital, sei es peruanisch, sei es ausldndisch, hillt
sich eher in Schweigen, wihrend - angebracht oder nicht — einzel—
ne private FEigner und Anleger in aller Stille ihre Koffer
gepackt und Immobilien im "sicheren Ausland" angemiétet haben.

Die Kokain-Mafia, die Reagan-Regierung, die ausldndischen
und nationalen GroBkapitale, die Okonomischen Freidenker TFried—
manscher Provenienz, die antiapristischen Teile der Armee, die
ausgebooteten Chefs des Polizei-, Kontroll- und Verwaltungsappa-—
rates u.a. werden es auch einer entschlossenen Reform—-APRA nicht
gerade leicht machen, die "peruanische Wende" ("Transferencia')
zu vollziehen. Auch sieht die APRA selbst keineswegs vor, struk-
turelle Koordinaten (Abhingigkeit, globale okonomische Fehlent-
wicklungen) wo die 'strukturelle Heterogenitit" verfestigt
wird.

Und schlieBlich ist noch ein anderer, ideologisch und militdrisch
offensichtlich gut priparierter Cegner mit bewaffneten Anschligen
auf Polizeistationen, mit Bomben bei offiziellen Politanldssen,
mit Sprengungen von Hochspannungsmasten und ideologischen Propa-
gandafeldziigen am Werk, der in der APRA wie in allen Parteien,
die sich zur Wahl gestellt haben, lediglich eincn "biirgerlichen
Feind" erkennt: Sendero Luminoso, eine von derzeit zwei starken
Bewegungen des bewaffneten Kampfes in Peru, der - maoistisch—in-
digenistisch orientiert - seit mehr als fiinf Jahren im Sierra-
Hochland der Anden "Focus und Freiraum" zu erkidmpfen sucht, mit
parallelen, offentlichkeitswirksamen Stdrmandévern in der Haupt-—
stadt; eine Guerilla-Bewegung, die auch durch Ausnahmenzustand,
Militdr- und Spezialtruppeneinsatz und schirfste Repression (9)
nicht aufzuhalten war - im Cegenteil. Die Anden-Guerilla, viel-
mals totgesagt, erweist sich als flexibel und stabil. (Einer Um-
frage der serids argumentierenden Zeitschrift "debate" zufolge
nimmt Sendero Luminoso unter den Institutionen/Organisationen,
die in Peru am besten im Sinne ihrer Ziele funktionieren sollen,
den 4.Platz ein, nach Kirche, Armee und APRA und weit vor
dem Polizeiapparat, der Judikative und dem Kongref.)

Hinzu kommt, wenn auch v&llig uneins mit Sendero Luminoso,
der durch stddtische Aktionen bekannte "Movimiento Revolucion—
ario Tupac Amaru" (MRTA), der in Lima u.a. Anschlédge auf Liden
der Kentucky-Fried-Chicken-Kette veriibte und voriibergehend eine
Radiostation besctzte, um eine Agitationscassette zu senden. (Der
MRTA hat Mitte August eine Waffenruhe erklidrt und ihren Bestand
davon abhdngig gemacht, dab die neue Regierung nicht das Volk an-
greife. Anm.d.Red.).

Ohne hier auf die Existenzberechtigung und politisch-moralische
Substanz dieser Gruppierungen eingehen zu kdnnen - es spricht
nicht sehr viel dagegen, daB diese "Verbidnde" unter einer APRA-
Regierung mit einem im Vergleich zu seinen krimincll-riiden Vor-
gingern (10) gemdBigter TInnenminister weiter anwachsen. Es
wird eben in ndchster Zeit viel davon abhingen, ob APRA (und 1IU)
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im Sinne der 75% Marginalisierten des Landes, die lediglich iiber
23% des Nationaleinkommens verfiigen, zu handeln fihig sind.

Ob sich aber die Lebenslage dieser breiten "Schicht" von Minimal-
lohnarbeitern, fliegenden Hdndlern, Unterbeschdftigten, Erwerbs-
losen und verarmten Hochland-Campesinos rascher verbessern
14apt, als der Guerillakampf an Mobilisierungsfihigkeit gewinnen
konnte, das steht noch dahin. Den Strategen des neuen Okonomi-
schen Konzeptes (11) jedenfalls und den Mitgliedern der geplanten
Friedenskommission stehen harte Runden bevor.

Und da widre dann noch das Militdr, das in der Geschichte Perus
keineswegs immer so loyal war, wie es sich geriert.

Peru war und ist kein pazifistisches Land; Peru ist eine Bombe
auf Zeit! .

Die Peruaner aber haben derzeit wieder ein prickelndes Tagesge-
sprdch, besonders in Lima. Und klar doch, alle sind jetzt
erstmal "Apristas" - fast alle!

HERR PRASIDENT, IHR POPULARITATSINDEXJ-.
STEIGT IMMER NOCH! { r

SOLLEN WIR IHN EINFRIEREN? 4
L Are S

//
NEIN,
NEIN!

(1) AP = Accidn Popular, Regierungspartei bis Juli 1985

(2) d.h. gut 2/3 der erwerbsfihigen Bevdlkerung Perus ist "nicht
angemessen beschdftigt"; alle Okonomischen Schitzdaten fiir
1985 liegen iiber denen des Vorjahres!

(3) Entgegen den Erwartungen gab es auBer ein paar Autobomben,
die am Innenministerium in Lima hochgingen, keine gréBeren
Zwischenfédlle.
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(4) APRA = Alianza Popular Kevoluciuonaria Americana.

1924 von Haya de la Torre als "Bewegung der ausgebeuteten
Klassen Lateinamerikas" in Mexico gegriindet; formale Griindung
als peruanische Partei (Partido Aprista) im Jahre 1930

(5) Wahlsystem und Auszihlungsverfahren machen es méglich, dab
die APRA allerdings auch alleine in den Kammern iiber knappe
absolute Mehrheiten verfiigen kann.

(6) Ein Strabenzug im Zentrum Limas, wo der spekulative Dollar-
-Soles-Handel bisher von den Behdrden unbehelligt geblieben
war.

) PIP = Policia de Investigaciones del Peru (Kriminalpolizei)

) z.B. die Wiederaufnahme des Kooperativen-Gedankens

) Laut ai-Angaben allein in der Ayacucho-Region mehr als
1000 "Verschwundene", die iberwiegend auf das Konto der
Sinchi-Spezialtruppe und der Marineinfanterie gehen.

(10) In diesen Tagen wurde offengelegt, daB die Ex-Innenminister
der Belaunde-Regierung, Brush Noel und Percovich Roca (zu-
letzt auch Premier) zutiefst in die Angelegenheiten der pe-
ruanischen Kokain-Mafia verwickelt sind. Unter beiden
war die Repression im Land massiv gestiegen.

(11) Allen voran der neue Minister fiir Okonomie und TFinanzen
L.Alva Castro, der mit dem Anspruch antritt, das liberale und
das Ausland begiinstigende Skonomische Modell zu brechen

—~—~—~
Nele RN

TSCHULDIGEN SIE, GARDIST, ABER WIE KANN ICH
ES ANSTELLEN, ZUM PLATZ SAN MARTIN Z©
KOMMEN, OHNE DASS SIE MICH SCHLAGEN?
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PANAMA
Ruben Blades, nicht nur ein Songschreiber

Seine Lieder zeugen von einer derartigen Spannkraft zwischen
Ironie und tiefem Ernst, Witz und Dramatik, Volksmund und
Literarischem, Alltdglichem und doch Politischem, daf3 man
sich ihrer Wirkung nur schwer entziehen kann.

Ihm gelingt das bravourése Kunststiick, ein so grauenerregen-
des Thema wie das der "Verschwundenen" in einer so ein-
dringlichen Form zu préisentieren, dafl es Betroffenheit auslé-
sen muf3, und das nicht nur in Lé&ndern, die dariber zu trau-
riger Berlhmtheit gelangt sind, wie Argentinien, Chile, El
Salvador und Guatemala.

Ruben Blades ist nicht einfach ein erfolgreicher Songschreiber,
der, auf einer Politwelle schwimmend, Stories vermarktet. Er
hat ein echtes Anliegen. Seine Lieder wirken glaubhaft, sind
nicht nur "Gesichter"”, sondern kommen vom "Herzen". Und die
Glocken, die am Ende des Lieds tliber die feige Ermordung des
Erzbischof von San Salvador, Arnulfo Romero, l&uten, sind
nicht nur Trauerglocken, sondern sie ldauten auch Aufbruch,
Neuanfang ein fiir die fortwdhrende "Suche nach Amerika".

Nachdem in letzter Zeit hd&ufiger in Pressemeldungen das Ge-
riucht kolportiert worden war, daft Blades das Prédsidentenamt

in Panama anstrebe - in Panama war seine Platte "Buscando
America" kurz nach ihrem Erscheinen auf dem Zensurindex ge-
landet -, hat ihn Uli Mercker nach seinem letzten Konzert in

Kéln dazu befragt und uns Ausschnitte aus dem Interview zur
Verfiigung gestellt:

Frage: Du verstehst Dich in erster Linie als Kinstler, nicht als
Politiker; gleichzeitig strebst Du jedoch eine politische Karrie-
re an, Ist das richtig?

Antwort: Also ich werde sicher irgendwann nach Panama suriickgehen,
Und ich glaube, wenn ich dort leben werde, wird es cinfach sinn—
voller sein, Sachen dort zu machen, nicht iiber sie 3zu singen. Es
hingt natiirlich von dem politischen Prozef3 selbst ab, thwieweit
es moglich sein wird, Verinderungen in Richtung auf Frieden und
mehr Geprechtigkeit durchzufiihren, [ch weiB jetzt noch nicht, in
welcher Eigenschaft ich meinem Land niitzlich sein werde, aber dafl
teh thm wniitzlich sein werde, well ich. Das hingt selbstverstind-
lich auch von der politischen Reife des panamaischen Volkes ab.
Tch kann mir durchaus vorstellen, daf3 ich nicht im traditionellen
Rahmen Politik machen werde, sondern daf wir z,.B. eine Arbeitsge-
meinschaft bilden, die wie eine Art Volksregierung arbeiten miilSte,
eine Art Volkskabinett, das szur Aufgube hitte, die drdngendsten

49

Aufgaben zu lisen.

Kiirzlich sagte Jjemand zu mir: "Die Zeit des Redens ist vorbei!"
Es reicht nicht mehr, iiber das Schlechte zu reden, es nur zu be-
nennen. Alle Welt weilBl inzwischen, was falsch liuft. Worum es sich
heute handeln muB, ist, die Ursachen fiir die Fehler azu beheben,
und zwar praktisch. .
Also, ich weill noch nicht, inwieweit ich dazu in der Lage sein
werde, aber ich habe nicht den geringsten Zweifel, dalB ich es ver-—
suchen werde. Ich mulBl es versuchen. ...

Den genauen Zeitpunkt dafiir kann ich noch nicht angeben. Es gibt
noch zu viele Dinge, in denen ich drinstecke. Das Harvard-Examen
(Master Degree fiir Internationales Recht) habe ich zwar am 6. Juni
d.J. abgeschlossen, trotzdem gibt es aber noch viele Sachen, die
ich zundchst noch zuende fiihren mul3,

Un es zu wiederholen: wann genau, weill ich nicht, aber dall ich
zuriickgehen werde, ist gewil,

F: Wie wirdest Du die Rolle einschitzen, die die Musik fiir Deine
angestrebte politische Karriere gespielt hat?

A Also, ich habe nicht angefangen, Musik zu machen, um spdter
etne politische Karriere darauf aufzubauen, genausowenig, wie ich
urspriinglich Jura studiert habe, um spdter Musik 2u machen

Icif habe im Laufe meiner Entwicklung einfach gelernt, meine F&hig-
kezten'und Anlagen richtig einzuschitzen und sie méglichst kon-
st'rukm'v umzusetzen., Ich glaube z.B. nicht, daB ich dazu geboren
bin, eine erfolgreiche Karriere als Musiker zu machen, eine Menge
Geld anguhc’iufen, mich damit zurtickzuziehen und den Rest meines
Lebens 1in _einer Villa auf einem Hiigel am Meer zu verbringen
Unsere Musik hat nattirlich dazu beigetragen, Leute auf Sachen zu
stofBen, d:erer ste sich noch nicht bewulbt gewesen waren. Lall mich
das_an.emem Beispiel erkliren: Traditionell hat die karibische
ML_tsv,k in den Radiostationen Argentiniens und Uruguays oder Chiles
nie etne Rolle gespielt. Seit etwa sieben Jahren (1978 st die

- Platte "Siembra" auf den Markt gekommen) wird diese Musik dort

tmmer héufiger gespielt. Wir machten 1983 eine sehp erfolgreiche
Tournee durch Argentinien und Uruguay. Was uns den Erfolg bescher-
te war, glaube ich, nicht so sehr die Tatsache, dalB3 die Leute dort
gerne auf unsere Rythmen tanzen, sondern daB wir in wnseren Lie-
dern Inhalte ausdriicken, von denen sich die meisten direkt ange-
sprochen fiihlen.

Und d@s 1t etwas, was wir in der ganzen Welt feststellen kénnen

auch in Deutschland und in den USA. Jeder hat dhnliche Erwartunge;
und H?ffhungen und auch dhnliche Probleme. Die Prioritdt in mei-
nen Liedern liegt natiirlich auf Lateinamerika, weil ich aus dieser
Kultun stamme und mich am besten in ihrer Sprache ausdriicken kann.
Ieh fznde,.wir haben schon einiges geleistet, die Leute ndher zu-—
sammenzubringen, und ich meine, das <ist wichtiger, als wenn ich
Zﬁtfpanama geblieben wére und dort als Rechtsamwalt gearbeitet
dtte. ..

Die Musik hat mir in Panama natiirlich eine enorme Popularitit ver-—
schafft, die Leute identifizieren sich mit thr, und sie sind stolz
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darauf, dalB3 einer von thnen den Namen dieses Kleinen Landes in der
Welt bekannt macht. Dieser Bekanntheitsgrad und Riickhalt in der
Bevslkerung in Verbindung mit meiner professionellen Qualifikation
kann natiirlich dazu beitragen, daBB ich nicht nur iiber Probleme
dort singe, iiber Hoffnungen und Erwartungen, sondern daB ich prak-
tisch zur Losung der Probleme beitrage. Und zwar hdngt das nicht
von mir als Person ab, ich bin kein Messias, als Einzelperson kann
ich garnichts ausrichten, aber ich kann vielleicht AnstdBe geben..
F: Heif3t das, daB3 Du doch das Prdsidentenamt anstrebst? :

A: Nein, nein, obwohl ich das natiirlich nicht fiir irgendeinen
Zeitpunkt véllig ausschliellen mbchte. Meine Absicht ist in erster
Linte, verantwortlich teilzunehmen am &ffentlichen Leben Panamas,
ganz gle”~h in welcher Form sich Mbglichkeiten dafiir auftun. Das
kann in F.rm der grindung einer neuen politischen Partei bestehen,
in der tatsdchlich die breite Masse der Bevblkerung reprisentiert
wire. Gegenwirtig kann ndmlich keine der existierenden politischen
Parteien beanspruchen, diese zu vertreten. ...

F: Ist es richtig, daBl Du Pline hast, in ndchster Zeit Platten
auf englisch herauszubringen? Wemn Jja, kdnnte das nicht Dein ei-
gentliches Anliegen verwdssern?

A: Es ist richtig, aber ich glaube nicht, dall eine solche Gefahr
besteht. Zur Zeit ist es noch mein Anliegen, so viele Leute als
moéglich zu erreichen. Es handelt sich hier um ein Vermittlungs-
problem. In den USA sind wir Latinos eine grolle Minderheit ....
Da unser politischer EinflulBl so gering ist, bleibt die Kunst als
ein wesentliches Medium, um tiberhaupt etwas von dem, was wir ma-
chen, zur Kenntnis zu bringen. Und dabei fiihrt kein Weg an der
englischen Sprache vorbei, wenn man in der nordamerikanischen Ge-
sellschaft bemerkt werden will,

Fiir mich personlich habe ich aulBerdem eine ganz pragmatische Ant-
wort auf deine Frage, die mich auch beschiftigt hat, gefunden:
In Panama haben wir einen grollen Anteil westindischer Bevdlkerung.
Mein GroBvater stammt aus Sta. Luctia, einer ehemaligen britischen
Kolontie. Daher stammt auch mein Nachname, Blades, eigentlich eng-
lisch ausgesprochen. Also, ich werde ein Alter Ego aufbauen, das
filr diesen Teil der Arbeit sustindig sein wird und das nichts mit
der Arbeit zu tun haben wird, die ich auf spanisch fortsetzen
werde. Es wird ein Experiment sein, auf jeden Fall werde ich nicht
aufhéren, auf spanisch zu singen, weil ich bereits viel zu tief
in der Sache der Latinos drin stecke, wm damit aufhdren zu kdnnen.
Okonomische Gesichtspunkte spielen dabei auf Jeden Fall keine
Rolle, es geht vielmehr wnm eine Frage der Taktik.... Je bekannter
du bist, desto mehr Aufmerksamkeit wird dir geschenkt, in allem
was du sagst und was du machst, und das will iech auch im Inneren
der USA erreichen.

F: Gibt es besondereEigenschaften der Musikform 'Salsa', die Dich
veranlassen, an thr festzuhalten?

A: Mir scheint, es <ist eine der Musikformen, die noch nicht
kastriert sind durch den Erfolg, die nichts von ihrer dynamischen
Stidrke verloren haben. Manche Leute glauben, daB Salsa erst seit
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kurzer it existiere, In Wirklichkeit gibt es sie schon seit
iiber 50 Jahren.

Was mich auBerdem besonders an ihr interessiert, ist, daB3 sie in
Lateinamerika - dessen politische Situation durch extreme Polari-
sation gekennzeichnet ist —- .., die Leute wieder mehr zusammen—
bringen kann, dal3 sie eine Form der Kommunikation darstellt, be-
sonders dort, wo die Zensur herrscht, und dalBl sie generell zur
Lebensfreude beitragen kann, egal wo auf diesem Kontinent ... Ich
glaube, wir sind an einem Punkt angelangt, an dem es notwendig
wird, die Kunst eben auch als Mittel der Kommunikation im Sinne
von Konfrontation mit der Wirklichkeit zu gebrauchen, nicht um
thr 2u entfliehen,

F: Die neue LP, die im Oktober rauskommen soll, 'Escenas’ (Sze-
nen), wird dhnlich politischen Inhalts sein wie die vorausgegan-—
genen?

A: Ja und nein, Es werden nicht so.direkt politische Themen ange-
schnitten. Es wird mehr von sozialen Beziehungen zwischen Menschen
die Rede sein. Was ich vorhabe, ist eine Art musikalischer Chro-
nik iiber das Leben lateinamerikanischer Biirger zu schreiber., nor-—
maler Stadtbewohner. ... FEs gibt auch ein Stiick darauf, dessen
Thematik <ich schon friiher einmal verarbeitet habe: Rassismus.
'Lili Arlena’ ist ein Betispiel dafiir, das weiBe Midchen, das mit
einem nicht ganz so wetlBen Mann zusammenlebt wund dadurch in
Schwierigkeiten gerdt, nur weil der Mann eben nicht weiller Haut-
farbe ist. Heute stehen die Probleme Siidafrikas wieder auf der
Tagesordnung ... Und ich glaube, es ist an der Zeit, daB Latein-
ameritka stich auch mehr dieses Problems annimmt, weil wir hier
auch unsere Rassismus—Probleme haben. '
Ich kann nur wiederholen, es sieht so aus, daf3 ich in meinen Lie-
dern die Politik nie ganz ausklammern kann, und ich glaube auch,
dalB3 das unméqlich ist. So einfach ist das Leben.

Im weiteren Verlauf des Gesprichs nahm Ruben Blades noch einmal
ausfﬁhrlich Stellung zu dem iibergreifenden Ziel, das er mit sei-
ner Musik verbindet: die lateinamerikanische Integration sowohl
in politischer als auch in kultureller Hinsicht:

Ich habe seit dem Anfang der siebziger Jjahre immer wieder gesagt:
es gibt keine Probleme, die sich auf ein Land festmachen Z%eBeq,
die nicht Konsequenzen fiir das Nachbarland nach sich 2dgen. Dre
Geschichte fihrt uns das doch tagtdglich vor Augen, ein Feuer ent-—
facht sich in einem Land und springt tber in ein andeges. Das
liegt nicht daran, daB3 dieselben Typen iiberall zh?e Finger im
Spiel haben, sondern daran, daf3 iiberall dhnliche Bedingungen exi—
stieren, die solche Unruheherde entstehen lassen, . )

Die wirtschaftlichen Probleme, die Auslandsschuldgn, das' gznd
Probleme Lateinamerikas, nicht einzelner Linder wie Brasz%te@,
Argentinien oder Venezuela. Die Konsequenzen davoq werden wir in
ganz Lateinamerika spiiren. Ebenso hat es sich be} dem.Mquinen—
Konflikt verhalten. Auf einmal sind alle lateinamerikanischen
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Linder betroffen, nicht alle eilen zur Hilfe, Chile war natiirlich
wieder einmal die gewohnte Ausnahme, aber Panama 2.B. hat sofort
Hilfe angeboten, oder selbst Cuba, von dem man es am wenigsten
ervartet hdtte, und sogar Nicaragua. Die Folge davon war, dal3 man
in Argentinien sehr wohl verstanden hat, dall seine Entwicklung
nicht losgeldst von dem itibrigen Kontinent laufen kann, dal3 es viel
enger mit dem Schicksal Lateinamerikas verkniipft ist als z.B. dem
Europas.

Das sind Prozesse, die langsam vonstatten gehen, aber die einfach
laufen. Wir kénnen nur gemeinsam wachsen, einer darf dem anderen
nicht tiber den Kopf wachsen, es geht nur zusammen, wenn auch viel-
leitcht mit Arschtritten.

F: Und wie schdtzt Du das BewuBtsein dariiber in der Latino—Bevdl-
kerung in den USA ein?

A: Das ist sehr schwer einzuschditzen, weil zwischen den verschie-
denen mationalen Volksgruppen eine starke Polarisierung herrscht,
Auch die Radiostationen tragen thren Teil dazu bei. Da gibt es
die Stationen, die nur 'weile' Musik spielen, andere, die nur
Rythm and Blues, wieder andere, die nur 'schwarze' Musik spielen
und schlieBlich auch solche, die Latino-Musik bringen. Und da gibt
es dann 2.B., das Problem, dal3 die Sender in den Siidstaaten sehr
stark von der mexikanischen Musik beeinflufSt sind und kawn kari-
bische Musik iibertragen. Umgekehrt im karibischen Raum hat die
mexikanische Musik kaun einen Platz, oder Radio Chicana spielt
keine Musik aus Puerto Rico ete. Was ich damit sagen wills ist,
daB die diversen Radiosender in den meisten Fdllen nicht so sehr
als Bindeglied fiir die wverschiedenen Nationalitdten fungieren,
sondern in der Hauptsache nationale Trennungslinien markieren,
festschreiben.

Augenblicklich kann man wohl noch sagen, die Argentinier sind
sehr stolz auf <hr Land, die mexikanisch—amerikanischen Gruppen
sind sich sehr bewulSt ihrer Herkunft, ebenso die Puertoricaner.
Was wir vorfinden, <st eine immer wieder erneute Bestdtigung na-
tionaler Identitiiten.

Was wir hoffen, ist, dall sich dieses stark ausgeprigte Nationali-
tdtsgefithl in Zukunft in ein Gemeinsamkeitsgefiihl verwandelt, in
etn Gefihl gemeinsamer Rasse, gemeinsamer Kultur, das dazu bei-
tragen konnte, die Lateinamerikaner insgesamt zu vereinigen.
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KOLUMBIEN

Die Guerillaorganisation in den
indianischen Gebieten

Das Waffenstillstandabkommen, das im letzten Jahr zwischen der
kolumbianischen Regierung und den Guerillaorganisationen M-19,
FARC una EPL getroffen worden war, stand von Beginm an auf
schwankendem Boden. Die Armee sah Einflul8 und Ansehen bedroht,
die angekiindigten Reformen, die dem Frieden die sozio-Gkonomi-
sche Grundlage sichern sollten, wurden nicht durchgefiihrt. Immer
wieder kam es au Gefechten, im dJuni dieses Jahres starben
dabei etwa 70 Menschen. Im Juli erklérte M-19 den Waffenstill-
stand formal fiir beendet, da die Herrschenden zu keinen Zuge-
sténdnissen 1in Richtung auf soziale Gerechtigkeit wund einen
wirklichen Frieden bereit seien.

Drei Tage nach einem neuen Friedensaufruf Belisartio

Betancurs totete das Heer in Cali Ivan Marino Ospina und andere
Mitglieder von M-19. Ospina war nach dem Tod von Jaime Bateman
zsundchst "Ne. 1" der Organisation und seit Ende 1984 Mitglied der
flinfképfigen Fithrungsgruppe. Angesichts verschiedener Signale
aus den Kreisen von M-19, unter Umstdnden neue Verhandlungen auf-
aunehmen, erweist sich die Militdraktion in Cali als Versuch der
Armee, die Wege dahin endgliltig au verbauen.

Angesichts ermeuter Gefechte zwischen Guerillaorganisationen und
Armee stellte die Organisation der Indianer im Departement Cauca
(CRIC - Comsejo Regional Indigena del Cauca) ihre Beziehung zur
den verschiedenen Guerillaorganisationen dar. Die Erkldrung
stammt vom Juli dieses Jahres.

An erster Stelle soll darauf hingewiesen werden, da8 im

Departement Cauca kein allgemeiner Kriegszustand herrscht,

wie von Sprechern einiger Guerillagruppen im Ausland
behauptet wurde. Zwar haben im Laufe der vergangenen
Monate bewaffnete Gruppen durch Uberfdlle auf Polizei-
konvois und Besetzung von Polizeiposten der Polizei be-
achtliche Verluste zugefiligt (einige der Uberfdlle er-
folgten auBerhalb der indianischen Gebiete), doch kam
der indianischen Bev&lkerung im Rahmen dieser Ereignis-
se lediglich eine Statistenrolle zu. Nach den Anschlé-
gen war sie Ziel der Repression durch das Militdr.

Der CRIC hat beziiglich dieser Vorgédnge seine MiBbilli-
gung zum Ausdruck gebracht; die Cabildos (Gemeinderdte
der Indianer) haben den Guerillagruppen gegeniliber ihr
MiBfallen dariiber unterstrichen, daB solche Aktionen
auf indianischem Gebiet stattfinden, da, wie bereits
erwihnt, die indianischen Gemeinden die entsprechende
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Repression durch die Streitkrédfte zu ertragen haben.
Beispiele dafiir sind die Resguardos (Indianergebiete)
von Jambald, Caldono und Pueblo Nuevo, in denen das Heer
verschiedene Gemeindemitglieder folterte und t&tete,
Hduser zerstdrte und die Soldaten Gemeindel&dden und Fa-
milienhduser oearaubten und plunderten.

Zur Rechtfertigung der Repression wurden die Cabildos
des CRIC von Militdr und Regierung beschuldigt, die
Guerillagruppen zu unterstiitzen. Die Guerillagruppen
ihrerseits iibem - vergeblich - Druck auf die indiani-
schen Gemeinden aus, um von ihnen den zur Erweiterung
ihres Handlungsspielraumes notwendigen Riickhalt zu be-
kommen .

Im Departement Cauca operieren filinf Guerillagruppen, die
entgegen vielfacher Behauptung nicht einheitlich vorgehen,
da zwischen den einzelnen Gruppen tiefreichende Differen-
zen bestehen. Die Bewegung der Indianer hat mit den Gueril-
lagruppen so unterschiedliche Erfahrungen gemacht, daB

der CRIC sich veranlaBt sah, Stellung zu beziehen.

Im folgenden sollen die unterschiedlichen Gruppen der Gue-
rilla einzeln dargestellt werden:

1. Die am l&dngsten bestehende Gruppe, die im Cauca ope-
riert, setzt sich aus der 6. und der 8. Front der FARC
(Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia - Bewaffne-
te Revolutiondre Streitkrdfte Kolumbiens) zusammen, die
der Kommunistischen Partei Kolumbiens nahesteht. Von sei-
ten der indianischen Gemeinden wurde die FARC in der Re-
solution von Vitoncd im Februar 1985 abgelehnt, da sie

mit Einschiichterungstaktik die Cabildos und die fihren-
den Personen der Indianer bekehren und fiir ihr letztlich
auf die Wahlen ausgerichtetes Vorgehen gewinnen wollten,
denn die FARC war nach der Unterzeichnung des Waffenstill-
standsabkommens mit der Regierung Belisario Betancur zur
Partei geworden (Unidn Patridtica). Mehrere fuhrende Per-
sonen und Gemeinderdte der Resguardos wurden von der FARC
ermordet. Die FARC operierte zwar in mehreren Resguardos,
wurde von den Indianern jedoch einmiitig abgelehnt. An
Aktionen gegen die Streitkrdfte hat sich die FARC nicht
beteiligt, sondern hat im Gegenteil den Streitkr&ften

ihre Unterstilitzung angeboten, um diejenigen Gruppen zu be-
kédmpfen, die das Waffenstillstandsabkommen nicht unter-
zeichnet haben. Zur tatsdchlichen Kooperation kam es

dann beim Uberfall auf die Cruppe 'Ricardo Franco', einer
Abspaltung der FARC und als man der 'Quintin Lame' an-
drohte, sie zu bekdmpfen.

2. Die M-19 (Movimiento 19 de Abril - Bewegung 19. April)
ist neben der FARC die zahlenm&dBig grdB8te Guerillagruppe.
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Nachdem sie mehrere Jahre lang im Departement Caqueté
operiert hatte, verlegte sie ihre Aktionen in den Cauca,
da diese Region ihrem Ziel, die Regierung zu ibernehmen,
bessere Aussichten auf Erfolg bot. Hier n&dmlich konnte
man auf die organisierten indianischen Gemeinden zdhlen,
die seit 14 Jahren erfolgreich um ihr Land k&mpften und
dabei in mehreren Zonen die Oligarchie der GroBgrundbe-
sitzer vertreiben konnte, von denen sie stdndig verfolgt
worden waren.

Die M-19 hatte zwar auch das Waffenstillstandsabkommen un-
terzeichnet, zu dessen Einhaltung jedoch soziale, Okono-
mische und politische Reformen gefordert. Der kiimmerliche
'Nationale Dialog', an dem die traditionellen Parteien

und staatlichen Organisationen gar nicht teilgenommen
hatten, die Repression durch das Militdr sowie Attentate
auf fihrende Mitglieder der Organisation hatten die M-19
dazu bewogen, das Abkommen zu brechen und ihre bewaffneten
Aktionen wieder aufzunehmen. Die Aktionen gegen Streitkrdft
und Polizei wurden auBerhalb der indianischen Territorien
durchgefiihrt. Sie entsprachen weder regionalen politischen
Strategien noch hatten sie sich aus dem KampfbewuBtsein der
Bauern entwickelt und blieben daher ohne den notwendigen
Riickhalt aus der BevOlkerung. Da die M-19 keine Ubergriffe
auf die indianischen Gemeinden beging, sympathisierten zwar
einige Gemeindemitglieder mit ihr, doch entwickelte sich
diese Sympathie nicht bis zur Unterstilitzung der Gruppe.

Da man mit den Problemen der Gemeinden nur minimal ver-
traut war und sie nicht in die Arbeit mit den Massen ein-
bezog, wurde die M-19 immer mehr in die Isolation ge-
drédngt. Denn die indianischen Gemeinden haben wohl begrif-
fen, daB die von M-19 geforderte Autonomie auch bedeutet,
daB die Bewegung hauptsdchlich getragen wird vom organi-
sierten Kampf zur Verwirklichung der wichtigsten Bedilirf-
nisse der indianischen Gemeinde.

3. Die Gruppe 'Ricardo Franco' ist eine Abspaltung der
FARC, die mit der Unterzeichnung des Waffenstillstands-
abkommens nicht einverstanden war. Sie verlegte ihr
Operationsgebiet von der Stadt auf das Land und w&hlte
als Zentrum ihrer Operationen das Departement Cauca.
Ricardo Franco ist diejenige Gruppe, die der Polizei

und den kolumbianischen Streitkrdften die schwersten
Schldge versetzen konnte und aufgrund deren Aktionen die
Militarisierung der indianischen Zonen erfolgte.

Ricardo Franco hat keine festgelegte Strategie und die
Aktionen gegen die Streitkrédfte erfolgen sporadisch. In
der jlingsten Vergangenheit kam es zu Konfrontationen die-
ser Gruppe mit der FARC; der Konflikt zwischen beiden
Gruppen scheint sich zuzuspitzen. Die indianischen Ge-



57

56

meinden haben bei diesen Auseinandersetzungen nicht mehr
als eine Zuschauerrolle inne und sie unterstrichen ihr
MiBfallen dariliber, daB diese irrgédngerischen Konflikte
auf ihrem Gebiet ausgetragen werden.

ganz eingestellt wird. Dies bedeutet nicht, daB die
Gefahr der Ermordung der fihrenden Personen des CRIC
nicht gesehen wiirde; die Organisation steht im Visier von
Militdr und Polizei, die ihrerseits die Interessen von
GroBgrundbesitzern und Politikern vertreten. Unter der

1 4. Das ELN (Ejército de Liberacidn Nacionel - Heer fir Prisidentschaft von Turbay Ayala (1978-82) war es schon
nationale Befreiung), das in anderen Regionen des Landes, einmal zu einer hemmungslosen Repression gekommen. Mit
wie z.B. in Arauca schon seit einiger Zeit Auseinander- der daraus gewonnen Erfahrung wird der CRIC weiterhin
setzungen mit den Streitkrédften geflihrt hatte, ist im seine fiihrenden Personen schiitzen und den fiir die Fort-
Cauca nur sporadisch prédsent. Das ELN dringt mit fried- setzung der Arbeit notwendigen Spielraum nutzen. Die Er-
lichen Besetzungen von DOrfern lediglich in die siidlichen fahrung hat gelehrt, daB nur die organisierte Arbeit mit
Zonen ein; indianisches Gebiet hat es noch nicht einmal der breiten Masse in enger Verbindung mit der Befriedi-
betreten. gung der von der Bevdlkerung am wichtigsten empfundenen

) Bediirfnisse Kontinuitdt garantiert. Diese Erfahrung
5. AbschlieBend soll die Gruppe 'Quintin Lame' erwdhnt bietet auch Schutz vor den Aktionen der Guerillagruppen,
werden, die im Cauca seit ca. zwei Jahren operiert und die bislang aufgrund rdumlicher und zeitlicher Einschrin-
in der Offentlichkeit zu Beginn dieses Jahres bekannt kungen keinerlei L&sungen der Probleme der Gegenwart und
geworden ist, als sie als Protest gegen die Ermordung keine Konsolidierung einer wirklichen Volksbewegung der
des indianischen Priester Alvaro Ulcué die Stadt Santan- Unterdriickten zur Errichtung einer besseren Gesellschaft
der de Quilichao einnahm. Spdter verbrannten Mitglieder bewirken konnten.
dieser Gruppe auf der Hacienda 'San Luis', die zur Zucker- :
fabrik 'Castilla' gehdrt, zwei Traktoren als Vergeltungs- Consejo Regional Indigena del Cauca (CRIC)

maBnahme fiir die R&umung und Zerstdrung von Pflanzungen

I auf der Hacienda 'Lopez Adentro', die Indianer besetzt

' hatten. 'Castilla' hatte die Maschinen zum Niederwalzen Bitte

der Anpflanzungen ausgeliehen. -
Im Zuge der Repression wurden zwei der besten Filme des
CRIC vom Militdr beschlagnahmt. Sie zeigen Arbeit und
Kampf des CRIC. Die indianische Organisation bittet des-
halb alle Freunde im Ausland, ihr eventuell vorhandenes
Filmmaterial zu schicken sowie Filme, die den Kampf anderer

D indianischer V&lker demonstrieren oder z.B. Auseinander-
setzunyen um Bodenschdtze, Kulturprogramme usw. dokumentie-

‘ aus den Resguardos und nimmt an den Treffen der Indianer
teil, um die Cabildos Uber ihre Ziele ' in Kenntnis zu
setzen und die Anerkennung der traditionellen Autoritdten
der Indianer zu bezeugen. 'Quintin Lame' hat noch nie

| Aktionen durchgefiihrt, die gegen das Militdr oder den

‘W Staat gerichtet waren; das Kommando Ubt lediglich Vergel-

i Das Kommando 'Quintin Lame' besteht aus einigen Indianern

ql tung filir Ubergriffe auf Indianer, d.h. es nimmt die Posi- ren.

%!‘ tion der Selbstverteidigung ein. Der CRIC hdlt aus diesem Der CRIC selbst besitzt nur einen 16 mm Projektor, will
ol Grunde die Auffassung jener fir ungerechtfertigt, die be- jetzt aber noch einen Projektor fiir 8 mm anschaffen. In
b haupten, 'Quintin Lame'ziehe die Indianer in kriegerische diesem Sinne ist er fiir jede Hilfe dankbar.

B | Auseinandersetzungen hinein. . .
(i} CRIC, Calle 2a. Norte No. 13-53, Barrio Cadillal,

Apartado &ereo 516, Popayan, Cauca, Kolumbien.
: Wie aus dieser Darstellung der bewaffneten Gruppen und
I ihrer Aktivitdten hervorgeht, ist, ganz entgegen der
| Darstellungen von seiten des Militdrs und der Guerilla-
gruppen, das Departement Cauca weit davon entfernt, ein
[ Kriegsgebiet zu sein. Der CRIC ist damit beschdftigt,
4 seine Programme auf den Gebieten Erziehung, Gesundheit,
Produktion und Viehwirtschaft auszubauen und mit einer
Unterbrechung dieser Aktivitdten ist nicht zu rechnen.
Eine zeitweise Unterbrechung der Aktionen kdnnte eintre-
ten, doch wird es nicht so weit kommen, daB die Arbeit
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GUATEMALA

Guatemala vor den Wahlen — Teil |

ETWAS ANDERN, DAMIT ALLES BLEIBT, WIE ES IST

Die gegenwirtige Militdrregierung Guatemalas beabsich-
tigt, gut zwei Jahre nach dem Putsch vom 8.8.1983% Pria-
gidentschaftswahlen durchfiihren zu lassen, die nach:
zwanzigjadhriger Herrschaft der Generédle wieder eine zi-
vile Regierungsform erlaubt.

Das neue Wahlgesetz gestattet allen Parteien die Wahl-
beteiligung, die zuvor in wenigstens 50 Verwaltungsbe-
zirken ein Minimum von 4.000 Unterstiitzervoten vorwei-
sen Konnen.

Erreicht keine der Parteien in den kiinftigen allgemei-
nen Présidentschafts- und Kongrefwahlen vom 3. Novem-
ber 1985 die absolute Mehrheit, so entscheidet ein zwei-
ter Wahlgang am 8. Dezember mit einfacher Mehrheit, wel-
che Partei den neuen Prédsidenten stelit. Die neue Regie-
rung wird am 14. Januar 1986 ihr Amt antreten. Gleich-
zeitig tritt die neue Verfassung in Kraft. So weit das
Programm.

EIN SINNESWANDEL DES MILITARS?

Im Okonomischen Bereich ist Guatemala wie fast alle
Lénder der Dritten Welt von den ungleichen Preisverhdlt-
nissen im AuBenhandel (terms of trade) nicht verschont
geblieben, wenngleich es auch in mancherlei Hinsicht
noch besser dasteht als geine mittelamerikanischen Nach-
barn.
Doch neben diesen allgemeinen Problemen der Abhéngigkeit
vom Weltmarkt und von ausléndischen Konzernen ist die
wirtschaftliche Situation von den Bereicherungsinteres-
gen der Oligarchie und einer mit dieser verzahnten Offi-
zierskaste geprdgt. Eine immense Auslandsverschuldung
§2,9 Mrd. US-D), stetig zunehmendes Haushaltsdefizit
2,4 Mrd.), fehlende Devisenbesténde (817 Mio.), sin-
kende Investitionen (-50% ggii. 1980) und riicklaufige
Produktivitdt sind neben einer chronische Korruption
und MiBwirtschaft sowie einer horrenden Kapitalflucht
(1,7 Mrd.seit 1980) die Folgen.
Diese Zahlen erhalten ihr Gewicht, wenn man sie din Be-
zug setzt damit, daB das interne Volkseinkommen nur 8.
Mrd. US-D betrdgt, die Ausfuhr lediglich 9 Mrd., der
Staatshaushalt 1,28 Mrd.
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Einen GroBteil verschlingt die Militarisierung des Lan-
des, d.h. der Ausbau der Milit#r- und Sicherheitskrifte,
die Offensiven gegen die Guerilla, die zivilen Program-
me der Widerstandsbekémfung, wie z.B. die Errichtung
von strategischen Dorfern und sog. "Entwicklungszonen"
gsowie der Unterhalt einer Miliz von 900.000 Personen,
dag sind Dreiviertel der midnnlichen Landbevdolkerung zwi-
schen 15 und 50 Jehren.

Allein fiir den Sicherheitshaushalt waren 1984 ca. 290
Mio. US=D vorgesehen,ein Viertel des Etats. - Von 1979
bis 1983 stiegen die Riistungsausgaben um 500%. Nicht
mitgerechnet sind dabei die indirekten Militdrkosten,
die verdeckt unter anderen Bezeichnungen laufen, wie
'Hilfsprogramme fiir die Hochlandbevdolkerung' etc. -

Die Kosten dieser Politik muB die ohnehin mittellose
Bevdlkerung zahlen. Deren Einkommensniveau ist real seit
1970 um 30% gesunken. Von einer Gesamtbevilkerung von
7,2 Mio. leben bereits 1980 4,6 Mio. in totaler Armut.
Die Arbeitslosigkeit wird offiziell mit 43% eingestuft,
ist tatsichlich aber noch hdher, da den Berechnungen die
Zahl von mehreren Hunderttausend internen Fliichtlingen
nicht zugrunde lag, indianischen Campesinos meigt, die
vor den Armeemassakern 1981-83 das nordwestliche Hoch-
land verlassen hatten.

50 sind die sozialen Konflikte Léngst vorprogrammiert.
Angesichts der wachsenden Verelendung bleibt einem Grof-
teil der Bevdlkerung trozt anhaltender Repression keine
andere Wahl, als flir ihre Forderungen zu kémpfen. Sie
haben buchstdblich nicht mehr zu verlieren als ihr Le-
ben in Armut. So brachte das Jahr 1984 zahlreiche
Streiks gegen den Abbau der Realldhne und Arbeitsplétze.
Internationales Aufsehen erlangte der Kempf der Coca-
Cola-Arbeiter, die ein Jahr lang den stillgelegten Be-
trieb besetzten, um flir den Erhalt ihrer Betriebsge-
werkschaft zu kidmpfen. Tausende von Obdachlosen nahmen
unbebaute Grundsticke in den Randzonen der Hauptstadt
ein. JYach offiziellen Angaben fehlen in Guatemala eine
Million Wohnungen.

Doch auch innenpolitisch werden die Militdrs von den
traditionellen Kridften der Oligarchie und ihren Vertre-
tern in den Parteien immer stidrker bedrangt, einen Teil
ihrer Macht abzugeben.

Im April 85 zwang der mdchtige Verband der Agrarexpor-
teure, Unternehmer und Banken, CACIF, unterstiitzt von
fast allen Farteien, Staatsprdsident MEJIA VICTORES
zur Rlicknahme einer Steuererhdhung.

In Steuerparadies Guatemala betridgt das Aufkommen aus
Kapitalerlds und Export ohnehin nur 30% des Haushalts.
70% sind indirekte Steuern, die zu Lasten der Bevilke-
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rung gehen. Deren Toleranzgrenze ist bereits seit lan-
gem liberschritten.

Aufienpolitisch schlieBlich war Guatemala gezwungen,
einen moderateren Kurs einzuschlagen, um ausg der Inter-
nationalen Isolation zu kommen, in die es aufgrund der
Menschenrechtsverletzungen geraten war, und um die drin-
gend bendtigte Wirtschaftg- und Militdrhilfe zu erhal-
ten.

Mit anderen Worten, das Regime bendtigte ein neues Ima-
ge. Dies ist der Grund, warum bald nach dem Milit&ar-
putsch vom 8.8.83 (Sturz Generals Rios Montt) die sog.
"demokratische Offnung" propagiert wird und um Zeit zu
gewinnen, am 1. Juli 84 Wahlen zu einer Verfassungge-
benden Nationalversammlung statfinden.

Das allgemein pogitive Echo der Medien und der Regierun-
gen westlicher Lénder darauf, da gum erstenmal seit
1966 wieder 'saubere', d.h. unmanipulierte Wahlen durch-
gefiihrt wurden, 188t jedoch auBer acht, da nur an der
Fagsade etwas verdndert wurde, damit alles beim alten
bleibt.

WAHLEN ZUR VERFASSUNGGEBENDEN NATIONALVERSAMMLUNG

"In Guatemala haben Wahlen zur Verfassunggebenden Ver-
sammlung stattgefunden, die eine klare Mehrheit demo-
kratisch ausgerichteter Parteien erbracht haben," be-
hauptete Entwicklungsminister WARNKE nach seiner Riick-
kehr von einem Staatsbesucht im April 85. Diese Aussa-
ge stimmt eindeutig nicht. :

1. Die Wahlen fanden in einem Klima breitester politi-
scher Repression statt:

Allein im Vormonat Juni wurden 90 Personen ermordet, 66
entfihrt und 103 durch Anschldge auf ihr Leben verletzt.
Besonders verfolgt waren die politisch bewuBteren Gesell-
schaftsgruppen (Gewerkschafter, Universitédtsangehdrige
etc.) sowie zahlreiche Kandidaten der zur Wahl aufge-
stellten Parteien. Allein von letzteren wurden zwischen
Oktober 83 und Mdrz 84 vier ermordet und fiinfzehn weite-
re entfiihrt. - Durch Magsenverhaftungen denen zwischen
Januar und Mai 84 iiber 3.500 Personen zum Opfer fielen,
erzeugten die Sicherheitskrédfte dariiber hinaus ein all-
gemeines Klima politischer Verunsicherung.

2. An der Wahl beteiligten sich nur Parteien der extre-
men Rechten und der rechten Mitte.

Alle relevanten Krdfte der politischen Opposition, u.a.
die sozialdemokratische PSD, konnten aufgrund der poli-
tischen Verfolgung nicht teilnehmen. Die vier Guerilla-
Organisationen, seit 1982 in der URNG zusammengeschlos-
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sen, hatten von Anfang an die Wahlen als Tduschungsma-
nover abgelehnt, tolerierten jedoch ihre Durchfiihrung.

3. Die Wahlbeteiligung erscheint nur deshalb relativ
hoch, weil ihr nicht die Zahl der wahlberechtigten
Bevolkerung zugrunde gelegt wird, sondern die erhe-
blich geringere Zahl derer, die sich zuvor in Wahl-
registern eintragen lieBen.

Hinzu kommt der gesetzliche Wahlzwang. Durch Androhung
einer Geldstrafe, die flir viele einem Monatseinkommen
entsprach, wurde insbesondere die Bevdlkerung der mili-
tadrisch stark kontrollierten sog. 'Konfliktgebiete' zur
Wahl genotigt. Viele nahmen teil, um sich spadter Unan-
nehmlichkeiten und Verddchtigungen zu ersparen, denn
durch einen Vermerk im Ausweis kann .jederzeit nachge-
prift werden, ob sich jemand 'steatsloyal' verhalten
hat.

Rechtlich umstritten war ferner die Teilnahme der Zivil-
patrouillen, die als paramilitdrische Truppe nach gilil-
tigem Gesetz vom aktiven Wahlrecht hétten ausgeschlossen
sein miissen.

So muB die Abgabe leerer bzw. ungiiltiger Stimmen in
einer GrdBenordnung von 20% als Protest gewertet werden.-
Ungerechnet auf die Gesamtheit der Wahl berechtigten ga-
ben daher nur ca. 40% ihre Stimme ab: entweder trugen
sie sich nicht in die Wahlregister ein, nahmen an der
Wahl nicht teil oder wahlten ungliltig.

4, Trotz des numerischen Sieges der Christdemokraten
-DCG-, gefolgt von der Zentrumsunion -UCN-, teilte
das Oberste Wahlgericht liberraschend dem rechtsex-
tremen Bilindnis MLN/CAN die Mehrheit der Sitze in
der Nationalversammlung zu. Uber deren 'demokrati-
sches Selbstverstdndnis' ist noch zu reden.

DIE NEUE VERFASSUNG

Ganz unzweideutig stellt die Nationalversammlung keine
wirkliche Reprdsentation des Volkes dar, weder im Hin-
blick auf eine Beteiligung der demokratischen Opposi-
tion noch der indianischen Bevdlkerungsmehrheit. Nur
zwel Delegierte waren indianischer Herkunft. Von ihnen
wurde bereits einer kurz,nach der Wahl ermordet, weil
er sich in Widerspruch zu seiner Partei (MIN) begeben
hatte.

Die am 31.5.85 vorgelegte neue Verfassung, die vierte
innerhalb der letzten vierzig Jahre, wird selbst von
wohlwollenden Kritikern nur als 'mittelmdfig' bezeich-
net, in groBen Ziigen 'abgeschrieben' von der bis dahin
gliiltigen aus dem Jahre 1965.
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In Bezug auf den sozialen Gehalt biete das neue Grund-
gesetz nicht einmal 10% der vorangegsngenen, kritisier-
te der Abgeordnete José Garcia Bauer, ein Verfassungs-
rechtler. Aus diesem Grunde, ndmlich weil die frilheren
sozialen Errungenschaften zugunsten von Sonderinteres-—
sen weniger aufgegeben worden seien, hatte der Dele-
gierte Telesforo Guerra bereits am 30.1.85 seinen Riick-
tritt aus der Nationalversammlung erklért.

So erhob sich zum Beispiel ein Proteststurm von Seiten
sdmtlicher Delegierten des rechten Spektrums, als Ar-
tikel 39 diskutiert wurde, dem ein Vorschlag iiber die
'soziale Verpflichtung des Privateigentums' zugrunde
lag.

In ganzseitigen Zeitungsanzeigen setzte der ultrakon-
servative Verband der GrofSgrundbesitzer diese Absicht
mit 'Kommunismus' gleich und erreichte letztlich sein
Ziel, daB die Allgemeinheitsverpflichtung des Eigen-
tums gestrichen wurde.

Wie gut oder schlecht eine Verfassung auch sein mag,
ist schlieBlich jedoch unerheblich angesichts der Tat-
sache, daB keine Regierung der letzten 30 Jahre die
Grundrechte respektierte. E
Nach wie vor wird zwar das Grundrecht auf Leben, Si-
cherheit und Unversehrtheit garantiert, doch die Zahl
der politischen lMorde und Entfihrungen hat inzwischen
die Hunderttausend iberschritten und hdlt unvermindert
en. Im Juni 85 haben die politischen Morde, Entfiihrun-
gen und Anschldge auf das Leben von Zivilpersonen sogar
einen neuen Hohepunkt erreicht. Ungekldrt ist auch wei-
terhin das Schicksal von ca. 700 Verschwundenen. Ihre
AngehOrigen, die in der 'Gruppe gegenseitiger Hilfe'
organisiert sind, miissen sich Schm@hungen und Beschimp-
fungen seitens des Staatsprisidenten gefallen lassen.
Offentlich kritisierte der christdemokratische Priasi-
dentschaftskandidat Vinicio Cerezo am 25.4.85 das An-
dauern der Menschenrechtsverletzungen und beschuldigte
die Militarbehdrden, keine MaBnahmen ergriffen zu ha-
ben, um der Gewalt gegen Zivilpersonen ein Ende zu set-
zen bzw. die Verbrechen aufzukldren.

Die Antwort des Generalstabschefs Tobos Zamora am dar-
auffolgenden Tage war eine eindeutige Warnung in die-
ser Richtung, als er vor der Nationalversammlung sagte,
die Armee wiirde es niemals zulassen, daB sich Militar-

angehdrige vor zivilen Gerichten zu verantworten hiatten.

Uberhaupt ist es der stindigen Einwirkung der Militdrs

auf die Nationalversammlung zuzuschreiben, daB das neue
Gesetzeswerk den Handlungsspielraum des Staates und der
Armee auf Kosten individueller Rechte und des Schutzes

vor adminigtrativer Willkiir ausgeweitet hat.
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DAZU FOLGENDE BEISPIELE:

Im Gegensatz zur auBler Kraft gesetzten Verfassung (Art.
53) rdumt Art. 12 der neuen grundsdtzlich die Bildung
von Sondergerichten ein, sofern diese vorher "geset-
lich geregelt" worden sind. Die Regierung Rios Montt
hatte 1982 in eindeutigem Verfassungsbruch geheime mi-
litarische Sondertribunale einrichten lassen, die 15
politische Opfer zum Tode verurteilten. Dies fiihrte in
der nationalen und internationalen Offentlichkeit zu
nachhaltigem Protest.

Die Einschrénkung der Freiziigigkeit war bisher nur im
Ausnahmezustand erlaubt, der verfassungsgemif vom Kon-
grell gebilligt werden muBte. :

Art. 26 der neuen Konstitution gestattet dies ausdruck-
lich nach Vorlage einfacher Gesetzesregelung.
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Art. 25 betrifft die Durchsuchung von Persgonen und
Fahrzeugen, seit langem alltdgliche Praxis der Sicher-
heitsorgane. Frither ebenfalls nur im Ausnahmefall ge-
stattet, ist dies nun bei Vorliegen 'ausreichender
Griinde' erlaubt, ohne daB diese selbst oder die Ent-
scheidungsinstanzen dariiber ndher ausgefilihrt sind.

Art. 62 der bisherigen Verfassung schlof die Angehori-
gen der Streitkrdfte vom Wahlrecht aus. In der neuen
Verfagsung fehlt diese Einschrénkung, wodurch insbe-
sondere die unter militidrischer und ideologischer Kon-
trolle stehenden Verbinde der Zivilpatrouillen (nagh
offiziellen Angaben 900.000Personen§ einen entscheiden-
de EinfluR auf zukiinftige Wahlen gewinnen. Es ist das
stirkste legale Mittel der Armee, ihre politischen und
Machtinteressen durchzusetzen.

Obwohl die Militérregierung mehrfach versicherp‘hapte,
sich nicht in die Ausarbeitung der Verfassung einmil-—
schen zu wollen, erschien am 24.1.85 die oberste $tgats-
filhrung in Begleitung von neun Kommandanten der Mili-
tirzonen, um von der Nationalversammlung eine Festschrei-
bung der bisherigen militédrischen Erlasse zu verlangen.

Mit Verabschiedung von Art. 15 (Titel VIII) wurde in
der Tat die rilickwirkende Anerkennung s@mtlicher Mili-
tirdekrete seit dem 23.3.82 (Putsch Rios Montts) ga-
rantiert und damit die Legalisierung all der MaBnahmen,
auf die die Gener#dle auch in Zukunft ihre faktische
Macht stiitzen: Zivilpatrouillen, strategische Dorfer
und sog. 'Entwicklungszonen', insbesondere aber die
landesweite Einrichtung sog. 'Interinstitutioneller
Koordinationsstellen'.

Damit nicht genug. Art. 15 (Titel VIII) stellt dariiber
eine Blankovollmacht an die Militdrs dar, indem die Ver-
fassung sich bis zum Zeitpunkt ihres Inkrafttretens An-
fang 1986 selbst suspendiert und den Militédrs eine For-
setzung der Regierung per Dekrete gestattet, wenngleich
diese Erlasse inhaltlich noch gar nicht feststehen.
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HONDURAS

Uberfall auf das Lager Colomoncagua

Am Mittwoch, 28. August, gegen 15.00 Uhr drangen rund 100 hondurani-
nische Soldaten in das Lager der salvadorianischen Fliichtlinge in
Colomoncagua ein. Die Truppen waren tags zuvor eingeflogen worden.
Bei dem Uberfall wurden ein zwei Monate altes Kind, GLORIA NOEMI
BLANCO, und ein 25-jdhriger Mann namens MANUEL ROMERO getotet.

Zwei Frauen, ESTELA RODRIGUEZ und CONCEPCION GONZALEZ, beide 24 Jahre
alt, wurden dffentlich vergewaltigt.

Mehr als 30 Bewohner des Lagers wurden verwundet, etwa 15 gefangenge-
nommen. Alle festgenommenen Fliichtlinge, deren Namen bekannt sind,
hatten ordentliche, von der UN-Fliichtlingsorganisation UNHCR ausge-
stellte Flichtlingsausweise.

Die Soldaten iiberfielen Colomoncagua zu einem Zeitpunkt, als der
stdndige UNHCR-Vertreter gerade nicht anwesend war. Ein Mitarbeiter
einer freiwilligen Hilfsorganisation, der die gefangenen Fliichtlinge
begleiten wollte, als sie in Hubschraubern abtransportiert wurden,
wurde aus dem Hubschrauber gestofBen, wobei man ihm noch eine Rauch-
bombe hinterher warf.

Die Gefangenen wurden nach Marcala, Sitz des 10. honduranischen Infan-
terie-Bataillons, gebracht. Unter den Angreifern sollen sich auch
US-Soldaten befunden haben.

Augenzeugen berichteten, daB der Uberfall iiberraschend zustandekam.
Vermutlich sollte wohl "nur" eine Razzia durchgefiihrt werden. Aber
irgend ein hoherer Offizier habe dann den Befehl erteilt, schiarfer
gegen die salvadorianischen Fliichtlinge vorzugehen.

Nachdem die in den Fliichtlingslagern arbeitende Caritas die Ereignisse
sofort im Radio bekanntgab, verdffentlichten die Streitkrifte ein
Kommuniqué, in dem behauptet wird, ein auflerhalb des Lagers gefangenge
nommener Guerrillero habe die Soldaten ins Lager gefiibrt, um dort
Personen zu identifzieren, die verhaftet werden sollten. Dabei seien
die Soldaten von den Fliichtlingen angegriffen worden,

Die UNHCR-Mitarbeiter(innen) in Honduras sind sofort nach dem Zwischen
fall nach Colomoncagua gefahren, ebenso die ausldndischen Programm-
Mitarbeiter aus dem Lager Mesa Grande. Die US-Botschaft in Tegucigalpa
hat unterdessen den UNHCR aufgefordert, keine ausldndischen Besucher
mehr in die Lager zu lassen. Ausgenommen sollten davon nur die UNCHR-
und die Programm-Mitarbeiter sein.
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ES WARE SEHR WICHTTG, BRIEFE AN DEN PRASIDENTEN SUAZO CORDOVA, DIE
US-BOTSCHAFT IN TEGUCIGALPA, AN DEN UNHCR IN GENI' UND DIE UNHCR-VER-
TRETUNG IN HONDURAS ZU SCHICKEN, IN DENEN GEGEN DEN UBERFALL UND
GEGEN DIE ZWANGSUMSIEDLUNG DER SALVADORIANISCHEN FLUCHTLINGE PRO
TESTIERT WIRD.
Hier die Adressen: — Dr. Roberto Suazo Cbrdova

Presidente de la Republica

Casa Presidencial

Tegucigalpa/Honduras

US—Empassy Poul Hartling ACNUR
Tegucigalpa UNHCR Apdo. 976
Palais des Nations Tegucigalpa D.C.

CH-1211 Genéve 10

US-INTERVENTION AN DER FLUCHTLINGSFRONT?

Seit dem 14. Mai 1985 sind die Lager von Colomoncagua eingekreist.

Die zusdtzlichen Truppen, die dazu eingeflogen worden sind, sind
sogenannte COBRAS, d.h. von US-Militdrberatern ausgebildete Elite-
Einheiten.

Im Juni begann die Operation "Torola V", die bis Anfang Juli dauerte.
Nach Berichten aus Colomoncagua fanden dabei sehr starke Bombardierun-
gen statt, wahrscheinlich die stdrksten der letzten drei Jahre! Im Ein-
satz waren dabei die neuen AC 47-Flugzeuge sowie mit computergesteuer-
ten Maschinengewehren bestiickte DC 3.

Fliichtlinge berichten, dafB Einheiten des salvadorianischen Elite-
Bataillons ARCE den Grenzstreifen sdubern, was allgemein mit dem Umstan
in Verbindung gebracht wird, daB die Regierung Duarte etwa 400 km?

(des zwischen Honduras und El Salvador umstrittenen Grenzgebietes) an
Honduras abgetreten habe.

Die honduranischen COBRAS haben unterdessen an strategischen Stellen
- mit guter Einsicht in die Lager - rund um die Siedlungen Stellung
bezogen., Sie patrouillieren in den Lagern, versuchen dort Fotos von
Fliichtlingen zu machen und schieBen auch schon mal mit Leuchtraketen,
Rauchbomben und mit ihren automatischen Waffen in der Gegend herum.

Ende Juni/Anfang Juli gab es hohen Besuch in den Lagern von Colomoncagu
— und gleichzeitig eine Kampagne in der honduranischen Presse.

Am 21. Juni tauchten unangemeldet (UNCHR hatte die honduranische Regie-—
rung gebeten, Besucher anzumelden, damit ein UN-Vertreter diese be-
gleiten konne) in Colomoncagua auf: die honduranischen Obristen Truman
Corddbn, Torres und Turcios (der allseits bekannte Koordinator der
Nationalen Fliichtlingskommission) und Major Ramirez, begleitet von den
US-Biirgern General John Galvin vom Siid—Kommando der US-Streitkrédfte in
der Panama-Kanalzone, General Ron Lester, die Generalleutnants D. Elan
und Larry Salmon, sowie Shepard Lowman und Joe MaclLean von der US-Bot-
schaft in Tegucigalpa (letzterer dort verantwortlich fiir Angelegenheite
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der Fliichtlinge). Offensichtlich war der Besuch so arrangiert worden,
daB niemand vom UNHCR dabei sein konnte.

Die Fliichtlinge bildeten eine spontane Demonstration, sie versammel-
ten sich schweigend mit einigen Spruchbdndern. Die Besucher hingegen
duBerten sich iiberhaupt nicht iiber den Zweck ihres Besuches.

Am 1.7.85 folgte ein Besuch hoher honduranischer Militdrs, wieder mit
dem unvermeidlichen Turcios, daneben die Obersten Armijo und Flores
FEuceda (letzterer Chef der Einwanderungsbehdrden) und Major Ramirez.

Der Tenor der Pressekampagne 148t sich im folgenden Satz aus der
Zeitung EL HERALDO wiedergeben: "Die ca 7.000 salvadorianischen Fliicht-
linge, die sich in Colomoncagua befinden, widersetzen sich einer frei-
willigen Riickfiihrung in ihr Land..., weil sie von diskreten Fiihrern
manipuliert werden, die mit der in Salvador kdmpfenden Guerrilla ver-
bunden sind".

Nach einer Sitzung des Nationalen Sicherheitsrates zum Fliichtlings-
problem verkiindete Minister Ubodoro Arriaga die Einrichtung einer
Sonderkommission, die "die Gegenwart der Fliichtlinge im Grenzgebiet zu
E1l Salvador regulieren" solle. Als Ziel und Begriindung fiir diese
MafBnahme gab der Minister an: es solle verhindert werden, daB die Lage:
weiterhin als Zufluchtstdtte fiir die Guerrilla dienten. Er behauptete
sogar, daBl die honduranische Regierung nicht einmal wisse, wieviele
Kinder, Alte und Jugendliche es in den Lagern gédbe und dafB die hondu-
ranische Regierung praktisch keinen Zugang zu den Lagern habe!

Sinn der ganzen Besuche und Pressekampagnen ist offenbar, eine Zwangs-
umsiedlung innerhalb von Honduras fiir die Bewohner Colomoncaguas vor-
zubereiten. In letzter Zeit ist das offenbar die Strategie der US-Bot-
schaft in Tegucigalpa. Hindernisse auf dem Weg zur Verwirklichung
dieser Pldne sind gewisse honduranische Interessen - Teile des
Generalstabes sind wohl gegen eine Verlegung - und der Fortgang des
Krieges in El1 Salvador.

Danach befragt, ob denn die Verlagerung der Fliichtlinge mit Waffengewa
durchgesetzt werden solle, meinte der Funktiondr der US-Botschaft: '"Ne
eher durch Behinderung oder Verbot der Versorgung."
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Die Fliichtlingspolitik der Caritas

Die seit Beginn des Caritas-Engagements in den FllichtTlingslagern
praktizierte Strategie moglichst alle Lager mit aus-

reichendem Personal an internationalen Mitarbeitern zu versorgen,
ist aufgegeben worden. Schon seit einigen Monaten besteht die neue
Caritas-Politik darin, das internationale Personal abzuldsen, ob-
wohl és das Vertrauen der Fliichtlinge besitzt. Die Internationalen
werden gegen den Willen der Flichtlinge und gegen ihren eigenen
Willen abgeldst und durch hondurenisches Personal ersetzt. Offi-
ziell sol1 das neue Personal professionell und neutral sein, in
Wirklichkeit ist es aber opportunistisch bis militdrfreundlich.
Caritas hat vom ersten Augenblick an die Politik der hondurenischen
Regierung die Lager zu hondurenisieren, unterstiitzt und zu seiner
eigenen Politik gemacht.

Inzwischen ist die hondurenische Regierung schon einen Schritt
weiter. Durch ihren Sicherheitsrat hat sie einen weiteren Schritt
der Hondurenisierung angekiindigt, namlich die standige Prdsenz der
MiTitdrs mitten in den Fliichtlingslagern. Die Fliichtlinge empfinden
diese Nachricht als standige Bedrohung, denn es ist das gleiche
Militar, das seinerzeit an den Grenzfliissen SumpUl und Lempa ein
Massaker an flichtenden Salvadorianern durchfiihrte.

Das Motiv von Caritas, den Austausch der Internationalen durch Hon-
durener zu unterstiitzen, geht hauptsachlich auf den permanenten
Arger mit dem internationalen Personal zuriick, das nicht so ange-
passt und gehorsam ist, wie man es gerne hdtte. Diese Internationa-
Ten betreuen ndmiich nicht nur im Ublichen Sinne die Fliuchtlinge,
sondern sie sind sozusagen das Auge der Uffentlichkeit. Jedes Fehl-
verhalten und jeder Uberfall der Militdrs wird von den internatio-
nalen Mitarbeitern des Caritas Verbandes der Uffentlichkeit zu-
gdanglich gemacht, jiingstes Beispiel ist der Oberfall auf das Lager
Colomoncagua. Die Caritas-Funktiondre sehen diese Autonomie ihrer
Untergebenen gar nicht gern, Fiir die Fliichtlinge ist sie aber sehr
wichtig, sogar lebenswichtig, denn sonst wiirden sich die Militars
noch Schlimmeres herausnehmen. Und nur der Anwesenheit der Inter-
nationalen haben es die Fliichtlinge zu verdanken, daB die Uffent-
Tichkeit ihre Meinung zur Verlegung bzw. Riickfiihrung kennt, sonst
wiirden offizielle Stellen noch behaupten, alles geschahe nach dem
Willen der Fliichtlinge.

Auch die Tatsache, daB es des Ofteren an Grundnahrungsmitteln
fehlt bzw. gefehlt hat wie z.B. im Mai/Juni dieses Jahres, lieB
sich durch die internationalen Mitarbeiter nicht verheimlichen,
Die Erkldrungen von Caritas-Funktiondren und dem Fllchtlingshoch-
kommissariat zu diesem Problem waren unterschiedlich und auch
widerspriichlich. Ihre Argumentation reichte von den angeblichen
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Verwaltungsproblemen bis hin zu der Unterstiitzung der Hungernden
in der Sahelzone, weshalb die Grundnahrungsmittel fehiten. Ein
Hondurener, der sich fir die Beschaffung der fehlenden Nahrungs-
mittel engagierte, wurde von Caritas prompt entlassen. So verliert
nach und nach eine Institution der Kirche das Prestige, das sie
durch eine vorbildliche Solidaritdtsarbeit erworben hatte.

Das Grundprobliem der Caritas-Politik ist ein Konzept von Kirche,
die nur aus dem Entscheidungsgremium Bischof und Generalvikar be-
steht. Diese Gremium meint alles zu wissen und hdlt es fiir unnotig,
bei Entscheidungen iiber Fliichtlinge demokratisch zu entscheiden
und diese auch einmal selbst nach ihrer Meinung zu befragen.

Hinter all diesen Vorgdngen steht das Interesse des Caritas Ver-
bandes der BRD, eine "friedliche" Beziehung zu anderen Institu-
tionen aufrechtzuerhalten. Die Partner des Caritas Verbandes sind
die Bischiofe, wenn es sich um andere kirchliche Hilfsorganisatio-
nen handelt, bzw. die jeweilige Regierung, wenn es sich um Hilfs-
institutionen der Bundesregierung handelt. Zu diesen Partnern kann
Caritas nur gute Beziehungen haben, wenn keine zu diesen Hilfs-
organisationen entgegengesetzte Politik praktiziert wird. Und da
sind die Interessen der Betroffenen — wenn iliberhaupt — nur in
zweiter Linie wichtig.

MESA GRANDE: DIE ENTLASSUNG DES PRIESTERS

Bischofe wie Oscar A. Romero sind nicht der Regel- sondern der Aus-
nahmefall in der Tateinamerikanischen Kirche. Die Ernennungspolitik
des Vatikans weiP das zu garantieren. Aber ab und zu sorgt der Hei-
lige Geist fiir "Pannen". Fiir einen Bischof ist es immer schwierig

zu akzeptieren, wenn das bis dahin gedemiitigte Volk sein Haupt er-
hebt. Die Armen sind beliebt, solange sie sich als Objekte von Hilfe
miBbrauchen lassen, solange sie ihren Ausbeutern und Unterdrilickern
dankbar sind und sich vor ihnen verneigen. Sobald sie anfangen eige-
ne Interessen zu vertreten, sobald sie einen Bischof wie ihren
Bruder und nicht mehr wie ihren Herren behandeln, fiih1t sich der
Bischof in seiner Macht bedroht. Der Bischof von Santa Rosa hat

viel flir die Fliichtlinge getan, er hat mehrmals Mitarbeiter aus den
Handen der Folterer befreit. Er hat den Regierungspldnen zur Ver-
lagerung widersprochen. Daher ist es fiir ihn unbegreiflich, daB
dieselben Fllichtlinge, anstatt dankbar zu sein und zu gehorchen,

ihm zu widersprechen wagen und ihren Willen gegen den seinen durch-
zusetzen versuchen. Das ist am Beispiel der Entlassung von Padre
Gerardo deutlich geworden.

Seit Mitte 1983 war Padre Gerardo — wie er von den FliichtTingen
genannt wurde — Priester im Fllichtlingslager Mesa Grande. In
diesem Jahr machte er Urlaub in der Bundesrepublik. Der Bischof
von Santa Rosa hatte ihn nicht zurilickerwartet und suchte schon
einen geeigneten Nachfolger. Als der Padre zuriick war ging dem
Bischof auf, daB die Ablosung des Dominikanerpriesters nicht ganz
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konfliktlos Uber die Bilihne gehen wiirde, denn der Padre hatte nicht
die Absicht seine Arbeit in Mesa Grande zu beenden. Doch vor allem
waren es die Fliichtlinge, die ihren Padre unbedingt behalten wollten
wollten, allen voran die FliichtTingskinder.

Padre Gerardo im Gesprdch mit Flichtlingskindern

Der Bischof von Santa Rosa holte sich Verstdrkung aus San Salvador.
Er kam mit dem Weihbischof Rosa Chavez und dem Leiter der salv.
Caritas angereist, mit dem Ziel eine Messe zu feiern, um dabei im
Namen der beiden Didzesen dem Padre Gerardo ihren Dank fiir seine
verdienstvolle Arbeit auszusprechen. Als der Bischof mit den Vorbe-
reitungen fiir die Messe beginnen wollte, forderten die Fllichtlinge
zuerst eine Diskussion. Mit Widerwillen und sehr zornig betrat der
Bischof den Verhandlungsraum. Die zweite Schlappe muBte er einstek-
ken, als es darum ging, den Versammlungsleiter zu bestimmen. Die
setzten ihren Gegenvorschlag gegen die Stimmen der drei Gdste durch.
Der Rest der Veranstaltung bestand von Seiten der Bischofe aus
Drohungen, sie wiirden die FliichtTinge im Stich lassen, wenn sie
ihrem Bischof nicht gehorchen wiirden. Der Kommentar der Fllichtlinge
hinterher war, der Bischof hdtte sich genauso verhalten, wie sie es
frither von ihren GroBgrundbesitzern gewohnt gewesen seien. Das
Ergebnis war im Endeffekt die Entlassung von Padre Gerardo gegen
den Willen der Fllichtlinge. Spdter kam heraus, daB die Entlassung
von Padre Gerardo auf Druck der Caritasspitze erfolgte und Pater
Miguel in Colomoncagua ist als ndchster dran. Daran wird deutlich,
daB auch im seelsorgerischen Bereich die internationalen Krdfte
eleminiert werden.
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NICARAGUA

Uber den Aufbau einer sozialen Psychiatrie

EIN LEBEN MIT DER PSYCHOANALYSE AUF DER SEITE DER

UNTERDRUCKTEN - DR, MARIE LANGER
die Vera Figner, die Alexandra Kollontar! ... Das waren
meine Heldinnen ... Als Schriftstellerin die Anna Seghers.

Nein, ich hab nie Analytikerinnen als Vorbild genommen.

Marie Langer, 1910 in Wien geboren, studierte Medizin und
machte als Anhédngerin der Freudschen Forschung in der Wiener
Psychoanalytischen Vereinigung ihre Ausbildung. Schon damals
war sie Mitglied der Kommunistischen Partei. Psychoanalyse
und Marxismus standen in ihrem Leben immer wieder in einem
spannungsvollem Verhaltnis. 1935 wurde sie fiir einige Tage
wegen ihrer politischen Aktivitdten in einer Gruppe von Arzten
fiir den Frieden verhaftet. Nach Abschlufl ihrer Ausbildung
ging Marie Langer 1936 zu den Internationalen Brigaden nach
Spanien, wo sie als Arztin arbeitete. Sie erinnert sich, damals

immer wieder gesagt zu haben: "Man kann nicht den eigenen
Nabel beschauen, wenn die Welt zu brennen anfadngt, und sie
hat zu brennen begonnen." Sie hatte die Analyse aus persén-

lichem Interesse an den Patientinnen und an ihrer eigenen
Neurose begonnen. Aber dann ist die politische Sache wichtiger
geworden. Nach dem Sieg Francos emigrierte sie mit ihrem spéd-
teren Mann (iber Uruguay nach Argentinien. Dort wurde sie als
Psychoanalytikerin in der unter ihrer Mitwirkung gegrindeten
Argentinischen Psychoanalytischen Gesellschaft (APA) tatig.
Mit Max Langer hatte sie zwei Toéchter und zwei S6hne. 1969
grindete sie mit Kollegen die argentinische "Plataforma", eine
Gruppe von linken Psychologen, Psychatern und Analytikern,
die sich praktisch und theoretisch mit den akluellen politischen
Problemen auseinandersetzte. 1971 traten sie gemeinsam aus
der Psychoanalytischen Vereinigung aus. 1975 mufite sie, wie
die meisten der Plataforma-Mitglieder, ins Exil gehen. Marie
Langer ging nach Mexiko. Dort arbeitete sie als Psychoanaly-
tikerin und Dozentin.

wer den Marxismus nicht kennt. kann die Lage des einzel-
nen 1n der Gesellschaft nicht begreifen und kann ebensowenig
diesen Menschen dabel helfen ihre Lage zu verstehen. Die
Psychoanalyse lehrt, daB wir das héchstmégliche BewuBtsein
von unseren Gefiihlen und Gedanken haben sollten: um dies zu
erlangen, miissen wir uns aber bewuflt sein, wie unsere Gesell-
schaft funiktioniert,
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Als die Revolution triumphierte, gab es in - ganz Nicaragua 27
Psychiater. Viele von ihnen verliefien das Land, aus politi-
schen Grinden und weil sie nicht einverstanden waren darmit,
dafl sie jetzt weniger verdienten. Dariiber hinaus gab es sech-
zig oder siebzig Psychologen, die jedoch nicht in den Kliniken
arbeiteten, sondern hauptsachlich in den verschiedenen Mini-
sterien. Fir den Aufbau des Gesundheitswesens bedurfte es
der Unterstitzung durch die Bevdlkerung und ihre Organisa-
tionen, aber auch der Hilfe von Fachleuten aus dem Ausland.
Der Dekan der medizinischen Fakultdt von Nicaragua bat im
August 1981 die Gesundheitsabteilung der autonomen metropoli-
tanischen Universitdt Mexikos um Mitarbeit an der Errichtung
der "Salud Mental" (mental health organisation). Marie Langer
und eine GCruppe von qualifizierten Fachleuten (Psychiater,
Psychologen, Psychopddagogen) fanden sich bereit, unentgelt-
lich Plédne flur die Forschung und Lehre der medizinischen
Psychologie zu entwickeln. Die Grundlage bildete das Konzept
der integralen Medizin, die den Menschen als Einheit betrach-
tet und versucht die sonst Ublichen drei Gegensatzpaare, Kor-
per und Psyche, prédventive und klinische Medizin, Individuum
und Gesellschaft dialektisch zu Uberwinden.

.. die Invasion Grenadas hat einen unerwarteten '"Basagliani-
schen Sprung' bewirkt.

Die Haltung Nicaraguas gegenliber der Psychiatrie hat sich
in den letzten vier Jahren stark gewandelt. W&hrend sie vor-
her vollstdndig auf der Linie Kubas lag, ist sie gegenwdértig
sehr vom Konzept des Italieners Basaglia beeinflufit (Uberwin-
dung der psychiatrischen Anstalten bei gleichzeitigem Aufbau
alternativer Versorgungsstrukturen). Ein Element, das zu ei-
nem flir die Situation Nicaraguas unerwarteten "Basiaglani-
schen Sprung" geflihrt hat, war die Invasion Grenadas. Aus
Furcht vor einer unmittelbaren Invasion entlief man alle Pa-
tienten, die in der Lage waren, das psychiatrische Kranken-
haus zu verlassen, um im Falle eines Krieges Betten frei zu
haben. Gegenwértig versucht man, die Zahl der Betten-Platze
im psychiatrischen Krankenhaus zu verringern, Unterbringung
und damit Chronifizierung zu vermeiden. Stattdessen werden
"Centros de Asistencia Psico-Social" (CAPS) eingerichtet, eine
Art Tagesklinik flir die akut gefahrdeten Patienten, die den
allgemeinen Gesundheitszentren zugeordnet sind.

"Eingefrorene Trauer'

Uber die Menschen, die das CAPS aufsuchen, schreibt Marie
Langer: "Alle sind vom Strel gekennzeichnet, dem Nicaragua
seit Jahren ausgesetzt ist. Die hd&ufigsten psychosomatischen
Klagen lauten beildufig so: 'Mir schmerzt der Nacken', 'Mein
Hirn tut mir weh'. Der Psychotherapeut versucht mit ihnen
vorerst, dafl sie entdecken, was ihr Symptom =zu verbergen
trachtet: welchen Konflikt, welche 'Angste und welche Art von

'eingefrorener Trauer'. Mit letzterem Ausdruck haben wir in
Nicaragua den seelischen Zustand bezeichnet, in dem sich je-
mand befindet, der einen schweren Verlust erlitt, aber durch
die Umstande gezwungen, ihn nicht einmal beweinen und so
nur notdirftig verarbeiten konnte."

VERANSTALTUNGEN MIT FRAU DR. MARIE LANGER
IM OKTOBER 1985

Berlin, 7. 10. 20.00 Uhr, Nostitzstr. 6 (Gemeindezentrum)
1 Berlin 61, U-Bahn: Mehringdamm Kontakt:
Gesundheitsladen Berlin, Tel. 030/6932090

Hamburg, 10.10.19 - 22 Uhr, 2000 Hamburg-Eimsbiittel, Door-
mannsweg 12, Kontakt: Jens Jarke, Medizin-
hilfe HH, Tel. 040/310010 od. 310011 od. 4101345

Frankfurt, 11.10. (Buchmessenveranstaltung), Studentenhaus an
der Universitdt oder im danebenliegenden Haupt-
gebdude der Uni, 6 Frankfurt-Bockenheim, 19 Uhr
Kontakt: Verlag Roter Stern, Tel. 068/59 99 99

Stuttgart, 30.10. Mensa Universitdt Stuttgart, Holzgartenstr,
19.30 Uhr, Kontakt: Ulf Baumgértner, Tel.:
0711/475354 oder 282016

Kéln, 31.10. 19 Uhr, Aula des Hauptgebiudes der Universi-
tdt, Universitatsstr. 16, 5 Koéln 41, Kontakt:
Uschi Thaden, Fachschaft Medizin,

Tel.: 0221/4702991 oder 5505807

Mainz, 1.11. GroBveranstaltung "Arzte gegen Atomwaffen",
Rheingoldhalle, n&here Hinweise: medico inter-
national, Tel.: 069/490350

Spenden zur Unterstiitzung der sozialpsychiatrischen Téatigkeit
von Dr. Marie Langer und ihren Mitarbeitern auf das Konto
1800, medico international, bei der Stadtsparkasse Frankfurt,
Stichwort: "Psychiatrie Nicaragua'.

Generelle Anfragen bitte ausschliefilich an:
medico international, Hanauer Landstr. 147, 6000 Frankfurt
Tel.: 069/490350
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BERICHT AUS NUEVA GUINEA

GESUNDHETTSBRIGADEN IN NICARAGUA

Ich heifBe Manfred und arbeite jetzt seit secchs Wochen als An-
dsthesist in Nueva Guinea.

Es gibt sicherlich viel zu schreiben iiber personliche Gefiihle,
Schwierigkeiten mit der Arbeit und und und. Viele vor mir haben
das schon getan. Ich méchte mich deshalb auf zwei Probleme be-
schrianken in meinem "Bericht". Eigentlich sind c¢s auch nur zwel
Seiten des Krieges.

Die eine Seite, die vielen zum Teil Schwerst-Verletzten. Ich
konnte mir zwar vorher hundertmal sagen, ich fahre in ein Kriegs-
bebiet, aber jetzt so konkret mitzuerleben, wie teilweise ganz
junge Companeros aus den Bergen gebracht werden, mit zerschosse—
nen Beinen, Schiissen, die quer durch das Gesicht gehen, durch die
Lungen, in die Wirbelsdule, ist eben doch etwas anderes. Viele
sind auch schon tot. Teilweise wurden Verletzte, die sich nicht
mehr wehren konnten, von der Contra regelrecht abgeschlachtet.
Is gibt so wenig Chancen sich gegen die Ubergriffe zu schiitzen.
Die StraBen, die teilweisc mitten durch den Urwald gehen, bieten
einen hervorragenden Schutz fiir die Contras, und dann werden mo-
dernste amerikanische Waffen, ferngesteuerte Minen, kleine Rake-
ten eingesetzt, um einen vorbeifahrenden LKW abzuschieBen oder
zu sprengen. Unglaublich bewundernswert, wie trotzdem viele Com-
paneros ihr Leben fiir die Verteidigung der Revolution einsetzen.
Mich erfiillt es immer wieder mit Scham, wenn ich die angeschosse-
nen "Compas" sehe, die Beine gebrochen, aber das Riickrat heil.

Das zweite was ich aus Nueva Guinea schreiben mdchte ist der Be-
richt einer Campesinofamilie, die vor ca. einer Woche aus 1 1/2-
jihriger Contragefangenschaft (Entfiihrung) von der Armee befreit
wurde. Vor 1 1/2 Jahren wurde der Bauer vom Feld entfilhrt, seine
Frau mit den drei Kindern abends aus dem Haus nachgeholt. Sie
haben alle Lebensmittelvorrite gepliindert, die Tiere abgeschlach-
tet, alles, was einen gewissen Wert hatte, wurde gestohlen, der
Rest verbrannt. Dann wurden sie in den Urwald verschleppt. Die
Contras haben eine Linie abgesteckt, wer dariiber hinauszugehen
versuchte, wurde erschossen. Es sind mehrere erschossen worden.,
Manche wurden auch nur so umgebracht,z.B. haben sie kleine Kinder
in die Luft geworfen, um sie dann mit ihren Bajonetten aufzusplies-
sen. In den Bergen, bzw. im Urwald zu leben, was das bedeutet,

kann man sich in der BRD sicher gar nicht vorstellen. Es regnet

tdglich, deshalb bildet sich ein roter ziher Schlamm. Viele Krank-
heiten sind unausweichlich. "Manchmal hatten wir eine Plastikpla-
ne(2x1 m), die uns etwas gegen den Regen schiitzte". Sie sagten
auch, sie hdtten viele der Contras gekannt, Campesinos wie sie.

Viele seien auch vorher schon als "Spitzbuben" bekannt gewesen,

"gewShnliche Verbrecher",

Auberdem sagten sie noch, daB die Contras sehr gut iiber jede Be-—
wegung der Nica-Armee bescheid wuBten. Jeder LKW war vorher ange-
kindigt worden. Das muf nicht heiBen, daB alles von Contras in—
filtriert ist. Was aber eindeutig ist, ist, daB dort alle Bauern
sehr grofie Angst vor der Contra haben und das sie auBerhalb der
groferen Orte nicht rund um die Uhr zu schiitzen sind. In den
Orten bekommen die Contras kein Bein auf die Erde. Fiinf Jahre
Angriffe mit besserer Ausriistung als die Nicas mit vielen Dollars
haben nicht viel bewirkt.

Wir bitten dringend um Spenden fiir die Arbeit der Gesundheits-

brigaden.

Medizinisches Informations- und Kommunikationszentrum / Gesundheitsladen Berlin eV

Sonderkonto Nicaragua, Kto., 385 13 - 105, Postgiroamt Berlin/W (BLZ 100 100 10)
(Spendenbescheinigung méglich)

Die Bewohner Ocotals beim Bergen der nochbrauchbaren Lebensmittel
aus dem zerstdérten Getreidelager

(Foto: J. Steenbook)
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Vertrag mit der Gesamthochschule Kassel

Seit dem 15. August 1985 gibt es erstmalig einen Ver-—
trag liber die direkte Kooperation zwischen der nicara-
guanischen Wissenschaft und einer westdeutschen Hoch-
schule. Kassel machte den Anfang.

Schon seit 1980 gab es mehrfach Kontakte zwischen So-
zialwissengchaftlern der Gesamthochschule Kassel und
Kollegen in Nicaragua. Im April 19&4 war schlieBlich

der Leiter deg Wirtschafts- und Sozialwissenschaftli-
chen Instituts INIES, Prafessor Xabler Gorostiaga aus

Managua in Kassel zu Besuch, un liker die aktuellen Pro-

bleme des Wissenschaftsbetriebs in Nicaragua zu infor-
mieren und prdzise Moglichkeiten der Kocperation suf-
zuzelgen, nachdem cer Fachbereich Angewandte Sozial-

wissenschaften/Rechtswissenschaften einen Ksoperations-

vertrag angeregt hatten.

Als auch die in Kassel einflullreiche Gewerkschaft Er-
ziehung und Wissenschaft und der Allgemeine Studenten-
Ausschull den Plan unterstiitzten und die Sache durch
einige Nicaragua-Reisen von Leuten aus der nordhessi-
schen Metropole griindlich vorbereitet war, konnte der
Vertrag Mitte Ausgust schlieBlich von Yrof. Dr. Franz
Neumann, dem Frisidenten der Gesamthochschule, und von
Heberto Incer-Moraga, dem Botschafter der Republik Ni-
caragua in Bonn, paraphiert werden. Der eigentliche
Partner in Nicaragua ist durt der Nationale Rat fiir
Hochschulbildung CKRES, in dem die fiinf Universitéten,
acht neu entstandene Forschungsinstitute und elf An-
stalten mit Fachhochschulcharaicter zusammenarbeiten.

Wie die Gesamthochschule Kassel mitteilt, ist der Ver-
tragszweck die Unterstiitzung bestehender und ¥Forderung
neuer Wissenschaftskontakte und gemeinsamer IFirschungs-
varhaben, vor allem im Agrar— und Technikbereich. Die
Vereinbarung soll aber auch zur Verstindigung zwischen
den Volkern Nicaraguas und der Bundesrepublik Teutsch-
land beitragen. Hoffen wir das Beste!

77

ZEITSCHRIFTENSCHAU

Forum entwicklungspolitischer Aktionsgruppen, September 1985

Ruhrstr. 14, 4040 Neuss 21
Militdrisch-nukleare Zusammenarbeit zwischen der BRD und Siidafrika / Nationalstaat
und kulturelle Identitdt in den Lindern der Dritten Welt / Pharma: Hoechst auf
dem Prifstand; Vitalitdt und Energie durch Hoechst.

INPREKORR Nr. 172/173, August/September 1985

Mainzer Landstr. 147, 6000 Frankfurt 1
25 Thesen zur imperialistischen Kriegsgefahr von Ernest Mandel / Die Entwicklung
Indonesiens / Die Autonomiepline Nicaraquas fiir die Atlantikkiste / Friedensbewe-
gung in DDR, Ungarn, CSSR / Spanische Anti-NATO-Bewegung

ENTWICKLUNGSPOLITISCHE KORRESPONDENZ 2/85

Postfach 2846, 2000 Hamburg 20
CULTUR: Afrikanische Musik in den unterschiedlichsten Formen. Traditionelle Rhyth-
men und Instrumente / die Musik der Griots in Westafrika (EPK-Interview) / Veridn-
derungen durch die Versklavung / europidische und amerikanische Einfliisse / neu
entstandene Musikformen: z,B. Salsa
Kadans - kreolische Volksmusik / Tango - Musik der Vorstiddte / Bericht iber den
kenianischen Schriftsteller Ngugi. wa Thiong'o

AIB Nr. 8-9/1985 Liebigstr. 46, 3550 Marburg
Sowjetunion und Dritte Welt: Ist die SU wie die USA eine imperialistische Welt-
macht? Beutet sie die Linder der Dritten Welt aus? Oder ist sie ein Partner der
befreiungsbewequngen, der Lénder der Dritten Welt und der Friedens- und Solidari-
titsbewegungen in den kapitalistischen Staaten?

Stidafrika: Das Apartheidregime kommt in Bedr#ngnis. Was sind die Hintergriinde
der "Reformen" der Regierung und der Volkserhebung? Welche Rolle spielt der ANC
und die internationale Boykott-Bewegung?

AIB 10/1985 Liebigstr. 46, 3550 Marburg
Schwerpunkt: Siidafrika: Revolutionire Situation? Lage, Strategie und Komponenten
des Widerstands. Interviews mit 0. Tambo, A. Nzo und A, Boesak.

Sowjetunion und Dritte Welt: Handel und Hilfe,

Sonderteil: Riistung im All - Gefahren flr die Dritte Welt

AIB - Sonderheft 4/1985 Liebigstr. 46, 3550 Marburg
Ristung im All - Gefahren fiir die Dritte Welt: SDI - Reagans Programm flr den
Erstschlag / Technische und strategische Aspekte von SDI / EUREKA - eine zivile
Alternative? / Auswirkungen der Weltraumriistung fiir die Dritte Welt / Weltraum-
nilitarisierung und Kriege in der Dritten Welt

epd-Entwicklungspolitik 17/85

Friedrichstr. 2-6, 6000 Frankfurt 17
Mzrgot KiBmann empfiehlt dem Okumenischen Rat der Kirchen angesichts der Verschul-
dungskrise eine Konzentration auf das Thema Gerechtigkeit / BMZ-Warnke hat Brasi-
lien zur Anderung der Schutzpolitik flir die Informatik-Industrie aufgefordert.
Dabei ist dies gerade die Politik, mit der Brasilien seine Abhingigkeit von den
Industriestaaten erheblich verringert hat.
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ila-info Nr. 88, August 1985 Romerstr. 88, 5300 Bonn 1
Schwerpunkt ECUADOR: Abenteuer heute - auf der Such nach neuer ausBeute: Los man-
gles se van - Die Mangroven verschwinden, Folgen des Krabbengeschiftes in Ecuador /
Der Hauch von Freiheit ... in der ecuatorianischen Wirtschaftspolitik / Die heim-
lichen Regisseure, Familienbande fesseln Ecuadors Presse an Parteien und GroBkapi-
tal / Die Bundesregierung informiert: Mit 13 Nillionen sind wir dabei.

AuBerdem: Argentiniens "blockfreie" Position / Havanna - Stadt ohne Slums / Kirche
auf Kuba / Nicaraguas AuBenminister fastet / Deutsches Kapital in Mexiko / Boli-
vien: Die Wahlen - Rechtsruck ohne Entscheidung / Nicaragua und die deutsche Rech-
te / Die BRD - ein Waffenexportland.

ila-info Nr. 89, September 1985 Romerstr. 88, 5300 Bonn 1
Schwerpunkt: Multinationale Konzerne am Amazonas - Die Ausbeutung Amazoniens und
ihre Okologischen Folgen. Der Artikel "Okobewegung in Brasilien" zeigt, daB die
Aufschreie gegen die Zerstdrung der Umwelt nicht nur aus der industrialisierten
Ersten Welt kommen, sondern daB sich auch die Menschen in der sog. Dritten Welt
dagegen zur Wehr setzen. AuBerdem: Verschuldungsproblematik / Deutscher Mexiko-
Tourismus / Autonomie-Debatte an Nicaraguas Atlantikkiste.

bléitter des iz3w Nr. 127, August 1985

Postfach 5328, 7800 Freiburg
NORDKOREA wird im Westen meist nur unter dem Aspekt des Fiihrerkults um Kim Il
Sung und seiner dynastischen Bestrebungen betrachtet. Ein sehr differenziertes
Bild hinsichtlich der Lebensbedingungen, wirtschaftlichen und sozialen Verhalt-
nisse und der ideologisch/geschichtlichen Hintergriinde dieses sozialistischen
Landes konnte sich V. Grabowsky anliBlich einer lingeren Reise machen. Ein eigenes
Kapitel und ein Interview sind der koreanischen Wiedervereinigungsfrage gewidmet.
Traditionelle Landwirtschaft: eine Alternative? ist eine Frage, die angesichts
der offensichtlich fatalen Folgen der Mgriinen Revolution" in vielen Drittwelt-
Landern nicht nur von Experten diskutiert wird. R. Huhle geht dieser Frage am
Beispiel Peru nach.
Rede von J. Nyerere bei seinem letzten Deutschland-Besuch auf Einladung der Fried-
rich-Ebert-Stiftung.

blatter des iz3w Nr. 128, September 1985

Postfach 5328, 7800 Freiburg
Berichte: Iran-Irak: bundesdeutsche Geschdfte mit dem Golfkrieg / Honduras: Salva-
dorenische Fliichtlinge von der Armee bedroht / Chile: Die Junta unter Druck /
Tanzania: Bilanz der Prisidentschaft Nyereres
Schwerpunktthema: Medien in der Dritten Welt: Zerstirt moderne Medientechnologie
die Kultur der Entwicklungshelfer oder kann sie innerhalb einer demokratischen
Medienordnung sinnvoll und nutzbringend sein? Diese Frage ist Grundlage einer
dringend notwendigen neuen Diskussion um die Neue Internationale Informationsord-
nung (NIIO), die sich nicht wie bisher auf das Anprangern der herrschenden Infor-
mationsordnung beschrinkt, sondern Kritik auch an der Medienrealitit betreffender
Lander duBert. Die Beitrdge im Einzelnen:
Medien und Entwicklung / Bundesdeutsche Medienhilfe / TransTel und e-te-es, deut-
scher Programmexport / Der Buchmarkt im frankophonen Schwarzafrika / Publikations-
wesen im Afghanischen Widerstand / Medien in Siidafrika / Alte und neue Medien
in Brasilien / Elektronische Medien in Indonesien / Rezensionen neuer Blicher iber
alte und neue Medien.

Eingegangene Biicher

Achim Praezelt, Die Piaroa in Venezuela. Kreolische Siedler contra Indios, Accidn
Ecuménica, Apto. 30091, Caracas 1030 A, Venezuela, Juli 1985, 48 S.

nahua skript 8, Entwicklungspolitisches Symposium "El Salvador und Nicaragua im
Vergleich", nicht-staatliche Hilfswerke debattieren die Politik der Bundesregie-
rung zu Mittelamerika, edition nahua, Wuppertal 1985

Rudolf H. Strahm, Warum sie so arm sind. Arbeitsbuch zur Entwicklung der Unterent-
wicklung in der Dritte Welt mit Schaubildern und Kommentaren, Peter Hammer Verlag,
Wuppertal, 1985

Erich Rackl (Hrsg), Das Herz des Hismels. Vom Leiden der Indios in Guatemala.
Herder, Wien 1985

djp-jugendpressematerialien Nr. 9, Internationale Solidaritit mit Mittel- und
Lateinamerika, 1985, 60 Seiten, A4-Broschiire, Bezug: Deutsche Jugendpresse, Pf.
14 01 63, 5300 Bonn 14

Reagans Freiheitskampfer. Terroristen im US-Sold. Dokumente - Bilder - Berichte,
Edition Nuevo Hombre, 1985

Stadtepartnerschaft Offenbach - Rivas (Broschire) Offenbach, 1985, Bezug: Nicara-
gua-Gruppe Offenbach, c/o ev. Luthergemeinde, Waldstr. 74, 6050 Offenbach

Helmut Hagemann: Hohe Schornsteine am Amazonas. Umweltpliinderung, Politik der
Konzerne und Okobewegung in Brasilien, Dreisam-Verlag, Freiburg 1985

Jodo Cabral de Mels Neto, Tod und Leben des Severino, Edition dia, 1985

Karl-Dieter Hoffmann, Militarherrschaft und Entwicklung in der ODritten Welt,
Breitenbach, Saarbriicken, 1985

Tobias Thomas, Brasilianische Militirherrschaft 1964 - 1979, (Aspekte der Brasi-
lienkunde 6), Brasilienkunde-Verlag, Mettingen 1985

M.A., Cabera, P. Calderon, M.P. Colchero, EE.UU, 1945 - 1985. Economia Politica
y Militarizacion de la Economia. Iepala Editorial, Madrid 1985

Last Aid - Letzte Hilfe. Die medizinischen Auswirkungen eines Atomkriegs. Hrsg.:
Eric Chivian, Susanna Chivian, Robert Jay Lifton, John E. Mack, Jungjohann-Ver-
lagsges. Neckarsulm, dt. Ausgabe 1985

Dritte Welt im 'Hohen Haus'. Erfahrungen und Ergebnisse aus zwei Jahren Griiner
Entwicklungspolitik im Bundestag, Hrsg.: Die Griinen im Bundestag, AG 3. Welt,
Bundeshaus HT, 5300 Bonn 1, Juli 1985

Bernd Plischke, Salvadorianische Passion. Semana Santa in El Salvador. edition
liberacidn, Minster 1985

Jlirgen Lieser, Materialien fiir Unterricht und Bildungsarbeit: Bolivien, liberarbei-
tete Neuauflage, Gesellschaft flir entwicklungspolitische Bildung, Freiburg 1985
Dritte-Welt-Kalender '86. Hrsg.: agib, BUKO, OIE. Lamuv-Verlag, Bornheim 1985

Willi Huismann, H. Jiirgen Krdger (Hrsg.), Cuba, Ein politisches Reisebuch, VSA-
Verlag, Hamburg 1985
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Termine

Berliner Schauspiel
DIE WEISSEN SIND KEINE GOTTER

Wir sind die WeiBen. Wir beherrschen die
Welt. Durch unsere bloBe Existenz sind wir
an der.Unterdriickung beteiligt.,

Wir sind WeiBe, wir sind Frauen. Wir sind
selbst unterdriickt und werden beherrscht.
Wir machen ein Stiick liber Lateinamerika,
Mit einfachen Mitteln schaffen drei Schau-
spielerinnen ein Spannungsfeld vonacht Fi-
guren und Uber vierhundert Jahre:

Drei Frauen im Regen auf Irrwegen durch
die bolivianische Hauptstadt La Paz.

Pilar, Marktfrau und KleinbHuerin, kdmpft
als Zwischenhindlerin um das Uberleben ih-
rer Familie. Immaculada, Dienstmddchen bel

" N §§& T T T T einem Gringo, glaubt fest an die Kirche
und an das Fernsehen. Soledad, Lehrerin aus den Minen, sucht ihren verschleppten

Mann.

In der kalten Nacht auf dem Altiplano erscheinen verriickte Triume aus der Ver-
gangenheit: Das alte Inkareich, die geschlossene und hierarchische Gesellschaft,
in der alle versorgt und alle eng begrenzt sind. Die spanischen Eroberer brechen
ein: auf der Suche nach Gold und Ehre. Atahuallpa Inka, Sohn der Sonne, empfingt
die WeiBen als langersehnte Gotter ...

Tournee:
Miinchen:  4.-6. Okt. 20 h Biirgerhaus Grafelfing, Bahnhofsplatz(S6) 089/8542065
Lindau: 11, Okt. 20 h Josefsstadel 08382/79598
Kéln: 17., 19, u. 20. Okt. 20 h Feuerwache 0221/7391073
Ulm: 18. Okt. 20 h Ulmer Theater 0731/1613211
Bielefeld: 25, u. 27. Okt. 20 h Theaterlabor, Lerchenstr. 60A 0521/287856
Wilhelmshaven: 29. Okt. 20 h Pumpwerk 04421/43877
Bremen: 30, u. 31. Okt. Lagerhaus  0421/702168
Berliner Schauspiel Berlin: 030/7815590

BETR.: SPENDENAUFRUF DER NATIONALEN BEFREIUNGSBEWEGUNG
URUGUAYS (TUPAMARQS) in LN 140, Seite 70 - 73

Durch eine Panne ist beim Spendenaufruf der Tupamaros auf
Seite 72 im August-Heft der LATEINAMERIKA NACHRICHTEN nur
eine Bankverbindung in Montevideo abgedruckt worden. Wegen
der hohen Uberweisungskosten nach Uruguay wurde auch ein
deutsches Spendenkonto eingerichtet, dessen Bekanntgabe wir
an dieser Stelle nachholen:
Postgiroamt Berlin-West - BLZ 100 100 10
Konto Nr. 63908 - 108
Sonderkonto: A. Rogull
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PRESSE IN LATEINAMERIKA

WOLF STOCK: PERIPHERE KOMMUNIKATION - DEPENDENZ UND
MASSENMEDIEN IN LATEINAMERIKA

Diss. 1984, 356 Seiten, DM 20,- inklusive Porto und Ver-
packung gegen Vorkasse bei:
Wolf Stock Auf dem Sand 15 5463 Unkel

Bildungsarbeit — Kino in Nicaragua —
die sandinistische Jugend macht ein
Video — ein Kinomobil mit
nicaraguanischen Filmen in der

YIETNAM PARTII? deutschen Provinz.

CONGRESS SET WM UP TO FALL. PeKTruM
F I L M

BUT THEY MADE ONE MISTAKE,

Spektrum Film gibt es jeden Monat.
Als Einzelheft gegen Voreinsendung
von 4,— in Briefmarken. Als Jahres-
abo fir 54,— frei Haus. Bestellungen
an Spektrum Film, Hansaring 80,
5000K06In1, Tel.: 122777

Spektrum Film
nimmt die Kino-Kultur ernst.

THEY FORGOT THEY WERE
DEALING WITH RONBO.

><
Sylvester Stallone 3 Hefte zum Preis von 2en
als Rambo, Vietnam als Abo zum Kennenlernen
als tolles Abenteuer. ey el e R e e

marken).
Ronald Reagan mag das Yeenr it Soeltru i gelall, basishe ich die Jumchel weter o
g g des dritten Heftes.
und jetzt nennt man ihn
”Ronbo“ LY T2 T T PPN

Spektrum Film bringt Hintergrund und ~ Ort -oeeoeerreins e

i i G le: Den Ab tseuftrag kannich| halb ei-
das Neueste vom kommerziellen Film  Gerantie: Den Aeonnementseuftrag kann leh Innerhalb oi

im KinO Und an VideO. Mehr: Im Einsenden an: § ok!rurr?ﬁtnh; Hanaarin, eoungesz?:?:'{'(
Septemberheft heit das Thema ISSN 0176-4504 ' R ’
Nicaragua — jede Menge Filme und

Videos fur die Solidaritédts- und




Dritte Welt

im Unterricht,
in der Bildungsarbeit
und ... inder Freizeit

N o /_\'\__?rf\
Nicaragua
(Uberarbeitete Neu-
auflage 1985)

Die Themen der bisher erschienenen Hefte sind:
Nicaragua - Westsahara - Peru - Zigeuner - Iran

- Welthanael - Kolonialismus - Watthander !l -
Bolivien - imperialismus - Gro3lechnologie -

Tourismus - Modernisierung des Elends - Vat-

lenexoort - Politsche Flucriinge - Turken

in Ceutscniand - Israel.r Palasura - Braswan:-

scner Zucker.

Umfang ca. 32 Seiten; Ad Formatl: kopieriahig:
4 Ausgaben/Janr

Preis der Einzelnummer: DM &.-

Apo: {6 Numrmern): DM 36.-
Bestellungen an:

GEB, Postfach 5222, 7800 Freiburg

LATEINAMERIKA
NACHRICHTEN

brauchen neue Abonnen-
ten. Helft uns werben!

Kostenlose

Werbekarten

schicken wir auf Anfor-

derung.
LN, Gneisenaustr.
1000 Berlin 61

2

r — Anzelge —

KOMMUNISTISCHE
HEFTE

Theoretisches Organ der KPD
Heft 12:

o Im Wrgegriff der Schuldenkrise
Die Verschuldungskrise in der dritten
Welt am Beispiel Mexikos
Mexiko steht seit Jahren in der Spit-
zengruppe der am hdchsten bel Insti-
tutionen des Imperialismus verschul-
deten Lander der dritten Welt. Der
Artikel  stellt nicht nur das
Management der Krise (beispielswei-
se Uber den IWF) und deren Auswir-
kungen vor allem auf die werktatigen
Massen dar; er untersucht vor allem
die Ursachen und Bedingungen der
Schuldenkrise, die letztlich in der be-
sonderen — durch nahezu volistandi-
ge Abhangigkeit vom Imperialismus/
Kolonialismus gepragten Form der
kapitalistischen Entwicklung Mexikos
liegen.

Der Aufsatz stitzt sich auf viele mexi-
kanische Quellen. Die Autorin hat
langere Zelt In Mexlko gelebt.

AuBerdem in Heft 12:

»wWenn Massen von Arbeitern dle
Partel nicht mehr verstehen ..."“ Zur
politischen Krise 1953 in der DDR
Wie schon In Heft 11 sind dle Kommu-
nistischen Hefte auch in dieser Aus-
gabe dem besonderen Verhditnis
zwischen SED und Arbeiterklasse und
damit den Wurzeln des realen Sozia-
lismus auf der Spur.

142 Seiten, Einzelprels 6,— DM
ISBN 3-88196-329-4

4 Kommunistische Hefte im Abo per
Post nach Hause 27,— DM

Bestellungen an: RM Verlag, Postfach
300526, 4600 Dortmund 30

L
L

| //4{6;(\0“

Der Reader enthdlt Reden und Beitrage des
"Entwicklungspolitischen Symposiums”, das von
terre des hommes und anderen nichtstaatlichen
Hilfswerken im Januar 1985 in Koin veranstaltet
wurde.

Die hier vorgelegten Ergebnisse des mit namhaf-
ten in- und auslandischen Experten besetzten
Symposiums sollen ein AnstoB dazu sein, dafB in
der weiteren Diskussion Uber Mittelamerika trotz
der klaren politischen Konfrontationslinien das
eigentliche Feld dieser Auseinandersetzung, die
Entwicklungspolitik, nicht aus dem Auge ver-
loren geht.

Der Reader kann bei terre des hommes bezogen
werden. Spendenerwartung: DM 7,50

terre des hommes

Postf. 4126 - 4500 Osnabriick - Tel. (0541) 71010
Spendenkonto 700

Bank flir Gemeinwirtschaft Osnabrlick

® Bei Bestellung moglichst prazise

® Zur eigenen Orientierung: ,Pada-

® Bestelladresse: Arbeitskreis Dritte

Unterrichtsmaterialien
Dritte Welt
Fernleihbibliothek

® Wirverleihen an Lehrer, Pfarrer, Ju-
gendarbeiter Uber 500 Unterrichts-
materialien zum Themenfeld Dritte
Welt, darunter fertige Unterrichts-
einheiten, Kopiervorlagen, Schiiler-
arbeitsblatter.

thematischen oder Landerschwer-
punkt sowie Fach und Kiassenstufe
angeben.

gogik-Handbuch Dritte Welt" (400
Titelbesprechungen), DM 5— +
Porto (Bezug Uber uns).

Welt, Entwicklungspddagogisches
Informationszentrum, Lederstr. 34,
7410 Reutlingen, Tel. 07121/
17376

rlNotiCier o Latinoa mericano1

Cada semana toda fa
mformacion Latinoanmericana

NOTICIERO
LATINOAMERICANO
es un perlédico semanal
de circulacibn europea. Un
completo panorama de la
actualidad noticiosa tanto
proveniente del continente
como origlnada en Europa.
Suscribase o adquiéralo en
las principales librerfas y
kioskos especiallzados,-

PRECIO: DM 1,50-.-

Redaccibn, publicided y abonos: Gonza-

lo Ramirez, Kath.-Eberhard-Str.6, 8013

HAAR-Tel:(089)4603906; y Héctor Ba-

rrientos,Ludwigkirchstr.9-A,BERLIN 15 J
\_ Tel:(030)8819262




